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A TANACS 96/98/EK IRANYELVE
(1996. december 20.)

tengerészeti felszerelésekrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilondsen
annak 84. cikkének (2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara (1),

tekintettel a Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag véleményére (%),

a Szerz6dés 189c. cikkében szabélyozott eljarasnak megfeleléen (%),

(1)  mivel a tengeri kozlekedés biztonsaganak biztositasa céljabol a
kozos kozlekedéspolitika keretein beliil tovabbi intézkedések elfo-
gadasa sziikséges;

(2)  mivel a - kiillondsen az emberi élet elvesztésével és a tagallamok
tengereinek és tengerpartjainak szennyezésével jaré - hajozasi
balesetek a Kozosségben komoly aggodalmat valtanak ki;

(3)  mivel a hajozasi balesetek kockazatat a hajok fedélzetén elhelye-
zett felszerelések mitkodési teljesitményének magas szintli bizton-
sagat garantald kozos kovetelmények alkalmazasaval hatékonyan
csokkenteni lehet; mivel a tesztelési kovetelmények és tesztelési
modszerek nagymértékben befolyasolhatjak a felszerelések jovo-
beli teljesitményeit;

(4)  mivel a nemzetkozi egyezmények elvarjak a lobogé szerinti alla-
moktél annak biztositasat, hogy a hajok fedélzetén elhelyezett
felszerelések megfeleljenek bizonyos biztonsagi kdvetelmények-
nek, és hogy a tagallamok az erre vonatkozo bizonyitvanyokat
kibocsassak; mivel erre a célra bizonyos tengerészeti felszerelés-
tipusokhoz a nemzetkozi szabvanyiigyi testiiletek és a Nemzet-
kozi Tengerészeti Szervezet (IMO) tesztelési kovetelményeket
dolgoztak ki; mivel a nemzetkdzi kovetelmények végrehajtasat
szolgald nemzeti tesztelési kovetelmények az eltérd szakképesitési
szintekkel és tapasztalatokkal rendelkezd bizonyitvanyokat kibo-
csato hatosagok hataskorében eltérést engedélyeznek; mivel ez az
illetékes nemzeti hatdsagok altal a vonatkozé nemzetkozi bizton-
sagi kovetelményeknek megfeleloként igazolt termékek -eltérd
biztonsagi szintjét eredményezi és a tagallamok részérél vona-
kodas tapasztalhaté annak elfogadasara nézve, hogy a lobogo-
jukat viselé hajok tovabbi ellenérzés végrehajtasa nélkiil mas
tagallamok altal jovahagyott felszerelésekkel rendelkezzenek;

() HL C 218., 1995.8.23,, 9. o.

(®» HL C 101., 1996.4.3., 3. o.

(®) Az Eurépai Parlament 1995. november 29-i véleménye (HL C 339.,
1995.12.18., 21. 0.), a Tanacs 1996. junius 18-i kozos allaspontja (HL C
248., 1996.8.26., 10. 0.) és az Eurdpai Parlament 1996. oktober 24-i hata-
rozata (HL C 347., 1996.11.18.).
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mivel a nemzetkdzi kovetelmények végrehajtasaban fennallo
kiilonbségek felszamolasa céljabol kdzos szabalyokat kell el6irni;
mivel az ilyen k6zos szabalyok eredményeképpen megsziinnek a
felszerelések jovahagyasaval kapcsolatos sziikségtelen koltségek
¢és hivatali eljaras, javulnak az iizemeltetési feltételek és a
Ko6z06sség hajozasanak versenyképessége, és a megfeleldségi jelo-
Iésnek a felszerelésekre torténd elhelyezése megsziinteti a keres-
kedelmet akadalyozo korlatokat;

mivel a Tanacs a tengerek biztonsagardl () sz616 1993. junius 8-i
allasfoglalasaban szorgalmazta, hogy a Bizottsag terjesszen el
javaslatot az IMO kovetelmények bevezetésének és a tengerészeti
felszerelések jovahagyasi eljarasainak a harmonizaciojahoz;

mivel az ilyen harmonizacid eléréséhez a kozosségi szintli intéz-
kedés jelentheti az egyetlen Ilehetséges modszert, mert az
egymastol fliggetleniil vagy nemzetkozi szervezetek bevonasaval
intézkedd tagallamok nem képesek a felszerelések ugyanolyan
szintli biztonsagi teljesitményeit megvalositani;

mivel a megfeleld jogi eszkdz egy tandcsi iranyelv, mert ez szol-
géltatja a nemzetkozi tesztelési kovetelmények tagallamok 4ltali
egységes ¢és kotelezd alkalmazasahoz a kereteket;

mivel helyénvald az az allaspont, hogy elsésorban a hajok fedél-
zetén elhelyezendd és a nemzeti igazgatas altal a fobb nemzetkdzi
egyezmények értelmében, illetve a nemzetkdzi egyezményekben
vagy hatarozatokban el6irt biztonsagi kovetelményeknek megfele-
16en kotelezéen jovahagyando felszereléseket kell érintent;

mivel vannak olyan kiilonféle irdnyelvek, amelyek biztositjak
bizonyos olyan termékek szabad mozgasat, amelyek tobbek
kozott a hajok fedélzetén elhelyezett felszerelésként hasznalhatok,
de nem tartoznak a tagallamok bizonyitvanykiadasi kotelezettsége
ala es6 felszerelések kozé, a vonatkozd nemzetkdzi egyezmé-
nyeknek megfelelden; mivel a hajok fedélzetén elhelyezendd
felszereléseket ezért kizardlagosan az 0j kozos eldirasokkal kell
szabalyozni;

mivel 0j tesztelési kovetelményeket kell eldirni, lehetdleg nemzet-
kozi szinten, az olyan felszerelések esetében, amelyekre még nem
Iéteznek kovetelmények vagy amelyeknek kovetelményei még
nem kielégitden részletesek;

mivel a tagallamoknak gondoskodniuk kell arrdl, hogy a felsze-
relések tesztelési kovetelményeknek valdo megfelelése értékelé-
séért felelds kijelolt testiiletek fiiggetlen, hatékony és feladataik
ellatasahoz szakmailag alkalmas testiiletek legyenek;

() HL C 271., 1993.10.7., 1. o.
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(13) mivel a nemzetkozi tesztelési kovetelményeknek vald megfele-
16ség a legjobban a Tanacs 1993. jalius 22-i, a megfeleloségi
vizsgalat kiilonféle szakaszainak a moduljaira és az EK megfele-
16ségi jeloléseknek az elhelyezésére és haszndlatara vonatkozo
szabalyokrol szol6 93/465/EGK iranyelvében eldirt megfeleléségi
vizsgalati eljarasokkal bizonyithatd, amelyeket a miiszaki harmo-
nizacios iranyelvekben (1) torténd hasznélatra szantak;

(14) mivel ebben az iranyelvben semmiféle rendelkezés nem korla-
tozza egy lobogo szerinti allam igazgatasanak nemzetkdzi egyez-
mények hatalya alatt meglévé jogosultsagat arra vonatkozdan,
hogy olyan hajok fedélzetén, amelyek szamara biztonsagi bizo-
nyitvanyt bocsat ki, mikodésiteljesitmény-tesztelést hajtson
végre, amennyiben az ilyen tesztelések nem jelentik a megfeleld-
ségi vizsgalati eljarasok megkettdzését;

(15) mivel az ebben az iranyelvben érintett felszereléseken altalanos
érvényll szabalyként el kell helyezni egy olyan jellést, amely az
ebben az iranyelvben el6irt elvarasoknak valdé megfeleloséget
jelzi;

(16) mivel a tagallamok bizonyos esetekben a megfeleldségi jeloléssel
ellatott felszerelések hasznalatat jogosultak atmeneti intézkedé-
sekkel korlatozni vagy megtiltani;

(17)  mivel kivételes koriilmények kozott megfeleldségi jeloléssel el
nem latott felszerelések hasznélata engedélyezhetd;

(18) mivel ennek az iranyelvnek a modositasahoz egy szabalyozd
bizottsag bevonasaval lebonyolitandd egyszerisitett eljaras lefoly-
tatasa sziikséges,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

Ennek az iranyelvnek az a célja, hogy fokozza a tengerek biztonsagat és
a tengerek szennyezésének megakadalyozasat az A mellékletben felso-
rolt, a hajok fedélzetén elhelyezendd, nemzetkdzi egyezmények alapjan
a tagallamok altal vagy nevében kibocsatott biztonsagi bizonyitva-
nyokkal ellatott felszerelésekre vonatkozd nemzetkdzi jogi eszkozok
egységes alkalmazasan keresztiil, valamint hogy biztositsa az ilyen
felszerelések Kozosségen beliili szabad mozgasat.

2. cikk

Ennek az iranyelvnek az alkalmazasaban:

a) ,,megfeleloségi vizsgalati eljarasok” a 10. cikk és a B mellékletben
eléirt eljarasokat jelentik;

() HL C 220., 1993.8.30., 23. o.
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b)

d)

2)

h)

)

k)

felszerelés” az A.1 és A.2 mellékletekben felsorolt, a nemzetkozi
egyezmények rendelkezéseinek kielégitése céljabol a hajo fedélzetén
hasznalatra elhelyezendd felszereléseket jelenti, illetve azokat a
felszereléseket, amelyeket a hajo fedélzetén hasznalat céljabol
onkéntesen helyeznek el, és amelyeket a nemzetkdzi jogi eszk6zok
értelmében a lobogd szerinti allam igazgatdsanak kell jovahagyatni,

»radidkommunikacios berendezés™: az 1974. évi SOLAS-egyezmény
IV. fejezeténeck P»M4 mindenkor hatdlyos valtozatdban <€ eldirt
felszerelések, valamint az egyezmény I11./6.2.1 szabalyaban tulélési
vizijarmiivek szamara el6irt kétiranya URH ad6-vevd késziilék;

»hemzetkozi egyezmények™ az alabbiakat jelentik:

— a Mertilésvonalakrol szolo 1966. évi nemzetkdzi egyezményt
(LL66),

— a Tengeren vald 0Osszeiitkozések megeldzésére vonatkozo
nemzetk6zi szabalyokrol szold 1972. évi egyezményt (COL-
REQG),

— a Hajok altal okozott szennyezés megeldzésérdl szold 1973. évi
nemzetko6zi egyezményt (MARPOL),

és

— az Eletbiztonsag a tengeren targya 1974. évi nemzetkozi egyez-
ményt (SOLAS),

azok jegyz6konyveivel és M4 a mindenkor hatalyos valtozat <
modositasaival egyiitt;

»hemzetkozi jogi eszk6zok” a vonatkozd nemzetkdzi egyezménye-
ket, a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO) vonatkoz6 haté-
rozatait és kor6zvényeit, valamint a vonatkozo nemzetkdzi tesztelési
kovetelményeket jelentik;

»jelolés” a 11. cikkben emlitett és a D mellékletben bemutatott
jelolést jelenti;

Kijelolt testiilet” egy tagallam illetékes nemzeti igazgatasa altal a
9. cikknek megfeleléen kijeldlt szervezetet jelenti;

»fedélzeten elhelyezett” a hajo fedélzetére telepitést vagy helyezést
jelenti;

,biztonsagi bizonyitvanyok” a tagallamok altal vagy nevében a
nemzetkozi egyezmények rendelkezéseinek megfelelden kiallitott
bizonyitvanyokat jelentik;

»Najo” a nemzetkozi egyezmények hatalya ald tartozé hajokat
jelenti, a hadihajokra ez a meghatarozas nem vonatkozik;

,k0z0sségi hajo” olyan hajot jelent, amelynek biztonsagi bizonyit-
vanyai nemzetkozi egyezmények alapjan egy tagallam altal vagy
nevében lettek kiallitva. Ez a meghatarozas nem vonatkozik arra
az esetre, amikor egy tagallam igazgatisa egy hajo szédmara
harmadik orszag igazgatasanak a felkérésére allit ki bizonyitvanyt;
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1) ,,0j hajo” olyan hajot jelent, amelynek a gerincét ennek az irany-
elvnek a hatdlybalépésének napjan vagy azt kovetden fektették,
illetve amely az emlitett idében hasonld épitési szakaszban volt.
Ennek a meghatarozasnak az alkalmazasaban ,hasonld épitési
szakasz” olyan szakaszt jelent, amelynek soran:

(i) egy meghatarozott hajotipussal azonosithaté hajéépités elkezdo-
dik;

és

(ii) az ilyen hajonak legalabb 50 tonna sulyt vagy a felhasznalando
szerkezeti anyagok becsiilt tomegének 1 %-at kitevé Osszesze-
relése elkezd6dott, attol fiiggden, hogy melyik adat a kisebb;

m) ,,meglévé hajo” minden olyan hajot jelent, amely nem 1j hajo;

n) ,tesztelési kovetelmények” azokat a kovetelményeket jelenti,
amelyeket

— a Nemzetko6zi Tengerészeti Szervezet (IMO),
— a Nemzetko6zi Szabvanyiigyi Szervezet (ISO),
— a Nemzetkozi Elektrotechnikai Bizottsag (IEC),
— az Eurdpai Szabvanyligyi Bizottsdg (CEN),

— az Eurdpai Elektrotechnikai Szabvanyiigyi Bizottsag (CENE-
LEC),

és
— az Eurdpai Tavkozlési Szabvanyiigyi Intézet (ETSI)

irt el6, » M4 mindenkor hatdlyosak <, és amelyeket a vonatkozo
nemzetkozi egyezmények és az IMO vonatkoz6 hatirozatainak és
kordzvényeinek megfelelden dolgoztak ki a tesztelési modszerek és
tesztelési eredmények meghatarozasahoz, de kizarolag az A mellék-
letben emlitett formaban;

0) .tipusjovahagyas” a megfeleld tesztelési kdvetelmények szerint elké-
szitett felszerelések értékelési eljarasait, valamint a megfeleld bizo-
nyitvanyok kibocsatasat jelenti.

3. cikk

(1)  Ennek az iranyelvnek a rendelkezései az alabbi hajok fedélzetén
hasznalatos felszerelések vonatkozasaban alkalmazandok:

a) 0j kozosségi hajo, fiiggetleniil attdl, hogy az épités ideje alatt a hajo
a Koz0sség teriiletén tartozkodott-e, vagy sem;

b) meglévd kozosségi hajo,

— amelynek fedélzetén kordbban ilyen felszerelés nem volt
clhelyezve,

vagy
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— ha a korabban a fedélzeten elhelyezett felszerelést kicserélték,
kivéve ha nemzetkdzi egyezmények ettdl eltéréen rendelkeznek,

fiiggetlentil attol, hogy abban az iddpontban, amikor a felszereléseket
a hajo fedélzetén elhelyezték, a hajo a Kozosség teriiletén tartozko-
dott-e vagy sem.

(2) Ez az iranyelv nem alkalmazhatd olyan felszerelések vonatkoza-
saban, amelyeket ennek az iranyelvnek a hatalybalépésének napja el6tt
mar a hajo fedélzetén elhelyeztek.

(3) Figgetlenil attol a tényt6l, hogy az (1) bekezdésben emlitett
felszerelések a szabad mozgés tekintetében ezen az irdnyelven kiviil
mas iranyelvek, kiilongsen a tagallamok elektromagneses kompatibili-
tasra vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérdl szold 1989. majus
3-i 89/336/EGK tanacsi iranyelv (') és a személyi védéfelszerelésekre
vonatkozo6 tagallami jogszabalyok kozelitésérél szold 1989. december
21-i, 89/686/EGK tandcsi iranyelv (?) hatalya ala tartozhatnak, a felsze-
relések csak ennek az iranyelvnek a hatdlya ald tartozonak tekintenddk
az Osszes tobbi azt a célt szolgdld iranyelv kizarasaval.

4. cikk

Minden egyes tagallam vagy tagallam nevében eljard szervezet koteles
gondoskodni arrdl, hogy a vonatkozd biztonsagi bizonyitvanyok kibo-
csatasakor vagy megujitasakor az olyan kozosségi hajok fedélzetén,
amelyek szamara a bizonyitvanyokat kiallitjak, a felszerelések kielé-
gits¢k az ebben az iranyelvben foglalt kdvetelményeket.

5. cikk

(1)  Azoknak a felszereléseknek, amelyek egy kozosségi hajo fedél-
zetén keriilnek elhelyezésre a 20. cikk (1) bekezdésének masodik albe-
kezdésében emlitett napon vagy azt kovetéen ¢és amelyek az A.l
melléklet felsorolasaban szerepelnek, ki kell elégiteniiik az emlitett
mellékletnek a rendelkezéseiben emlitett nemzetkdzi jogi eszkdzokben
el6irt elvarasokat.

(2) A felszereléseknek a nemzetkdzi egyezményekben és a Nemzet-
kozi Tengerészeti Szervezet (IMO) vonatkozo hatarozataiban ¢és koroz-
vényeiben el6irt elvarasoknak vald megfeleldsége kizarolag a vonatkozo
tesztelési kovetelmények ¢és az A.1 mellékletben emlitett megfeleloségi
vizsgalati eljarasok szerint bizonyithaté. Az A.l1 mellékletben felsorolt
minden olyan felszerelés esetében, ahol mind a Nemzetkozi Elektrotech-
nikai Bizottsag (IEC), mind pedig az Eur6pai Tavkozlési Szabvanyligyi
Intézet (ETSI) kovetelményeit megadjak, az ilyen kdvetelményeket
alternativ kovetelményeknek kell tekinteni, és a gyartd, vagy annak a
Kozosségen beliill letelepedett meghatalmazott képviseldje jogosult
annak meghatarozasara, hogy melyik kdvetelményt kell hasznalni.

() HL L 139., 1989.5.23., 19. o. A legutébb a 93/68/EGK iranyelvvel (HL

L 220., 1993.8.31., 1. 0.) modositott iranyelv.
(®» HL L 399., 1989.12.30., 18. 0. A legutobb a 93/95/EGK iranyelvvel (HL
L 276., 1993.11.9., 11. o0.) modositott iranyelv.
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(3) Az A.1 melléklet rendelkezéseiben felsorolt és az (1) bekez-
désben emlitett napot megelézéen gyartott olyan felszerelések szintén
piacra bocsathatok és kozosségi hajo fedélzetén elhelyezhetok, amelyek
szamara egy tagallam vagy a tagallam nevében eljard igazgatis az
emlitett naptol szamitott kétéves idészak folyaman nemzetkdzi egyez-
mények alapjan bizonyitvanyt allitott ki, ha az ilyen felszereléseket a
tagallamban mar hatalyban 1évé tipus-jovahagyasi eljarasoknak megfele-
16en gyartottak, ennek az iranyelvnek az elfogadasi napjat megelézden.

6. cikk

(1) Egyetlen tagallam sem tiltja meg az A.l mellékletben emlitett
olyan felszerelések piacra bocsatasat vagy kozosségi hajo fedélzetén
torténd elhelyezését, amelyeken feltiintetik a jelolést, vagy amelyek
egyéb szempontok szerint kielégitik ennek az iranyelvnek az elvarasait,
¢és nem tagadhatja meg a vonatkozé biztonsagi bizonyitvanyok kibocsa-
tasat vagy megujitasat.

(2) A Dbiztonsagi bizonyitvany kibocsatasat megel6zéen az illetékes
igazgatasnak ki kell bocsatania a nemzetkozi radioszabalyzatokban
eléirtnak megfeleld radidhasznalati engedélyt.

7. cikk

(1)  Ennek az irdnyelvnek a hatalybalépési napjat kovetden a Kozosség
felkéri a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezetet (IMO) vagy az eurdpai szab-
vanyligyi szervezeteket a megfeleld kdvetelmények kidolgozasara az A.2
mellékletben felsorolt felszerelések szamara, beleértve a részletes tesztelési
kovetelmények kidolgozasat is.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett felkérést az alabbiak teszik meg:

— a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO) szamara benytjtando
felkérés esetében a Tandcs elndksége és a Bizottsag,

— az europai szabvanyligyi szervezetek szamara benyujtando felkérés
esetében a Tanacs 1983. marcius 28-i, a miiszaki kdvetelményekkel
és szabalyzatokkal kapcsolatos informacionyujtasi eljarasokrol szolo
83/189/EGK iranyelvében (') eldirt rendelkezések szerint a Bizott-
sag. A Bizottsag altal kibocsatott megbizasoknak az eurdpai testii-
letek és azok nemzetkozi megfeleldi kozotti egyiittmitkodésen
keresztiil nemzetkozi kovetelmények kidolgozasat kell célul kitiiz-
nitik.

(3) A tagallamok a legnagyobb igyekezettel szorgalmazzak, hogy a
nemzetkozi szervezetek, a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezetet (IMO)
is beleértve, az ilyen kovetelményeket minél hamarabb kidolgozzak.

(4) A Bizottsag rendszeresen ellendrzi a tesztelési kovetelmények
kidolgozasanak menetét.

() HL L 109., 1983.4.26., 8. 0. A legutobb az 1994. évi csatlakozasi okmannyal
modositott iranyelv.
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(5) Ha a nemzetkozi szervezetek, a Nemzetkozi Tengerészeti Szerve-
zetet (IMO) is beleértve, nem képesek megallapodni egy bizonyos
felszerelés megfeleld tesztelési kovetelményeinek elfogadasaban indo-
kolt hataridén beliil, vagy azt megtagadjak, az eurdpai szabvanyligyi
szervezetek altal végzett munka eredményein alapuld kovetelmények
véalnak elfogadhatova. Az ezen irdanyelv nem alapvetd fontossagu eleme-
inek kiegészitéssel torténd modositasara iranyuld ezen intézkedést a
18. cikk (3) bekezdésében emlitett, ellendrzéssel torténd szabalyozasi
bizottsagi eljarassal dsszhangban kell elfogadni.

(6) Amennyiben egy bizonyos felszerelésre nézve az (1) vagy (5)
bekezdésben emlitett tesztelési kovetelményeket megfeleléen elfogadjak
vagy hatalyba léptetik, az ilyen felszerelés athelyezhetd az A.2 mellék-
letbdl az A.1 mellékletbe. Az ezen iranyelv nem alapvetd fontossagu
elemeinek modositasara iranyuld ezen intézkedést a 18. cikk (3) bekez-
désében emlitett, ellendrzéssel torténd szabalyozasi bizottsagi eljarassal
6sszhangban kell elfogadni.

Az athelyezés iddpontjatol kezdédden az 5. cikk rendelkezései vonat-
koznak az adott felszerelésre.

8. cikk

(1)  Olyan 1j hajo, amely lobogojatol fiiggetleniil nem a tagallamok
valamelyikében keriilt lajstromozasra, de amelyet atvezetnek egy
tagallam lajstromaba, az atlajstromozéssal a befogado tagallam feliigye-
lete ald keriil annak ellenérzése vonatkozasaban, hogy a hajo felszerelé-
seinek tényleges allapota megfelel-e a biztonsagi bizonyitvanyokban
foglaltaknak, a felszerelések kielégitik-e ennek az iranyelvnek az elva-
rasait és el vannak-e latva a jeloléssel, vagy megfelelnek-e¢ a felsze-
relések a tagallam felelds igazgatasait kielégitd és az iranyelvnek
megfeleld tipusjovahagyasnak.

(2)  Olyan esetekben, amikor a felszerelésen a jel6lés nincs feltiintetve
vagy az igazgatas a feltiintetett jelolést nem tekinti egyenértékiinek, a
felszerelést ki kell cserélni.

(3) Az ennek a cikknek a rendelkezései szerint egyenértékiinek tekin-
tendd felszereléseket el kell latni az adott tagallam bizonyitvanyaval,
amelyet mindig a felszereléssel egyiitt a fedélzeten kell tartani és
amely engedélyezi a lobogd szerinti allam nevében a felszerelésnek a
hajo fedélzeten torténd elhelyezését és eldirja a korlatozasokat, illetve
kiilonleges feltételeket a felszerelés hasznalataval kapcsolatosan.

(4) Radidkommunikacios felszerelések esetében a lobogd szerinti
allam igazgatasa el6irja, hogy az ilyen felszerelések a radidfrekvencia-
spektrum talzott befolyasolasat nem idézhetik eld.

9. cikk

(1) A tagallamok tajékoztatjak a Bizottsagot és a tobbi tagallamot a
10. cikkben eléirt eljarasok elvégzésével megbizott kijeldlt testiileteik-
rél, a kijelolt testiiletekre bizott feladatok és a Bizottsag altal szamukra
korabban kiutalt azonositdsi szamok feltiintetésével egylitt. Minden
egyes szervezet koteles annak a tagallamnak, amely a szervezetet ki
kivanja jeldlni, eldterjeszteni a C mellékletben eldirt kritériumokkal
kapcsolatos hidnytalan informaciot, a teljesitést igazold megfeleld bizo-
nyitékokkal egyiitt.
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(2)  Legalabb kétévenként egyszer minden egyes tagallam ellendrizteti
kijeldlt testiileteinek a feladatait az igazgatassal vagy az igazgatas altal
kijelolt kiils6 szervezettel. Az ellendrzésnek biztositania kell, hogy
minden egyes kijeldlt testiilet folyamatosan eleget tegyen a C mellék-
letben eldirt elvarasoknak.

(3) Az a tagallam, amely kijeldlt egy testiiletet, visszavonja a kijeld-
lést abban az esetben, ha megallapitja, hogy az adott testiilet a tovab-
biakban mar nem tesz eleget a C mellékletben eldirt elvarasoknak. Errdl
mind a Bizottsagot, mind a tobbi tagallamot tajékoztatja.

10. cikk

(1) A B mellékletben részletesen leirt megfeleldségi vizsgalati eljarast
az alabbiak szerint kell lefolytatni:

(1) EK tipusmegfelel6ségi vizsgalat lefolytatasa (B modul) és a felsze-
relés piacra bocsatasat megel6zden a gyartd vagy a gyartonak a
Kozosségen beliil letelepedett, meghatalmazott képviseldje altal, az
A.1 mellékletben felsorolt lehetdségekbdl tortént valasztasa szerinti
minden felszerelésnek az alabbiakat kell kielégitenie:

a) EK tipusmegfeleldségi nyilatkozat (C modul);

b) EK tipusmegfeleldségi nyilatkozat (termék-mindségbiztositas) (D
modul);

¢) EK tipusmegfeleldségi nyilatkozat (termék-mindségbiztositas) (E
modul);

d) EK tipusmegfeleldségi nyilatkozat (termékellenérzés) (F modul);
vagy

(i1) EK teljes korli minéségbiztositas (H modul).

(2) Az EK tipusmegfeleloségi nyilatkozatot irasban kell elkésziteni,
¢és annak tartalmaznia kell a B mellékletben el6irt minden informaciot.

(3) Ha a felszereléskészleteket egyedileg vagy kis mennyiségben
gyartjak le, nem pedig sorozatgyartdsi vagy tomeggyartasi eljarassal,
megfeleléségi vizsgalati eljarasként alkalmazhaté az EK egyedi termé-
kellenérz6 eljaras (G modul).

(4) A Bizottsag koteles a jovahagyott felszerelésekrdl és a visszavont
vagy elutasitott kérelmekrdl naprakész nyilvantartast vezetni és azt az
érdekelt felek rendelkezésére bocsatani.

11. cikk

(1) Az A1 mellékletben emlitett, a vonatkozd nemzetkdzi jogi
eszkozok eldirasait kielégitd és a megfeleloségi vizsgalati eljarasoknak
megfeleléen gyartott felszereléseket el kell latni a gyartd vagy a gyartd
Kozosségen beliil letelepedett meghatalmazott képviselje altal elhelye-
zendé jeloléssel.
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(2) A jelolés utan fel kell tiintetni a megfeleldségi vizsgalati eljarast
lefolytato kijelolt igazgatas azonositd szamat, ha a testiilet részt vett a
termék-ellendrzési szakasz lefolytatasaban, valamint annak az évnek az
utolsd két szamjegyét, amelyben a jelolést a felszerelésen elhelyezték. A
kijeldlt testiilet azonositd szamat vagy a testiilet sajat maga helyezi el,
vagy pedig a gyartd vagy a gyartd Kozosségen beliil letelepedett
meghatalmazott képviseldje.

(3) A jelolésnek formailag meg kell egyezni a D mellékletben feltiin-
tetett jeloléssel.

(4) A jelolést a felszerelésre vagy a felszerelés adattablajara kell jol
lathato, olvashatd és a felszerelés varhatd hasznos élettartama folyaman
letorolhetetlen modon rogziteni. Ha azonban a jelolés az adott felsze-
relés esetében ilyen moédon nem rogzithetd vagy a rogzités tartdossaga
nem garantalhato, a jelolést a termék csomagolasan cimke vagy biléta
alkalmazasaval kell elhelyezni.

(5) Semmiféle olyan jeldlést vagy feliratot nem szabad elhelyezni,
amelynek jelentése vagy az ebben az irdnyelvben emlitett grafikus jelo-
1ése kiviilallok szamara valdszinisithetden félrevezetd.

(6) A jelolést a gyartasi szakasz befejezésekor kell elhelyezni.

12. cikk

(1) A 6. cikk ellenére minden egyes tagallam jogosult megtenni a
sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy biztositsa mintavételi
ellenérzések végrehajtasat a sajat piacain jelen 1évo, jeldléssel ellatott,
de hajok fedélzetén még el nem helyezett termékeken az irdnyelvnek
valé megfelelés biztositasa céljabol. A B melléklet megfeleloségi vizs-
galati moduljaiban nem emlitett mintavételi ellendrzéseket a tagallam
sajat koltségére hajtja végre.

(2) A 6. cikk ellenére az ennek az iranyelvnek megfeleld felszerelé-
seknek egy kozosségi hajo fedélzetére torténd helyezését kovetden az
adott felszerelés vonatkozasaban a hajo lobogd szerinti allaméanak ille-
tékes igazgatasa szamara lehetdvé kell tenni a biztonsagi és/vagy szeny-
nyezés megeldzési célokat szolgald, nemzetkdzi jogi eszkozok altal
eloirt, miikodés kozbeni fedélzeti teljesitmény tesztelések végrehajtasat,
amennyiben azok nem jelentik a mar végrehajtott megfeleléségi vizs-
galati eljarasok megismétlését. A lobogd szerinti allam illetékes igazga-
tasa elvarhatja a gyartotol vagy a gyartdo Kozdsségen beliil letelepedett
meghatalmazott képviseldjétdl vagy a felszerelés Kozosségen beliili
piacra bocsatasaért felelés személytdl ellendrzési/tesztelési jelentések
bemutatésat.

13. cikk

(1) Ha egy tagallam ellendrzés végrehajtasa utjan vagy egyéb modon
megbizonyosodik arrdl, hogy a felhelyezett jelolés ellenére az A.l
mellékletben emlitett, el6irdsosan telepitett, karbantartott és rendeltetész-
szerlien hasznalt felszerelések valamelyike veszélyeztetheti a személy-
zet, az utasok vagy az esetnek megfelel6en egyéb személyek egészségét
és/vagy biztonsagat, vagy karosan befolyasolhatja a tengeri kornyezetet,
a tagallamnak meg kell tennie minden megfelel$ ideiglenes intézkedést
annak érdekében, hogy kivonja a kérdéses felszerelést a piacrol, vagy
megtilthatja vagy korlatozhatja a piacra bocsatasat, illetve olyan hajon
torténd hasznélatat, amely hajo szdméra biztonsdgi bizonyitvanyokat
bocsatott ki. Az ilyen tagallam haladéktalanul tajékoztatja a tobbi
tagallamot és a Bizottsdgot a meghozott intézkedésrol és feltiinteti
meghozott dontéseinek indokolasat, kiilondsen azt a tényt, hogy az
ennek az iranyelvnek valé meg nem felelésnek az el6idézd oka:
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a) az 5. cikk (1) és (2) bekezdéseinek be nem tartasa;

b) az 5. cikk (1) és (2) bekezdéseiben emlitett tesztelési kovetelmények
helytelen alkalmazasa; vagy

¢) magukban a tesztelési kovetelményekben meglévé hidnyossag.

(2) A Bizottsag a leheté legrovidebb idon beliil konzultaciot kezde-
ményez az érintett felekkel. Ha a Bizottsag a konzultacid lefolytatasat
kovetden arra a megallapitasra jut, hogy:

— a meghozott intézkedések indokoltak, haladéktalanul tajékoztatja
mind a kezdeményezd tagallamot, mind a tobbi tagallamot; ha az
(1) bekezdésben emlitett dontés eldidézoé oka a tesztelési kovetelmé-
nyekben meglévd hidnyossag, a Bizottsag az érintett felekkel lefoly-
tatott konzultaciot kovetden koteles az tigyet két honapon beliil a
18. cikk (1) bekezdésében emlitett bizottsag elé terjeszteni abban az
esetben, ha a dontést meghozo tagallam dontését fenn kivanja
tartani, és a 18. cikk (2) bekezdésében eldirt szabalyozasi bizottsagi
eljaras meginditasat kezdeményezi;

— a meghozott intézkedések nem indokoltak, haladéktalanul tajékoz-
tatja a kezdeményezd tagallamot, valamint a gyartét vagy annak a
Kozosségen beliil letelepedett meghatalmazott képviseldjét.

(3) Ha nem megfelelének mindsiild felszerelésen helyezték el a jelo-
1ést, a megfeleld intézkedést annak a tagallamnak kell megtennie, amely
a jelolést elhelyezoére nézve hataskorrel rendelkezik; az ilyen tagallam a
meghozott intézkedéseirél mind a Bizottsdgot, mind a tobbi tagillamot
tajékoztatja.

(4) A Bizottsag gondoskodik arrol, hogy a tagallamok ennek az elja-
rasnak mind a folyamatardl, mind a kimenetelérdl tajékoztatast kapja-
nak.

14. cikk

(1) Az 5. cikk rendelkezései ellenére innovativ miiszaki megoldasok
kiilonleges eseteiben a lobogd szerinti tagallam engedélyezheti olyan
felszereléseknek kozosségi  hajok fedélzetén torténd elhelyezését,
amelyek nem elégitik ki a megfeleldségi vizsgalattal kapcsolatos elva-
rasokat, ha a lobogd szerinti tagallam igazgatasa bevizsgalas alkalma-
zasaval vagy egyéb modon meggy6zodott arrdl, hogy az ilyen felsze-
relések legalabb olyan mértékben hatékonynak bizonyulnak, mint a
megfeleldségi vizsgalati eljarasokat kielégitd felszerelések.

Radiokommunikacios felszerelések esetében a lobogd szerinti tagallam
irja el6, hogy az ilyen felszerelések a radiofrekvencids savtartomany
indokolatlan befolyasolasat nem idézhetik el6.

(2) Az ilyen bevizsgalasi eljarasok semmiféle korilmények kozott
sem idézhetnek el hatranyos megkiilonboztetést a lobogd szerinti
tagallamban és mas allamokban gyartott felszerelések kozott.

(3) Az cbben a cikkben emlitett felszereléseket a lobogd szerinti
tagallam bizonyitvanydval kell ellatni, amelyet mindig a felszereléssel
egyiitt a hajo fedélzetén kell tartani, és amely megadja a lobogd szerinti
tagallam engedélyét a felszereléseknek a hajo fedélzetén torténd elhelye-
zéséhez ¢s a felszerelések haszndlataval kapcsolatosan korlatozasokat
szab ki vagy szabalyokat ir eld.
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(4) Ha egy tagdllam engedélyezi az ebben a cikkben emlitett felsze-
reléseknek kozosségi hajo fedélzetén torténd elhelyezését, az engedé-
lyez6 tagallam az engedélyezéssel, a bevizsgalasokkal és a megfelel-
ségi vizsgalati eljarasokkal kapcsolatos Osszes vonatkozd informaciorol
tajékoztatja a Bizottsagot és a tobbi tagallamot.

(5) Az (1) bekezdésben emlitett felszerelésekkel ki kell egésziteni az
A.2 melléklet tartalmat képezé felsorolast. Az ezen iranyelv nem alap-
vetd fontossagii elemeinek modositasara iranyuld ezen intézkedést a
18. cikk (3) bekezdésében emlitett, ellendrzéssel torténd szabalyozasi
bizottsagi eljarassal dsszhangban kell elfogadni.

(6) Ha egy, az (1) bekezdésben emlitett felszerelésekkel ellatott hajot
masik tagallamnak adnak at, a befogad6 tagallam annak biztositasa
céljabol, hogy a felszerelések legalabb annyira hatékonyak legyenek,
mint a megfeleldségi vizsgalati eljarasokat kielégitd felszerelések, vallal-
hatja a sziikséges intézkedések megtételét, amely intézkedések kiterjed-
hetnek tesztelések és gyakorlati szemlélteté bemutatok végrehajtasara.

15. cikk

(1) Az 5. cikk ellenére, egy lobogd szerinti tagallam tesztelés vagy
kiértékelés céljabol engedélyezheti olyan felszerelések kozosségi hajok
fedélzetén torténd elhelyezését, amelyek nem elégitik ki a megfeleldségi
vizsgélatokkal kapcsolatos elvarasokat, vagy amelyekre a 14. cikk nem
vonatkozik, de csak abban az esetben, ha az aldbbi feltételeket kielé-
gitik:

a) a felszereléseket el kell latni az adott tagallam bizonyitvanyaval,
amelyet a felszereléssel egyiitt mindig a fedélzeten kell tartani, és
amely engedélyezi a lobogd szerinti allam nevében a felszerelés
hajon torténd elhelyezését és eldirja a korlatozasokat, illetve kiilon-
leges feltételeket a felszerelés hasznalataval kapcsolatosan;

b) az engedély érvényességét rovid iddtartamra kell korlatozni;

¢) nem szabad az ilyen felszerelésre olyan modon tamaszkodni, mintha
az az ennek az iranyelvnek a rendelkezéseit kielégitd felszerelés
helyettesitésére alkalmas lenne és a hajo fedélzetén tartandd, azonnali
hasznalatra kész allapota ilyen felszerelés helyettesitésére nem hasz-
nalhato.

(2) Radiokommunikacios felszerelések esetében a lobogd szerinti
tagallam igazgatasa elGirja, hogy az ilyen felszerelések a radiofrekven-
cia-spektrum tilzott befolydsolasat nem idézhetik eld.

16. cikk

(1) Abban az esetben, ha a felszereléseket Kozdsségen kiviili kiko-
tében és olyan, a lobogd szerinti tagallam igazgatdsa szamara hivata-
losan megindokolt kivételes koriilmények kozott ki kell cserélni, amikor
az id6, késedelem és koltség figyelembevételével EK tipusjovahagyassal
rendelkezd felszereléseknek a hajo fedélzetén torténd elhelyezése nem
valdsithatdé meg, az alabbi eljaras szerint masféle felszerelés is elhelyez-
hetd:
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a) a felszerelésekhez egy kijelolt testiilettel egyenértékii elismert szer-
vezet altal kibocsatott dokumentaciot kell csatolni, amennyiben a
Kozosség és a harmadik allam kozott megallapodast irtak ald az
ilyen szervezetek kolesonds elismerésérdl;

b) ha az a) bekezdés rendelkezéseinek a betartasa nem lehetséges, az
seket kell a (2) és (3) bekezdések fiiggvényében a hajo fedélzetén
elhelyezni, amely tagallam részese a vonatkozo egyezményeknek, és
amely dokumentécid igazolja a vonatkozé IMO-eldirdsok betartasat.

(2) Az ilyen masféle felszereléseknek a természetérdl és jellemzoirdl
a lobogd szerinti tagallamot haladéktalanul tajékoztatni kell.

(3) A lobogé szerinti tagallam igazgatasa a lehetd legrovidebb idén
beliil koteles gondoskodni arrdl, hogy az 1. bekezdésben emlitett felsze-
relés a tesztelési dokumentdcidval egyiitt kielégitse a nemzetkdzi jogi
eszkozokben és ebben az iranyelvben eldirt vonatkozod elvarasokat.

(4) Radiokommunikacios felszerelések esetében a lobogd szerinti
tagallam igazgatasa koteles eldirni, hogy az ilyen felszerelések a radio-
frekvencias savtartomany indokolatlan befolyasolasat nem idézhetik eld.

17. cikk

Ez az iranyelv modosithatd annak érdekében, hogy:

a) a nemzetkdzi eszkzok legutdbbi modositasait ezen irdnyelv céljaira
alkalmazzak;

b) az A. melléklet frissitése 0j felszerelések bevezetésével és az A.l
mellékletben szerepld felszerelés A.2 mellékletbe torténd athelyezé-
sével vagy forditva megtorténjen;

¢) lehetové valjon a B + C és H modulok hasznalata az A.1 mellék-
letben szerepld felszerelések esetében, valamint a megfeleldségi érté-
kelés moduljait érintd oszlopok modositasa;

d) mas szabvanyligyi testiiletek is szerepeljenek a 2. cikk szerinti ,,tesz-
telési kdvetelmények” meghatarozasban.

Az ezen iranyelv nem alapvetd fontossagu elemeinek moddositasara
iranyuld ezen intézkedéseket a 18. cikk (3) bekezdésében emlitett, ellen-
Orzéssel torténd szabalyozasi bizottsagi eljarassal dsszhangban kell elfo-
gadni.
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A 2. cikk c¢), d) és n) pontjaban emlitett egyezmények és vizsgalati
kovetelmények a tengeri kozlekedés biztonsagaval és a hajokrdl torténd
szennyezés megeldzésével foglalkozd bizottsag (COSS) 1étrehozasarol
sz010, 2002. november 5-i 2099/2002/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet (') 5. cikke értelmében hozott intézkedések sérelme nélkiil
értenddek.

18. cikk

(1) A Bizottsagot a 2099/2002/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet (?) 3. cikke altal 1étrehozott, a tengeri kozlekedés biztonsagaval
és a hajokrol torténd szennyezés megeldzésével foglalkozd bizottsag
(COSS) segiti.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor az 1999/468/EK tanacsi
hatarozat (3) 5. és 7. cikkét kell alkalmazni, 8. cikkének rendelkezéseire
is figyelemmel.

Az 1999/468/EK hatarozat 5. cikkének (6) bekezdésében meghatarozott
hataridé két honap.

(3) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor az 1999/468/EK hatarozat
Sa. cikkének (1)—(4) bekezdését és 7. cikket kell alkalmazni, 8. cikkének
rendelkezéseire is figyelemmel.

19. cikk

A tagallamok ennek az iranyelvnek a hatékony végrehajtasa és hataly-
baléptetése céljabol kotelesek egymas szamara kolcsondsen segitséget
nyujtani.

20. cikk

(1) A tagallamok elfogadjak és kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti
és kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy
ennek az iranyelvnek legkésobb 1998. junius 30-ig megfeleljenek.

Ezeket az intézkedéseket 1999. januar 1-jétdl alkalmazzak.

Amikor a tagallamok elfogadjak az els6 albekezdésben emlitett intézke-
déseket, azokban hivatkozni kell erre az iranyelvre vagy azokhoz kihir-
detésiikkor ilyen hivatkozast kell csatolni. A hivatkozds modjat a
tagallamok hatarozzak meg.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguknak azokat a
legfontosabb eldirasait, amelyeket az iranyelv altal szabalyozott terii-
leten fogadtak el. A Bizottsag tajékoztatja errdl a tobbi tagallamot.

21. cikk

Ez az iranyelv az Eurdpai Kozésségek Hivatalos Lapjaban valo kihir-
detése napjan 1ép hatalyba.

22. cikk

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.

(') HL L 324., 2002.11.29., 1. o.
() HL L 324., 2002.11.29., 1. o.
¢) HL L 184., 1999.7.17., 23. o.
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Altalanos megjegyzés az A. melléklethez: SOLAS-el6irssokon a SOLAS
egységes szerkezetbe foglalt szovege (2009) szerinti eldirasok értendok.

Altalanos megjegyzés az A. melléklethez: Egyes tételeknél ugyanazon
megnevezeés alatt néhany lehetséges termékvarians szerepel az 5. oszlopban. A
termékvariansok egymastol fliggetleniil kezelenddk; ezeket szaggatott vonal
valasztja el egymastol. Tanusitasi célra csak az adott esetnek megfeleld varians
valasztand6 ki (példa: A.1/3.3).

Betiiszavak és roviditések

A.1. — az IMO-n kiviili szabvanydokumentumokra vonatkoz6 1. mddositas
A.2. — az IMO-n kiviili szabvanydokumentumokra vonatkoz6 2. moédositas

AC — az IMO-n kiviili szabvanydokumentumokra vonatkozé mddositd helyes-
bités

CAT — az IEC 62388 (2007) 1.3. szakaszdban meghatarozott radarberendezésre
vonatkozo6 kategoria

Circ. — korlevél

COLREG - tengeren vald Osszeiitkozések megeldzésére vonatkozé nemzetkozi
szabalyok

COMSAR - az IMO radiokommunikacioval, felkutatassal és mentéssel foglal-
kozd albizottsaga

EN — eurdpai szabvany

ETSI — Eurdpai Tavkozlési Szabvanyiigyi Intézet

FSS — tlizbiztonsagi rendszerek nemzetkdzi szabélyzata

FTP — tizallosagi vizsgalatok alkalmazasanak nemzetkozi szabalyzata
HSC — nagy sebességli vizi jarmiivekre vonatkozé szabalyzat

IBC — vegyi anyagokra vonatkozd nemzetkozi szabalyzat

ICAO — Nemzetkozi Polgari Repiilési Szervezet

IEC — Nemzetkozi Elektrotechnikai Bizottsag

IGC — a cseppfolyositott gazokat omlesztve szallitdo hajok épitésére és felsze-
relésére vonatkozd nemzetkozi szabalyzat

IMO — Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet
ISO — Nemzetkozi Szabvanyiigyi Szervezet
ITU — Nemzetkozi Tavkozlési Unio

LSA — mentdeszkoz

MARPOL - hajok altal okozott szennyezés megel6zésérél szoldo nemzetkozi
egyezmény

MEPC - Tengerikornyezet-védelmi Bizottsag

MSC — Tengerészeti Biztonsagi Bizottsag

NOx — nitrogén-oxidok

O,/HC rendszerek: oxigén/szénhidrogén-ellatdo rendszerek

SOLAS -, Eletbiztonsag a tengeren” targy nemzetkdzi egyezmény
SOx — kén-oxidok

Reg. — eldiras

Res. — hatarozat
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FELSZERELESEK, AMELYEK TEKINTETEBEN A NEMZETKOZI
JOGI ESZKOZOK MAR TARTALMAZNAK RESZLETES TESZTE-
LESI KOVETELMENYEKET

Az A.1. melléklet egészére vonatkozé megjegyzések

a) Altaldnos megjegyzés: a kiilon megemlitett tesztelési kovetelmények mellett
szamos rendelkezés, amelyeket — amint arra a B. melléklet megfeleldségérté-
kelési moduljai utalnak — ellenérizni kell a tipusvizsgalat (tipusjovahagyas)
soran, megtalalhatd a nemzetkozi egyezmények alkalmazandd kdvetelménye-
iben, valamint az IMO vonatkozo hatdrozataiban és korleveleiben.

b) 1. oszlop: A 2012/32/EU bizottsagi iranyelv (') 2. cikke alkalmazhatd. (A
tengeri felszerelésekr6l szolo iranyelv A. mellékletének 8. modositasa).

¢) 1. oszlop: A 2013/52/EU bizottsagi iranyelv (*) 2. cikke alkalmazhatd. (A
tengeri felszerelésekr6l szolo iranyelv A. mellékletének 9. modositasa).

d) 5. oszlop: ahol az IMO hatarozataira utald hivatkozasok szerepelnek, ott csak
a hatarozatok mellékleteinek vonatkozd részeiben 1€vo tesztelési kovetelmé-
nyek alkalmazandok, igy azok kizarjak maguknak a hatdrozatoknak a rendel-
kezéseit.

e) 5. oszlop: a nemzetkdzi egyezmények és tesztelési kovetelmények naprakész
valtozata alkalmazandd. A vonatkozd kovetelmények pontos meghatarozhato-
saga érdekében a tesztelési jelentések, megfeleléségi tantsitvanyok ¢és
megfeleldségi nyilatkozatok hatarozzak meg az alkalmazott tesztelési kovetel-
ményt és annak valtozatat.

f) 5. oszlop: ahol két kiilonbozo, ,,vagy” kotdszoval elvalasztott tesztelési eldiras
szerepel, ott mindkettd eleget tesz a vizsgalattal szemben tamasztott kovetel-
ményeknek, igy megfelel valamennyi IMO teljesitési normanak. Ezért csupan
az egyikre vonatkozo tesztelés is elegendd az alkalmazandd nemzetkozi doku-
mentumok kovetelményeinek vald megfelelés igazolasara. Ugyanakkor ott,
ahol egyéb elvalasztd elemek (vesszok) szerepelnek, valamennyi felsorolt
hivatkozas éltal jelzett tesztelés alkalmazando.

g) Az ebben a mellékletben meghatarozott kdvetelmények nem érintik a nemzet-
kozi egyezményekben eldirt felszerelésszallitasi kovetelményeket.

1. Eletmenté eszkozok

4. oszlop: az IMO MSC/980. korlevelét kell alkalmazni, kivéve, amikor azt a
4. oszlopban emlitett egyedi utasitasok feliilirjak.

Modositott SOLAS 1 Médositott SOLAS 7a-clirésok, A
cldirds, alamint vonatkozé megfele-
Sorszam Megnevezés amennyiben vax o L Tesztelési kovetelmények 16ségi

L, - IMO-hatarozatok és -korlevelek N
,.tipusjovahagyas s . vizsgalat
A (alkalmazhatosag szerint) S
sziikséges moduljai
1 2 3 4 5 6
A.1/1.1 Ment6gytiriik — Reg. 111/4, — Reg. 11177, — IMO Res. B+ D
— Reg. X/3. — Reg. 111/34, MSC81(70). B+E
— IMO Res. MSC.36(63)- B+ F
(1994 HSC Code) 8,
— IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) I, 11,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.
() HL L 312., 2012.11.10., 1. o
(* HL L 304., 2013.11.14,, 1. o.
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A.1/1.2 Eletmentd — Reg. 111/4, Reg. 111/7, — IMO Res. B+D

zetjelz6 lampai:
Reg. 111/26, B+F
a) talélési Reg 111/32,
jarmivekhez Reg. 111/34,
és készenléti IMO Res. MSC.36(63)-
11:1613:0050“3‘ (1994 HSC Code) 8,
oxhoz IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) 11, 1V,
b) ot IMO Res. MSC.97(73)-
Tukhoz (2000 HSC Code) 8.
¢) mentdmellé-
nyekhez

A.1/1.3 Mentégytiriikre — Reg. 111/4, Reg. 111/7, — IMO Res. B+ D
szerelt onmi- | Reg X/3. Reg. 111/34, MSC.81(70). B+E
kodo fiistjelzo
eszkézok IMO Res. MSC.36(63)- B+F

(1994 HSC Code) 8,
IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) I, 11,
IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.
A.l/14 Mentémellények | — Reg. 111/4, Reg. 111/7, — IMO Res. B+D
— Reg. X/3. Reg. 111/22, MSC.81(70). B+E
Reg. 111/34, B+F
IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,
IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) I, 11,
IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8,
IMO MSC/Circ.922,
IMO MSC.1/Circ.1304.

A.1/1.5 Mentémellénnyel | — Reg. 111/4, Reg. 111/7, — IMO Res. B+D
EGYUTT vise- | _ peg. X/3. Reg. 111/22, MSC.81(70). B+E
lendd, vizbe

Reg. 111/32, B+F

mertilésre
alkalmas ruhazat
és az idGjarasi
viszontagsagok
ellen védo ruha-
zat

a) nem szigetelt,
vizbe meri-
lésre alkalmas
ruhazat

b) szigetelt,
vizbe merii-
Iésre alkalmas
ruhazat

c) iddjarasi
viszontag-
sagok ellen
védo ruhazat

Reg. 111/34,

IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,

— IMO Res. MSC.48(66)-

(LSA Code) I, I,

— IMO Res. MSC.97(73)-

(2000 HSC Code) 8,

— IMO MSC/Circ.1046.
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A.l/1.6 M;nt(’ir{lellény — Reg. 111/4, Reg. 111/7, — IMO Res. B+D
NELKUL vise- | — Reg. X/3. Reg. 111/22, MSC.81(70). B+E
lends, vizbe Reg. 111/32, B+ F
meriilésre
alkalmas ruhazat Reg. 11134,
és az idGjarasi IMO Res. MSC.36(63)-
viszontagsagok (1994 HSC Code) 8,
ellen védd ruha- IMO Res. MSC.48(66)-
zat (LSA Code) L, 11,

a) nem szigetelt, IMO Res. MSC.97(73)-
vizbe merii- (2000 HSC Code) 8,
lesre alkalmas IMO MSC/Circ.1046.
ruhazat

b) szigetelt,
vizbe merti-
lésre alkalmas
ruhazat

c¢) iddjarasi
viszontag-
sagok ellen
veédd ruhdzat

A.1/1.7 | Kihiilés elleni — Reg. 111/4, Reg. 111/22, — IMO Res. B+ D
védbeszkoz — Reg. X/3. Reg. T11/32, MSC.81(70). B+E

Reg. 111/34, B+F
IMO Res. MSC.36(63)-

(1994 HSC Code) 8,

IMO Res. MSC.48(66)-

(LSA Code) L, 11,

IMO Res. MSC.97(73)-

(2000 HSC Code) 8,

IMO MSC/Circ.1046.

A.1/1.8 Ejtéernyds vila- | — Reg. 111/4, Reg. 111/6, — IMO Res. B+ D
gitorakéta (piro- | Reg. X/3 Reg. 111/34 MSC.81(70). B+E
technika) ' ’ ' ’

IMO Res. MSC.36(63)- B+F
(1994 HSC Code) 8,

IMO Res. MSC.48(66)-

(LSA Code) I, I,

IMO Res. MSC.97(73)-

(2000 HSC Code) 8.

A.1/1.9 Kézi jelzéfény — Reg. 111/4, Reg. 111/34, — IMO Res. B+D

(pirotechnika) | poo x/3. IMO Res. MSC36(63)- |  MSC81(70). B+E
(1994 HSC Code) 8, B+F
IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) I, III,
IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.

A.1/1.10 | Uszo fiistjelzok | — Reg. 111/4, Reg. 111/34, — IMO Res. B+ D
(pirotechnika) | poo x/3. IMO Res. MSC48(66)- | MSC81(70). B+E

(LSA Code) I, IIL B+F

A.1/1.11 | Kotélkilovo — Reg. 111/4, Reg. 1II/18, — IMO Res. MSC.81(70). [ B + D

késziilékek — Reg. X/3. Reg. 111/34, B+E
IMO Res. MSC.36(63)- B+F
(1994 HSC Code) 8,
IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) I, VII,
IMO Res. MSC.97(73)-

(2000 HSC Code) 8.
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A.1/1.12

Felfajhato
mentbtutajok

— Reg. 111/4,
— Reg. X/3.

— Reg. 1II/13,

Reg. 1I/21,
Reg. 111/26,
Reg. 111/31,
Reg. 111/34,

IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,

IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) 1, 1V,

IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8,

IMO MSC/Circ.811.

— IMO Res.
MSC.81(70).

B+D
B+ E
B +F

A1/1.13

Merev szerkezetii
mentdtutajok

— Reg. 11174,
— Reg. X/3.

Reg. 111/21,
Reg. 111/26,
Reg. 1II/31,
Reg. 111/34,

IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,

IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) I, IV,

IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8,

IMO MSC/Circ.811.

— IMO Res.
MSC.81(70),

— IMO MSC/Circ.1006.

B+D
B+ E
B+F

A.1/1.14

Onbealld ments-
tutajok

— Reg. 111/4,
— Reg. X/3.

Reg. 111/26,
Reg. 111/34,

IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,

IMO Res. MSC 48(66)-
(LSA Code) L, IV,

IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8,

IMO MSC/Circ.809,
IMO MSC/Circ.811.

— IMO Res. MSC.81(70).

B+D
B+ E
B+ F

A1/1.15

Atfordithatd
fedett ment6tuta-
jok

— Reg. 111/4,
— Reg. X/3.

Reg. 111/26,
Reg. 111/34,

IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,

IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) 1, IV,

IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8,

IMO MSC/Circ.809,
IMO MSC/Cire.811.

— IMO Res.
MSC.81(70).

B+D
B+ E
B+F

A.l/1.16

Feltszast elbse-
gité berende-
zések mentGtuta-
jokhoz (hidrosz-
tatikus kioldo
szerkezetek)

— Reg. 111/4,
— Reg. X/3.

— IMO Res.

— IMO Res.

Reg. 111/13,
Reg. 1I1/26,
Reg. 111/34,

IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,

MSC.48(66)-
(LSA Code) I, IV,

MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8,

— IMO MSC/Circ.811.

— IMO Res. MSC.81(70).

B+D
B+ E
B+F
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A.1/1.17 | Ment6esonakok: | — Reg. 111/4, Reg. 111/21, — IMO Res. B+ D
a) csonakdaruval | — Reg. X/3. Reg. 1I/31, MSC.81(70), B+ F
Vizrenere'sztett Reg. 111/34, — IMO MSC/Circ.1006. G
mentocsona-
kok: IMO Res. MSC.36(63)-
, (1994 HSC Code) 8,
— részben
zart teri IMO Res. MSC.48(66)-
. (LSA Code) 1, IV,
— teljesen
zart terti IMO Res. MSC.97(73)-
b) szabadesési (2000 HSC Code) 8,
tuzemmodban IMO MSC.1/Circ.1423
vizre bocsat-
haté ment6-
csonakok
A.1/1.18 | Merev szerkezetii | — Reg. 111/4, Reg. 111/21, — IMO Res. B+ D
Kezenléti | — Reg X53. Reg. 11I/31, MSC81(70), B+ F
Reg. 111/34, — IMO MSC/Circ.1006. G
IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,
IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) 1, V,
IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.
A.1/1.19 | Felftjhato — Reg. 111/4, Reg. 111/21, — IMO Res. B+ D
mentdcsonakok — Reg. X/3. Reg. 111/31, MSC.81(70), B+F
Reg. T11/34, — ISO 15372 (2000) G
IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,
IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) 1, V,
IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.
A.1/1.20 | Nagy sebességli | — Reg. 111/4. Reg. 111/26, — IMO Res. B+ D
frfesr?te(;lclsegnakok' Reg. 11134, MSCEITO) B+E
olftihas IMO Res. MSC.48(66)- | — MO MSC/Circ.1006, | g
a) felfiijhato (LSA Code) LV, — 1ISO 15372 (2000).
b) merey szerke- IMO MSC/Circ.1016,
IMO MSC/Circ.1094.
c) merev szerke-
zetli, felfuj-
hato
A.1/1.21 | Csigas vizrebo- — Reg. 111/4, Reg. 111/23, — IMO Res. B+D
csatd berende- o MSC.81(70).
sések (csonakda- Reg. X/3. Reg. 111/33, B+E
) Reg. 111/34, B+F
IMO Res. MSC.36(63)- G
(1994 HSC Code) 8,
— IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) 1, VI,
— IMO Res. MSC.97(73)-

(2000 HSC Code) 8.
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A.1/1.22 | Feluszast elése- | Athelyezve: A.2/1.3
gité vizre
bocsatd berende-
zések tulélési
jarmivekhez

A.1/1.23 | Gravitacios rend- | — Reg. 111/4, Reg. 1II/16, — IMO Res. B+D
szeri vizre o MSC.81(70).
boesaté berende- Reg. X/3. Reg. 111/23, B+ E
zések mentdcso- Reg. MI/33, B+F
nakokhoz Reg. 11134, G

IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,
IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) I, VI,

IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.

A.1/1.24 | Vizre bocsato — Reg. 11174, Reg. 111/12, — IMO Res. B+ D
berendezés — Reg. X/3. Reg. T11/16, MSC.81(70). B+E
mentdtutajokhoz

. +

(csonakdaruk) Reg. 11134, B F

IMO Res. MSC.36(63)- G

(1994 HSC Code) 8,

IMO Res. MSC.48(66)-

(LSA Code) 1, VI,

IMO Res. MSC.97(73)-

(2000 HSC Code) 8.

A.1/1.25 | Vizre bocsatd — Reg. 111/4. Reg. 111/26, — IMO Res. B+ D
berendezeself ) Reg. 111/34, MSC.81(70). B+E
nagy sebességili
készenléti IMO Res. MSC.48(66)- B+F
mentdcsona- (LSA Code) 1, VL. G
kokhoz
(csonakdaruk)

A.1/1.26 | Kioldoszerkezet | — Reg. 111/4, Reg. III/16, — IMO Res. B+D
a) mentécsona- | — Reg. X/3. Reg. 111/34, MSC.81(70). B+ E

llz‘?khozl,f.s IMO Res. MSC.36(63)- B+F
eszenicl (1994 HSC Code) 8,
mentocso-
nakhoz (csi- IMO Res. MSC.48(66)-
gasorral vagy (LSA Code) I, IV, VI,
csigasorokkal IMO Res. MSC.97(73)-
torteno vizre (2000 HSC Code) 8,
bocsatas)
B IMO MSC.1/Circ.1419.
b) mentStuta-
jokhoz (csiga-
sorral vagy
csigasorokkal
torténd vizre
bocsatas)

A.1/1.27 | Tengeri evakua- | — Reg. 111/4, Reg. 11I/15, — IMO Res. B+ D
last szolgald — Reg. XJ3. Reg. T11/26, MSC.81(70). B+F
rendszerek

Reg. 111/34, G

IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,

— IMO Res. MSC.48(66)-

(LSA Code) I, VI,

— IMO Res. MSC.97(73)-

(2000 HSC Code) 8.
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A.1/1.28 | Mentésre szol- — Reg. 111/4. — Reg. 111/26, — IMO Res. B+ D
gald eszk6zok — Reg. T11/34, MSC.81(70), B+F
_IMO Res. MSCA8(66) | — MO MSC/Circ.810.
(LSA Code) I, VI.
A.1/1.29 | Beszallohagesok | — Reg. 111/4, — Reg. 1II/11, — IMO Res. B+D
— Reg. MJ11, | — Reg. I1/34, MSC.81(70), B+F
— Reg. X/3. | — IMO Res. MSC.36(63)- | — 1SO 3489 (2008)
(1994 HSC Code),
— IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code),
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code),
— IMO MSC.1/Circ.1285.
A.1/1.30 | Fényvisszaverd — Reg. 111/4, — Reg. 111/34, — IMO Res. A.658(16). B+D
anyagok — Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)- B+E
(1994 HSC Code) 8, B4 F
— IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) I,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.
A.1/1.31 | URH ado-vevd Athelyezve: A.1/5.17 és A.1/5.18
késziilék talélési
jarmivekhez
A.1/1.32 | 9 GHz-es keres6- | Athelyezve: A.1/4.18
mentd adoké-
sziilék (SART)
A.1/1.33 | Radarreflcktor — Reg. 111/4, — Reg. 111/34, — EN ISO 8729 (1998), B+D
‘?‘eﬁt,"cs"rl’?‘tl?h"z — Reg. X/3. — IMO Res A.384(X), — EN 60945 (2002), | B+ E
es xeszenictl benne: IEC 60945 1.
mentesonakhoz — IMO Res. MSC.36(63)- helyesbités (2008) B+F
) (1994 HSC Code) 8, ¥ :
(passziv) Vagy:
— IMO Res. MSC.48(66)- | Y238Y
(LSA Code) I, 1V, V, — EN ISO 8729 (1998),
— IMO Res. MSC.97(73)- | — IEC 60945  (2002),
(2000 HSC Code) 8, benne: IEC 60945 1.
— IMO Res. MSC.164(78). helyesbités (2008).
Vagy:
— ISO 8729-1 (2010),
— EN 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008).
Vagy:
— ISO 8729-1 (2010),
— IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.

helyesbités (2008).
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A.1/1.34 | Tajold mentSeso- | Athelyezve: A.1/4.23
nakokhoz és
készenléti
mentdcsonakok-
hoz

A.1/1.35 | Hordozhat6 Athelyezve: A.1/3.38
tlizolto felsze-
relés mentécso-
nakhoz és
készenléti
ment6csonakhoz

A.1/1.36 | MentGesonak és | — Reg. 111/4, — Reg. 111/34, — IMO Res. B+ D
lgfsrfglcl:gnak — Reg. X3. | — IMO Res. MSC.48(66)- | MSC8I1(70). B+E
hajtomotorja (LSA Code) IV, V. B4+F

A.1/1.37 | Készenléti — Reg. 111/4, — Reg. 111/34, — Res. B+ D
mentbesonak 1 peo X3, | — IMO Res. MsC48(66)- | MSC81T0) B +E
hajtomotorja, (LSA Code) V.
csénakmotor B +F

A.1/1.38 | Kereso fény- — Reg. 111/4, — Reg. 111/34, — IMO Res. B+ D
zg;‘:l‘(hn;’nég — Reg. X3. | — IMO Res. MSC36(63)- | MSC81(70). B+E
Készenléti (1994 HSC Code) 8, B4+F
mentdcsonakhoz — IMO Res. MSC.48(66)-

(LSA Code) I IV, V,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.

A.1/1.39 | Atfordithato — Reg. 111/4, — IMO Res. — IMO Res. MSC.36(63)- | B+ D
nyitott mentStu- | oo y3 MSC.36(63)-(1994 HSC (1994 HSC Code) 10. | 5, ¢
tajok & ’ Code) 8, 10. melléklet, melléklet,

— IMO Res. MSC.48(66)- | — IMO Res. MSC.97(73)-
(LSA Code) I, (2000 HSC Code) 11.
— IMO Res melléklet
MSC.97(73)-(2000 HSC
Code) 8, 11. melléklet.
A.1/1.40 | Mechanikus Athelyezve: A.1/4.48
révkalauz-
beemeld szerke-
zet
A.1/1.41 | Csorlok tulélési | — Reg. 11I/4, — Reg. 1II/16, — IMO Res. B+ D
jarmtvekhez és | Reg. X/3 — Reg. TMI/17 MSC.81(70). B+E
készenléti ' ' ' ’
mentdcsonakok- — Reg. 111/23, B+F
hoz — Reg. 1124, G
a) c§()nakdaruva1 — Reg. 111/34,
vizre eresztett
mentéesd- — IMO Res. MSC.36(63)-
nakok (1994 HSC Code) 8,

b) szabadesési — IMO Res. MSC.48(66)-
tizemmodban (LSA Code) I, VI,
vizre bocsit- — IMO Res. MSC.97(73)-
hat6 ment6- (2000 HSC Code) 8.
csonakok

¢) mentdtutajok

d) készenléti
mentdcso-
nakok

e) nagy sebes-
ségli készen-
léti mentdcso-
nakok

A.1/1.42 | Révkalauzhagesé | Athelyezve: A.1/4.49
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A.1/1.43 | Merev szerke- — Reg. 111/4, — Reg. 111/21, — IMO Res. B+ D
roellihatt ] Reg X3, | — Reg ML, MSC81(70), B+ F
mentéesonakok — Reg. T11/34, — IMO MSC/Circ.1006, G

— IMO Res. MSC.36(63)- | — 18O 15372 (2000).
(1994 HSC Code) 8,
— IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) 1, V,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.
2. Tengerszennyezés megel6zése
Modositott A P A
MARPOL 73/78 Ml‘(’d“‘lto“‘ '\fARP?kL 7,3/13511011?' megfele-
Sorszam Megnevezés eldiras, amennyiben SO, valamimt vonatkozo ata- Tesztelési kovetelmények 16ségi
tipusibvahagyas” rozatok és korlevelek (alkalmazha- izsoAlat
~tipusj6vahagyas thsdg szerint) vizsgalat
sziikséges moduljai
1 2 3 4 5 6

A.1/2.1 Olajszlir6é beren- | — 1. melléklet, | -I. melléklet, Reg. 14., — IMO Res. B+D
‘lizzes élleflfjg:ib Reg 14. — IMO MEPC.1/Circ.643. MEPC.107(49), B+E
b O — IMO MEPC.1/Circ.643.
almu szennyviz B+ F
esetén)

A.12.2 Olaj/viz-hatar- — 1. melléklet, | — I. melléklet, Reg. 32. — IMO Res. B+ D
feltlet-érzékelok Reg. 32. MEPC.5(XIII).

B+ E
B+F

A.12.3 Olajtartalom- — I melléklet, | 1. melléklet, Reg. 14., — IMO Res. B+ D

méré miiszerek Elz%ékllej. L{ IMO MEPC. 1/Circ.643. MEPC.107(49), B+E
Reo. 14 ’ — IMO MEPC.1/ B+F
& Circ.643.

A.124 Meglévé olajos- | Szandékosan tiresen hagyva
viz-levalaszto
berendezéshez
kapcsolodo
feldolgozo
késziilekek (leg-
feljebb 15 ppm
olajtartalmu
szennyviz
esetén)

A.1/2.5 Olajkibocsatas- — I melléklet, | — 1. melléklet, Reg. 31. — IMO Res. B+D
ellendrz6 és Reg. 31. MEPC.108(49). B+E
-szabalyozo

. — IMO
rendszer olaj- B+F
sz4llité tartaly- MEPC.1/
Circ.761

hajokhoz

Rev.1.
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A.1/2.6 Szennyvizkezeld | — IV. mellék- [ — IV. melléklet, Reg. 9. 2015. december 31-ig: B+ D
berendezések let, Reg. 9. _ IMO Res. B+E
MEPC.159(55). B+F
2016. januar 1-jétol:
— IMO Res.
MEPC.227(64).
A.12.7 Hajofedélzeti — VL. mellék- | — VI. melléklet, Reg.16, — IMO Res. MEPC.76(40). [ B + D
hulladékégetdk let, Reg. 16. | IMO MEPC.1/Cire.793 B+E
B+F
G
A.1/2.8 Kemiluminesz- — IMO Res. | — IMO Res. MEPC.176(58)- | — IMO Res. B+ D
cens detektoros MEPC.176 (MARPOL  feliilvizsgalt MEPC.177(58)-(NOx B+E
(CLD) vagy (58)-(MAR- VI. melléklete, Reg. 13., miiszaki eldiras),
st kemilumi- POL  felll-| 1Mo Res. MEPC.177(58)- | — TEC  60092-504 2001, | B+ F
neszcens detek- vizsgalt VI . ; I
A (NOx  miszaki eldiras benne: IEC 60092-504 | G
toros (HLCD) melléklete, 2008 1. helvesbités: 2011
tipust NOx- Reg. 13) ), - helyesbités: 2011.
elemzd késziilék — IMO Res. MEPC.198(62),
kozvetlen fedél- .
zeti mérésekhez — IMO MEPC.1/Circ.638.
-IMO Res. -IMO Res.
A.129 A SOx-kibo- Athelyezve: A.2/2.4
csatas korlatoza-
sara egyéb tech-
nologiai
megoldasokat
alkalmazo6 beren-
dezések
A.1/2.10 | Kipufogogazt — IMO Res. [ — IMO Res. MEPC.176 — IMO Res. B+ D
tisztito fedélzeti MEPC.176(- (58)-(MAR- MEPC.184(59). B+E
berendezések 58)- POL  feliilvizsgalt VL
(MARPOL melléklete, Reg. 4). B+F
feltilvizsgalt
VI mellék- G
lete, Reg. 4),
— IMO Res.
MEPC.184(-
59).
3. Tiizvédelmi berendezés
Modositott SOLAS | Modositott SOLAS 74-el6irasok, 1?0 )
. . 74 eldiras, ameny- valamint vonatkoz6é IMO-hata- s 1 . meglele-
Sorszam Megnevezés . PO . . Tesztelési kovetelmények 16ségi
nyiben ,tipusjova- | rozatok és -korlevelek (alkalmaz- izsodlat
hagyas” sziikséges hatosag szerint) ;/ri(z)ili?jai
1 2 3 4 5 6
A.1/3.1 Fedélzetek elséd- | — Reg. — Reg. 11-2/4, — IMO Res. B+ D
leges burkolatai 11-2/4, — Reg. 11-2/6, l(\:/losdi.)307(88)-(2010 FTP B+E
- ﬁf’zg/’6 — IMO Res. MSC.36(63)- B+F
’ (1994 HSC Code) 7,
T Ree X3 Mo Res. MsCo7(73)-

(2000 HSC Code) 7.
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A.1/32 Hordozhat6 — Reg. — Reg. 11-2/4, — EN 3-7 (2004), benne: | B+ D
lt{L;zkolto késziile- 11-2/10, — Reg. 11-2/10, Al (2007), B+E
— Reg. X/3, _ Reg. 11-2/18, — i]g (32;)80752006), benne: B+F
— IMO  Res. Ree. 11-2/19 ’
MSC.98(73- | — "e& 1A — EN 3-9 (2006), benne:
)-(FSS — Reg. 11-2/20, AC (2007),
Code) 4.
) MO Res. A951(23), | — EN 3-10 (2009).
— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 7,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7,
— IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 4,
— IMO MSC/Circ.1239,
— IMO MSC/Circ.1275.

A.1/33 Tiizolto felsze- — Reg. — Reg. 11-2/10, Védooltozet tiizoltashoz: B+ D
Eﬁf;l;’ii‘;‘ggfft 12710, — IMO Res. MSC36(63)- | — EN 469 (2005), benne: | B + E
zet) — Reg. X/3, (1994 HSC Code) 7, A1 (2006) és AC (2006). B+F

— IMO  Res. | — IMO Res. MSC.97(73)-
MSC.98(73- (2000 HSC Code) 7, Védooltozet tlzoltashoz —
255)1:15:)83 — IMO Res. MSC.98(73)- H('Svissgaverrc'i Oltozet kiilon-
: (FSS Code) 3. leges tlizoltashoz:
— EN 1486 (2007).
Védooltozet tlizoltashoz —
Védooltozet  hdvisszaverd
kiils6 feliilettel:
— ISO 15538 (2001) 2.
szint.

A.1/34 Tiizolto felsze- — Reg. — Reg. 1I-2/10, — EN 15090 (2012). B+ D

relés: labbeli 11-2/10, —IMO Res. MSC36(63)- B+E
— Reg. X/3, (1994 HSC Code) 7, B+F
— IMO  Res. | — IMO Res. MSC.97(73)-
MSC.98(73- (2000 HSC Code) 7,
253;2)83 — IMO Res. MSC.98(73)-
' (FSS Code) 3.
A.1/3.5 Tuzolto felsze- — Reg. 1I-2/10, | — Reg. 1I-2/10, — EN 659 (2003), benne: | B+ D
relés: kesztyt — Reg. X/3, —IMO Res. MSC.36(63)- Al (2008) ¢s AC (2009). B+E
_ IMO  Res. (1994 HSC Code) 7, B+F
MSC.98(73- | — IMO Res. MSC.97(73)-
)-(FSS (2000 HSC Code) 7,
Code) 3. — IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 3.
A.1/3.6 Tiizolto felsze- — Reg. 1I-2/10, | — Reg. 1I-2/10, — EN 443 (2008). B+D
relés: sisak — Reg. X/3, | — IMO Res. MSC.36(63)- B+E
_IMO  Res. (1994 HSC Code) 7, B+F
MSC.98(73- | — IMO Res. MSC.97(73)-
)-(FSS (2000 HSC Code) 7,
Code) 3. — IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 3.
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A.1/3.7 Autoném talnyo- | — Reg. — Reg. 1I-2/10, — EN 136 (1998), benne: | B + D
rsr;islgli 1égzoke- 11-2/10, —IMO Res. MSC.36(63)- AC (2003), B+E
— Reg. X/3, (1994 HSC Code) 7, — EN 137 (2006).
Megjegyzés: B+ F
veszélves druval | — IMO Res. | — IMO Res. MSC.97(73)- | A késziilék rakomannyal
(jsszefiligg('j MSC.98 (2000 HSC Code) 7, terhelt allapotban bekdvet-
baleseteknél g(?d);()Fis — IMO Res. MSC.98(73)- lrfiizz()ésl;al:;;téerlinel vl alkal-
kotelezd a : (FSS Code) 3. '
tulnyomasos — -
masik hasznala- — A késziilék rakomannyal IS0 23269-3(2011).
ta. terhelt allapotban beko-
vetkezé baleseteknél vald
alkalmazasa esetén:
— IMO Res. MSC.4(48)-
(IBC Code) 14,
— IMO Res. MSC.5(48)-
(IGC Code) 14.
A.1/3.8 Zartrendszeri — Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)- [ — EN 14593-1 (2005), B+ D
f:“z)‘lf;‘;iolsek — IMO  Res. (1994 HSC Code) 7. — EN 145932 (2005), | B + E
& MSC.36 benne: AC (2005),
(63)-(1994 B+ F
— EN 14594 (2005), benne:
Hsc AC (2005
Code) 7. (2005).
— Megjegyzés:
Ez a felsze-
relés  csak
az 1994. évi
HSC Code
rendelkezé-
seinek
megfelelden
megépitett
nagy sebes-
ségll vizi
jarmivekhez
hasznalhato.
A.1/3.9 Permetez6 rend- | — Reg. — Reg. 11-2/7, — IMO Res. A.800(19). B+ D
szereknek a 11-2/7,
SOLAS 74 11-2/ — Reg. 11-2/9, B+E
12 elgirasban | Re& 2100 poo a0, B +F
emlitettekkel —
egyenértékil Reg- X3 | _ IMO Res. MSC.36(63)-
lak(’)terekber; — IMO Res. (1994 HSC COdC) 7,
szolgalati tereken Mig§8(73- — IMO Res. MSC.44(65),
és vezérldalla- )
sokon hasznalt Code) 8. — IMO Res. MSC.97(73)-

részei (szorofe-
jekre és azok
teljesitményére
korlatozva).

(Idesorolva a
nagy sebességii
vizi jarmiiveken
alkalmazott
beépitett perme-
tez6 rendszerek
szorofejeit.)

(2000 HSC Code) 7,

— IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 8.

— IMO MSC/Circ.912.
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A.1/3.10 Gépterek és — Reg. — Reg. 11-2/10, — IMO MSC/Circ.1165, A. | B+ D
fy‘ﬁot‘;iiy;zg;ty f-2/10, _IMO Res. MSC36(63). |  lugeelék. B +E
fett, nagynyo- — Reg. X/3, (1994 HSC Code) 7, B+F
masu vizper- — IMO  Res. | — IMO Res. MSC.97(73)-
mettel olto MSC.98 (2000 HSC Code) 7,
tlizoltd rendsze- (73)-(FSS
reinek szorofejei Code) 7. — IMO Res. MSC.98(73)-

(FSS Code) 7,
— IMO MSC.1/Circ.1313.

A.1/3.11 HA” és ,,B” »A” osztaly: — Reg. 11-2/9, és — IMO Res. B+D
tuzal,losraglr — Reg. 112/ | ,A” osztily: MSC.307(88)-(2010 FTP B+E
osztalyt valaszf- 39 Code).
alale - ;s A — IMO MSC.1/Circ.1435 |B*F
a) LA” osztalyn | » Zay: — IMO MSC/Cire. 1120

alaszfalak — -
v Reg- 127} M0 MSC.1/Cire.1434
. A 3,4,
b) ,,B” osztalyt . )
valaszfalak »B” osztily:
— Reg. 1I-2/3.4.

A.1/3.12 Olajszallito — Reg. — Reg 11-2/4, — EN ISO 16852 (2010), Szele-
tartdlyhajékon a 11-2/4, — Reg 11-2/16 — ISO 15364 pekidl
tliz raktérbe eltérd
Uz Takicrbe — Reg. (2007),
jutasat gatld 1216 berende-
berendezések It — IMO MSC/Circ.677. zések:

B+D
B+ E
B+F
Szele-
pek:

B+F

A.1/3.13 Nem éghetd — Reg. — Reg. 11-2/3, — IMO Res. B+ D

anyagok 11-2/3, _ Reg. 125, MSC.307(88)-2010 FTP | o
— Ree. X3 Code).
& A2 | Reg 1129, B+F
— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 7,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7.
A.1/3.14 »A” vagy ,,B” Az A.1/3.26 és A.1/3.27 sorszam alatt szerepel.

osztalyt valasz-
falon atvezetett,
nem acélbol
késziilt csovek
anyaga
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A.1/3.15 Olaj vagy — Reg. — Reg. 11-2/4, Csovek és illesztések: B+ D
itGolay tovabbi 1214, ~IMO Res. MSC36(63)- | — IMO Res. A.753(18). | B +E
nem acélbol — Reg. X/3. (1994 HSC Code) 7, 10, B+F
késziilt csévek — IMO Res. MSC.97(73)-
anyaga: (2000 HSC Code) 7, 10. Szelepek:
a) miianyag — IMO MSC/Circ.1120. — EN ISO 10497 (2010)
csovek és '
illesztések
b) szelepek
Rugalmas csészerelvények:
c¢) rugalmas
csbszerelvé- — EN ISO 15540 (2001)
nyek és — EN ISO 15541 (2001).
kompenza-
torok
d) rugalmas, L
elasztomer Rrugalmag ela§ztom?r tomi-
t5mitéssel téssel ellatott fém csdalkatré-
ellatott fém szek:
csOalkatrészek — ISO 19921 (2005),
— ISO 19922 (2005)
A.1/3.16 Tlizvédelmi ajtok | — Reg. 11-2/9. | — Reg. — IMO Res. B+ D
11-2/9. MSC.307(88)-(2010 FTP
Code). B+E
— IMO MSC.1/Circ.1319. |B*F
A.1/3.17 Tiizallo ajtok — Reg. — Reg. 11-2/9, — IMO Res. B+ D
;fgj;r{l(;ér;l:ii-sze— 11-2/9, _ IMO Res. I(\:/IOSd(elf07(88)—(2010 FTP B+E
— Reg. X/3. MSC.97(73)-(2000 HSC B+F
Megjegyzés: ahol Code) 7.
a 2. oszlopban a
Jrendszerek
részei” kifejezés
szerepel, ott vagy
egyetlen részt,
vagy a részek
egy csoportjat,
vagy az egész
rendszert kell
vizsgalni a
nemzetkozi
eldirasok teljesi-
tésének biztosi-
tasa érdekében.
A.1/3.18 Feliileti anyagok | — Reg. 11-2/3, | — Reg. 11-2/3, — IMO Res. B+ D
és padloburko- MSC.307(88)-(2010 FTP
latok alacsony — Reg. 1I-2/5, | — Reg. 1I-2/5, Code). B+ E
langterjedési — a), b) é c) | — Reg. 11-2/6, B+F
jellemzokkel: pont  eseté-
ben, Reg | Reg. 11-2/9,
11-2/6 — IMO Res. MSC.36(63)-
—az o) & 6 (1994 HSC Code) 7,
pont eseté- [ — IMO Res. MSC.97(73)-
ben,  Reg. (2000 HSC Code) 7.
11-2/9

— Reg. X/3.
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a) diszité burko- — IMO MSC/Circ.1120.
latok
b) festési rend-
szerek
¢) padloburko-
latok
d) csoszigete-
lések burko-
latai
¢) LA, B &
,,C” osztalya
valaszfalak
kialakitasa
soran hasznalt
ragaszto-
anyagok
f) éghetd csovek
membranja
A.1/3.19 Karpitok, fiiggé- | — Reg. — Reg. 11-2/3, — IMO Res. B+D
ny6k, mas 11-2/3, MSC.307(88)-(2010 FTP
fiiggesztett textil- | Re — Reg. 11253, Code). B+E
anyagok és folidk II-Zg/.9 — IMO Res. MSC.36(63)- B+F
’ (1994 HSC Code) 7,
— Reg XB- 1 1Mo Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7.
A.1/3.20 Karpitozott bato- | — Reg. — Reg. 11-2/3, — IMO Res. B+D
rok 11-2/3, — Reg. 11-2/5, MSC.307(88)-(2010 FTP B+E
— Reg Code).
11-2/5, — Reg. 1I-2/9, B+F
- R — IMO Res. MSC.36(63)-
Reg. 11-2/9, (1994 HSC Code) 7,
— Reg.X/3. — IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7.
A.1/3.21 Agynemii — Reg. — Reg. 11-2/3, — IMO Res. B+D
11-2/3, — Reg. 11209, MSC.307(88)-(2010 FTP B+E
— Re Code).
1Yo — IMO Res. MSC.36(63)- B+F
’ (1994 HSC Code) 7,
TR XB Mo Res. MSC97(73)-
(2000 HSC Code) 7.
A.1/3.22 Thizvédelmi csap- | — Reg. — Reg. 11-2/9. — IMO Res. B+ D
pantyuk 11-2/9. MSC.307(88)-(2010 FTP B+E
Code),
B+F
A.1/3.23 Nem éghetd Athelyezve: A.1/3.26
csbatvezetések
»A” osztalyu
valaszfalakon
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A.1/3.24 Elektromos kabe- | Athelyezve: A.1/3.26 a)
latvezetések ,,A”
osztalyt valaszf-
alakon
A.1/3.25 »A” és B — Reg. — Reg. 11-2/9, — IMO Res. B+D
tlizallosagi 11-2/9. . MSC.307(88)-(2010 FTP
osztélyl ablakok — IMO MSC/Circ.1120. Code). B+ E
és oldalablakok B+F
A.1/3.26 Atvezetések ,,A” | — Reg. — Reg. 11-2/9, — IMO Res. B+D
oszta¥yu valasz- 11-2/9. _IMO  MSC.1/Cire.1276. MSC.307(88)-(2010 FTP B+E
falon: : Code).
(csak a b) pont esetében BLF
a) elektromos alkalmazando)
kabelatveze-
tések
b) csovek,
csatornak stb.
atvezetései
A.1/3.27 Atvezetések . B” | — Reg. — Reg. 1I-2/9. — IMO Res. B+ D
osztalyu valasz- 11-2/9. MSC.307(88)-(2010 FTP
. B+E
falon: Code).
a) elektromos B+F
kabelatveze-
tések
b) csovek,
csatornak stb.
atvezetésel
A.1/3.28 Permetez6 rend- | — Reg. — Reg. 1I-2/7, — ISO 6182-1 (2004), B+ D
SZ?rek (@ SZ010= 1277, — Reg. 11-2/10, Vagy: B+E
fejekre korla- — Ree. T1-2/10
tozva) & > — IMO Res. MSC.36(63)- | EN 12259-1 (1999), benne: | B + F
(Idesorolva a — Reg. X/3. (1994 HSC Code) 7, 2; (g%)(())%l)), A2 (2004) és
nagy sebességli — IMO Res. MSC.44(65), :
vizi jarmiiveken
alkalmazott — IMO Res. MSC.97(73)-
beépitett perme- (2000 HSC Code) 7,
tez rendszerek — IMO Res. MSC.98(73)-
szorofejeit.) (FSS Code) 8,
— IMO MSC/Circ.912.
A.1/3.29 Tiizoltd tomlék — Reg. — Reg. 11-2/10, — EN 14540 (2004), benne: | B + D
11-2/10, — IMO Res. MSC.36(63)- Al (2007). B+E
— Reg. X/3. (1994 HSC Code) 7, B+F

— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7.




1996L0098 — HU — 14.08.2014 — 012.001 — 33

VY M12
1 2 3 4 5 6
A.1/3.30 Hordozhat6 — Reg. 11-2/4, | — Reg. 11-2/4, — EN 60945 (2002), benne: | B + D
oxigénelemz6 és IEC 60945 1. helyesbités
ghzérzékeld — Reg. VI3 | — Reg. VI3, (2008) vagy IEC 60945 | B +E
berendezés — IMO Res. MSC.98(73)- (2002), benne: IEC B+F
(FSS Code) 15. 60945 1.  helyesbités
(2008),
— IEC 60092-504 (2001),
benne: IEC 60092-504
1. helyesbités (2011),
— IEC 60533 (1999),
illetve alkalmazhatosag
szerint:
a) 1. kategoria: (biztonsagos
teriilet)
— EN 50104 (2010),
— EN 60079-29-1
(2007).
b) 2. kategoria: (robbanasve-
szélyes gazt tartalmazo
légterek)
— EN 50104 (2010),
— EN 60079-29-1
(2007),
— EN 60079-0 (2012),
— EN 60079-1 (2007),
benne: IEC 60079-1
1. helyesbités (2008),
— EN 60079-10-1
(2009),
— EN 60079-11 (2012),
— EN 60079-15 (2010),
— EN 60079-26 (2007).
A.1/3.31 Nagy sebességli | Torolve — az A.1/3.9 és A.1/3.28 sorszam alatt szerepel.
vizi jarmiiveken
alkalmazott
beépitett perme-
tez6 rendszerek
szorofejei
A.1/3.32 Tiizgatlo anyagok | — Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)- [ — IMO Res. MSC.307(88)- | B + D
(butorok kivéte- (1994 HSC Code) 7, (2010 FTP Code).
. B+ E
l1ével) nagy
sebességﬁ vizi — IMO Res. MSC97(73)- B+F
jarmiivekre (2000 HSC Code) 7.
A.1/3.33 Thzgatlo anyagok | — Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)- [ — IMO Res. MSC.307(88)- | B + D
butorokhoz nagy (1994 HSC Code) 7, (2010 FTP Code).
sebességli vizi B+E
jarmiveken — IMO Res. MSC.97(73)- B+ F

(2000 HSC Code) 7.
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A.1/3.34 Tlizgatld valaszf- | — Reg. X/3. IMO Res. MSC.36(63)- IMO Res. MSC.307(88)- | B + D
alak nagy sebes- (1994 HSC Code) 7, (2010 FTP Code).
ségli vizi jarmi-
veken B+E
IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7. B+F
A.1/3.35 Tiizallo ajtok — Reg. X/3. IMO Res. MSC.36(63)- IMO Res. MSC.307(88)- | B + D
nagy sebességii (1994 HSC Code) 7, (2010 FTP Code).
vizi jarmiiveken B+E
IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7. B+F
A.1/3.36 Thzvédelmi csap- | — Reg. X/3. IMO Res. MSC.36(63)- IMO Res. MSC.307(88)- [ B + D
pantytk nagy (1994 HSC Code) 7, (2010 FTP Code).
IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7. B+F
A.1/3.37 Atvezetések nagy | — Reg. X/3. IMO Res. MSC.36(63)- IMO Res. MSC.307(88)- [ B + D
sebességli vizi (1994 HSC Code) 7, (2010 FTP Code).
jarmivek
tlizgatlo valaszfa- B+E
Jain: IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7. B+F
a) elektromos
kabelatveze-
tések
b) csovek,
csatornak stb.
atvezetései
A.1/3.38 Hordozhato — Reg. 111/4, Reg. 111/34, EN 3-7 (2004), benne: | B + D
tlizolto felszerelés Al (2007),
mentosonakhoz | Reg. X/3, IMO Res. A.951(23), B +E
.y EN 3-8 (2006), benne:
mentdcsonakhoz AC (2007)
IMO Res. MSC.36(63)- ’ B+F
(1994 HSC Code) 8,
EN 3-9 (2006), benne:
IMO Res. MSC.48(66)- AC (2007),
(LSA Code) I, IV, V,
EN 3-10 (2009).
IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8.
A.1/3.39 Gépterek ¢és — Reg. 1I-2/10, Reg. 1I-2/10, IMO MSC/Circ.1165. B+ D
rakomanyszivaty-
ty-terek egyen- | p o %3, IMO Res. MSC.36(63)- B +E
értéki, vizkoddel 1994 HSC Code) 7
olt6 tiizoltd rend- ( ode) 7,
szereinek szoro- B+F

fejei

IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7,

IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 7,

IMO MSC.1/Circ.1313.
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A.1/3.40 Alacsonyan — Reg. 1I-2/13, [ — Reg. 1I-2/13, — IMO Res. A.752(18). B+ D
clhelyezett vild- | 1\jg Res | — IMO Res. A.752(18), Vagy: B+E
gitasi rendszerek MSC.98(73-

(csak részek) )—(FSS — IMO Res. MSC.98(73)- | — ISO 15370 (2010) B +F
(FSS Code) 11.
Code) 11.

A.1/3.41 Vészhelyzeti — Reg. 1I-2/13. [ — Reg. 1I-2/13, — ISO  23269-1 (2008), | B +D
ment6 1égzoké- o ~ illetve alternativaként: n
sziilékek (EEBD) E?@% ciiisé) 13\/[SC.98(73) B+E

> B+ F

— IMO MSC/Circ.849.

Autoném nyilt rendszerti

tulnyomasos  1égzokésziilék

teljes alarccal vagy szajcsu-

torakészlettel:

— EN 402(2003).

Autoném  nyilt rendszerti

talnyomasos  1égzokésziilék

kamzsaval:

— EN 1146(2005).

Autonébm  zart  rendszer(i

talnyomasos 1égzokésziilék:

— EN 13794(2002).

A.1/3.42 Inert gazzal oltd6 | — Reg. 11-2/4. | — Reg. 11-2/4, — IMO MSC/Circ.353. B+D

rendszerek részei — IMO Res. A.567(14), B +E
— IMO Res. MSC.98(73)- B+F
(FSS Code) 15, G
— IMO MSC/Cire.353,
— IMO MSC/Circ.485,
— IMO MSC/Cire.731,
— IMO MSC/Cire.1120.

A.1/343 | Olajsiité (auto- | — Reg. 11-2/1, | — Reg. 11-2/1, — ISO 15371 (2009) B+D
matikus vagy o : o : 4
Kézi) tiizolto Reg. 11-2/10, Reg. 11-2/10, B+ E
rendszerének — Reg. X/3. — IMO Res. MSC.97(73)- B+F
szorofejei (2000 HSC Code) 7,

— IMO MSC.1/Circ.1433.
A.1/3.44 Ttzolto felsze- — Reg. 1I-2/10, | — Reg. 1I-2/10, — IMO Res. MSC.98(73)- | B + D
Ie?}es - mentdkd- | peo X3, | — IMO Res. MSC.36(63)- | (FSS Code) 3. B+E
_ IMO  Res. (1994 HSC Code) 7, — I%?ORFG:;.PI\éSSBW(S&- B+F
MSC.98(73- | — IMO Res. MSC.97(73)- | ¢ ode).
)-(FSS (2000 HSC Code) 7,
Code) 3.

— IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 3.
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A.1/3.45 Gépterek ¢s — Reg. 1I-2/10, Reg. 1I-2/10, — IMO MSC/Circ.848, B+D
rakoményszivaty-
tyu-terek egyen- .
értékii, beépitett, | — Reg. X/3, IMO Res. MSC.36(63)- | — IMO MSC.1/Circ.1316. B + E
gazzal olto (1994 HSC Code) 7,
tlizoltd rendsze- __ IMO  Res. B+F
reinek részei MSC.98 IMO Res. MSC.97(73)-
(oltdszer, fOsze- (73)-(FSS (2000 HSC Code) 7,
lepek és szorofe- Code) 5.
jek)
IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 5,
IMO MSC/Circ.848,
IMO MSC.1/Circ.1313,
IMO MSC.1/Circ.1316.
A.1/3.46 Gépterek egyen- | — Reg. 11-2/10, Reg. 11-2/10, — IMO MSC.1/Circ.1270, | B + D
értéki, beépitett, benne: 1. helyesbités.
gazzal oltd
tizolto rendszerei | — Reg. X/3, IMO Res. MSC.36(63)- B+E
(aeroszolos rend- (1994 HSC Code) 7,
szerek) — IMO  Res. B +F
MSC.98 IMO Res. MSC.97(73)-
(73)-(FSS (2000 HSC Code) 7,
Code) 5.
IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 5,
IMO  MSC.1/Circ.1270,
benne: 1. helyesbités
IMO MSC.1/Circ.1313.
A.1/3.47 | Koncentratum — Reg. 1I-2/10. Reg. 11-2/10, — IMO MSC/Circ.670. B+D
gépterek és rako-
manyszivattyl-
terek beépitett, IMO Res. MSC.98(73)- B +E
konnyiihabbal (FSS Code) 6.
oltd tlizoltd rend- B+F
szereihez.
Megjegyzés: A

gépterekben és a
rakomanyszivaty-
tyu-terekben
alkalmazott
beépitett,
konnytihabbal
olto tlizoltérend-
szert (ideértve az
olyan rendsze-
reket is, amelyek
rendeltetésszer
mikddéséhez az
tizemtérbdl szar-
maz6 belsdé
leveg6t hasznal-
nak),
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a jovahagyott
koncentratummal
kell tesztelni a
kozigazgatas
eldirasainak
megfelelGen.
A.1/3.48 »A” osztalyu — Reg. 1I-2/10, | — Reg. 1I-2/10, — IMO MSC.1/Circ.1387. | B + D
gépterek beépi-
tett, vizzel olto
helyi tiizolto — Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)- B+E
rendszereinek (1994 HSC Code) 7,
részei B+F
— IMO Res. MSC.97(73)-
(sz(’)r()fejek és (2000 HSC Code) 7.
teljesitménytesz-
tek)
A.1/3.49 Vizsugarral olt6 | — Reg. 1I-2/19, | — Reg. 1I-2/19, — IMO MSC.1/Circ.1430. B+ D
tlizoltd rend-
szerek ro-ro s .
terekben, jarmi- | Reg. 11-2/20, | — Reg. 11-2/20, A 'klglaklt"asra \fonatkozo B+ E
terekben s Eyablt()l "llzfvetelmenyek a
cevedi kategé- | Reg X/3, | IMO Res. MSC36(63)- | oo B +F
ridjh terekben (1994 HSC Code) 7,
vald hasznilatra — eldiré jellegti rendszerek
— IMO  Res. a Circ. 1430 4. szakasza
MSC.98(73- | — IMO Res. MSC.97(73)- szerint:
)-(FSS (2000 HSC Code) 7.
Code) 7.
— eldird jellegli rendszerek
— IMO Res. MSC.98(73)- a Circ. 1430 5. szakasza
(FSS Code) 7. szerint:
A.1/3.50 Vegyi hatasnak Athelyezve: A.2/3.9
ellenallo védaol-
tozet
A.1/3.51 Vezérloallasok, — Reg. 1I-2/7, | — Reg. 11-2/7, Ellen6rz6 és jelz6 berende- | B + D
szolgalati terek, zés.  Elektromos berende-
lakoterek, kabi- zések hajokon:
nerkélyek, — Reg. X/3, — IMO Res. MSC.36(63)- B+E
feliigyelet nélkiili | vo  Res, - > 9'99(, /Z)] et B+ E
gépterek beépitett | \SC98(73- | — IMO Res. MSC.97(73)- (1999) & AT (2006)
tiizérzékel§ & )-(FSS (2000 HSC Code) 7,
tlizriaszt6 rend- Code) 9.

szereinek részei

IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 9,

IMO MSC.1/Circ.1242,

Energiaellatd berendezés:

— EN 54-4 (1997), benne:
AC (1999), Al (2002)
és A2 (2006).

Ho6érzékelok —
érzékelok:

pontszerti

— EN 54-5 (2000), benne:
Al (2002).
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5

Fiistérzékelok — pontszerti
szort fényes, atesdé fényes
vagy ionizacios érzékelok:

— EN 54-7 (2000), benne:
Al (2002) és A2 (2006).

Léangérzékeldk — pontszerii
érzékelok:

— EN 54-10 (2002), benne:
Al (2005).

Kézi tiizjelzok:

— EN 54-11 (2001), benne:
Al (2005).

1zolatorok (zarlatszakaszolo):

— EN 54-17 (2007), benne:
AC (2007).

Bemeneti/kimeneti  késziilé-

kek:

— EN 54-18 (2005), benne:
AC (2007).

Kabelek:

— EN 60332-1-2 (2004).

— IEC 60092-376 (2003).

elektromos  és
berendezések
alkalmazhat6sag

Valamint
elektronikus
hajokon,
szerint:

— IEC 60092-504 (2001),
benne: IEC 60092-504
1. helyesbités (2011),

— IEC 60533 (1999).

A.1/3.52

Nem hordozhato
és nem szallithatd
tlizolto késziilé-
kek

Reg. 11-2/10,

Reg. X/3.

Reg. 11-2/4,
Reg. 11-2/10,

IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 7,

IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7,

— EN 1866-1 (2007).
— EN 1866-3 (2013).
Vagy:

— ISO 11601 (2008)

B+D

B+E

B+F

A.1/3.53

Tuzriasztd beren-
dezések —
Akusztikus jelz6-
késziilékek

Reg. 11-2/7,
Reg. X/3,

IMO  Res.
MSC.98(73-
)-(FSS
Code) 9.

Reg. 11-2/7,

IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 7,

IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7,

IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 9,

IMO MSC.1/Circ.1313.

Akusztikus jelzokésziilékek

— EN 54-3 (2001), benne:
Al (2002) és A2 (2006),

— IEC 60092-504 (2001),
benne: IEC 60092-504
1. helyesbités (2011),

— IEC 60533 (1999).

B+ D

B+ E

B+F
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A.1/3.54 Beépitett oxigé- | — Reg. 11-2/4, | — Reg. 11-2/4, — IEC 60092-504 (2001), | B+ D
nelemzé és benne: IEC 60092-504
gazérzékeld — VI3. — Reg. VI/3, 1. helyesbités (2011), B+E
berendezések
— IMO Res. MSC.98(73)- | — IEC 60533 (1999), B+F
(FSS Code) 15.
illetve alkalmazhat6sag
Kombinalt O,/CH-rendszerek | szerint:
esetében tovabba:
a) 4. kategoria: (biztonsagos
— IMO MSC.1/Circ.1370. teriilet)
— EN 50104 (2010).
b) 3. kategoria: (robbanasve-
szélyes gazt tartalmazo
légterek)
— EN 50104 (2010),
— EN 60079-0 (2012),
— EN 60079-29-1
(2007).
Kombinalt O,/CH-rend-
szerek esetében tovabba:
— IMO MSC.1/Circ.1370.
A.1/3.55 Kettés rendelte- | — Reg. 11-2/10, | — Reg. 11-2/10, Kézi tlizolto sugarcsovek — | B + D
tésti szorofejek Kombinalt sugarcsovek
— Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)- | PN 16: B+E
(permet/sugar) (1994 HSC Code) 7,
— EN  15182-1 (2007), | B+ F
— IMO Res. MSC.97(73)- benne: Al (2009),
(2000 HSC Code) 7,
— EN  15182-2  (2007),
benne: Al (2009).
Kézi tlizoltdo sugarcsovek —
Tomor vizsugari  és/vagy
allando szogl, szort
vizsugaru sugarcsovek
PN 16:
— EN  15182-1 (2007),
benne: Al (2009).
A.1/3.56 Tiizolto tomlok — Reg. 1I-2/10, | — Reg. 11-2/10, — EN 671-1 (2012) B+ D
(csévélhetod)
— Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)- B+E
(1994 HSC Code) 7,
B+F
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7,
A.1/3.57 Kozéphabbal olté | — Reg. 11-2/10. | — Reg. 11-2/10.8.1, — IMO MSC/Circ.798. B+ D
tlizoltd rend-
szerek részei — — IMO Res. MSC.98(73)- B+ E
tartdlyhajok (FSS Code) 14,
B+F

beépitett fedélzeti
haboltoi

— IMO MSC.1/Circ.1239,

— IMO MSC.1/Circ.1276.
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A.1/3.58 Gépterek és — Reg. 1I-2/10. Reg. 11-2/10, — IMO MSC.1/Circ.1312. | B+ D
tartalyhajo-fedél-
zetek beépitett,
nehézhabbal oltd .
tiizolto rendsze- IMO Res. MSC.98(73)- | — IMO MSC.1/Circ.1312 [ B+ E
reinek részei (FSS Code) 6, 14, 1. helyesbités.
B+F
IMO MSC.1/Circ.1239,
IMO MSC.1/Circ.1276,
A.1/3.59 Oltohab vegyi- — Reg. 1I-2/1, IMO Res. MSC.4(48)- [ — IMO MSC.1/Circ.1312. [ B + D
anyag-szallito (IBC Code) 11,
tartalyhajok
beépitett tlizoltd .
rendszereihez — IMO  Res. ‘ — IMO MSC.1/Circ.1312 | B+ E
MSC.4(48)- IMO MSC/Circ.553. 1. helyesbités.
(IBC
Code) 11
B+ F
A.1/3.60 Kabinerkélyek — Reg. 1I-2/10. Reg. 1I-2/10, — IMO MSC.1/Circ.1268. B+ D
beépitett, nagy-
nyomasu vizper-
mettel olto
tlizoltd rendsze- IMO Res. MSC98(73)— B+ E
reinek szorofejei (ESS Code) 7,
B+ F
IMO MSC.1/Circ.1313..
A.1/3.61 a) Gépterek és | — Reg. 11-2/10. Reg. 11-2/10, — IMO MSC.1/Circ.1384. | B + D
rakomanyszi-
vattyi-terek
belso leve-
govel IMO Res. MSC.98(73)- B+E
konnytihabbal
olto tﬁZOl.té B+F
rendszerei,
b) Gépterek és
rakomanyszi-
vattyu-terek
kiils6 leve-
gbvel
mikodo,
konnytihabbal

olté tiizoltd
rendszerei.
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Megjegyzés: A
gépterekben és
rakomanyszivaty-
tyu-terekben
alkalmazott,
belsé/kiilsé leve-
gbével mikodo,
konnytihabbal
oltd rendszereket
a jovahagyott
koncentratummal
kell tesztelni a
kozigazgatas
eldirasainak
megfelelen.
A.1/3.62 Széaraz vegyi Reg. 1I-2/1. | — Reg. 11-2/1, — IMO MSC.1/Circ.1315. B+ D
porral olto
throltd rendsze- ~IMO Res. MSC.5(48)- B+E
(IGC Code) 11.
B+ F
A.1/3.63 Mintavevd flist- Reg. 1I-2/7, | — Reg. 11-2/7, — IMO Res. MSC.98(73)- | B + D
érzékeld rend- (FSS Code) 10,
Lasd  az | S2rek réseel Reg. 11-2/19, | — Reg. 11-2/19, B+E
A.l. valamint:
mellék-
letre Reg. 11-2/20. | — Reg. 11-2/20, Ellenérzé és jelz6 berende- | B + F
vonatkozd z¢s.  Elektromos berende-
b) — IMO Res. MSC.98(73)- | Zések hajokon:
megjegy- (FSS Code) 10.
zést

— EN 54-2 (1997), benne:
AC (1999) ¢és Al (2006).

Energiaellatd berendezés:

— EN 54-4 (1997), benne:
AC (1999), Al (2002)
és A2 (2006).

Aspiracios flistérzékelok:

— EN 54-20 (2006), benne:
AC (2008).

Valamint  elektromos  és
elektronikus  berendezések
hajokon, alkalmazhat6sag
szerint:

— IEC 60092-504 (2001),
benne: IEC 60092-504
1. helyesbités (2011),

— IEC 60533 (1999).

Valamint robbanasveszélyes
légterekben, alkalmazhatosag
szerint:

— EN 60079-0 (2012).
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A.1/3.64

Lasd az
A.l.
mellék-
letre
vonatkozo
b)
megjegy-
zést

,,C” osztalyu
valaszfalak

— Reg. 11-2/3.

Reg. 11-2/3,

Reg. 11-2/9.

— IMO Res. MSC.307(88)-
(2010 FTP Code).

A.1/3.65

Lasd az
Al
mellék-
letre
vonatkozo
b)
megjegy-
z¢€st

Rogzitett szén-
hidrogén-géazérzé-
kelé rendszer

— Reg. 11-2/4.

Reg. 11-2/4,

IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 16,

IMO MSC.1/Circ.1370.

— IMO MSC.1/Circ.1370,

— EN 60079-0 (2012).

— EN 60079-29-1 (2007),

— IEC 60092-504 (2001),
benne: IEC 60092-504
1. helyesbités (2011),

— IEC 60533 (1999).

B+D

B+ E

B+F

A.1/3.66

Lasd az
Al
mellék-
letre
vonatkozd
b)
megjegy-
z¢€st

Alacsonyan
elhelyezett vila-
gitasi rendszerek
helyett alkalmaz-
hat6 evakuacio-
iranyitd rendsze-
rek

— Reg. 1I-2/13.

Reg. 11-2/13,

IMO MSC.1/Circ.1168.

— IMO MSC.1/Circ.1168.

A.1/3.67

Lasd az
A.l.
mellék-
letre
vonatkozd
©)
megjegy-
zést

Helikopterek
habbal olto
tlizoltd késziilé-
kei

— Reg. 1I-2/18.

Reg. 11-2/18.

IMO MSC.1/Circ.1431.

— EN  13565-1 (2003),
benne: Al (2007).

B+ D

B+E

B+F

4. Navigaciés berendezések

Megjegyzések a 4. szakaszhoz: Navigacios berendezések.

5. oszlop:

Az IEC 61162 sorozatok a ,,Tengeri navigacios és radio-tavkozlési berende-
zések ¢és rendszerek. Digitalis interfészek” cimii szabvanysorozat alabbi refe-
renciaszabvanyaira utalnak:

— IEC 61162-1 ed4.0 (2010-11) - 1. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldol-

go0z6

— IEC 61162-2 ed1.0 (1998-09) - 2. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldol-

g0z0, nagy sebességll atvitel

— IEC 61162-3 edl.l egységes szerkezetbe fogl. valt. és 1. modositasa

(2010-11) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

— IEC 61162-3 ed1.0 (2008-05) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat
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ymiz
— IEC 61162-3-aml edl1.0 (2010-06) 1. modositasa — 3. rész: Soros
miszeradat-halozat
— IEC 61162-450 ed1.0 (2011-06) - 450. rész: Tobb adatforras, tobb adat-
feldolgoz6 — Ethernet-kapcsolat
Az EN 61162 sorozatok a ,,Tengeri navigacios és radio-tavkozlési berende-
zések ¢és rendszerek. Digitalis interfészek” cimii szabvanysorozat alabbi refe-
renciaszabvanyaira utalnak:
— EN 61162-1 (2011) - 1. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo
— EN 61162-2 (1998) - 2. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo, nagy
sebességli atvitel
— EN 61162-3 (2008) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat
— EN 61162-3-am1 (2010) 1. moédositas — 3. rész: Soros miiszeradat-
halozat
— EN 61162-450 (2011) - 450. rész: Tobb adatforras, tobb adatfeldolgozo —
Ethernet-kapcsolat
Modositott SOLAS | Moadositott SOLAS 74-el6irasok, IYAf )
S , , 74 elbiras, ameny- valamint vonatkozo IMO-hata- e . m% ,e ¢
orszam Megnevezés . A . - Tesztelési kovetelmények 16ségi
nyiben ,tipusjovaha- | rozatok és -korlevelek (alkalmazha- izsodlat
gyas” sziikséges tosag szerint) :;(Z)Zi?j:i
1 2 3 4 5 6

A.1/4.1 Magneses tajold | — Reg. V/18. — Reg. V/19. — ISO 1069 (1973), B+ D
»A” osztaly: — Reg. X/3, — IMO Res. A.382(X), — ISO 25862 (2009), B+E
hajokhoz ~IMO  Res. | — IMO Res. A.694(17), —EN 60945  (2002), | B + F

(1994 HSC (1994 HSC Code) 13 helyesbités (2008)
Code) 13, ’ Vagy:
— IMO Res. MSC.97(73)- gy
— IMO  Res. (2000 HSC Code) 13, — SO 1069 (1973),
MSC.97(73)-
(2000 HSC — ISO 25862 (2009),
Code) 13, — IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008).

A.1/42 Haladasi iranyra | — Reg. V/18. — Reg. V/I19. — EN 60945 (2002), | B+ D
VO[Ila..t'kOZO }nf(?r: . Reg V/19. — IMO Res. A694(]7), benne: ,I,EC 60945 1. B+ E
maciot tovabbitd helyesbités (2008),
berendezés — Reg. X/3, — IMO Res. MSC.36(63)- by B+F

. o (1994 HSC COdC) 13, — EN 61162 sza vanyso-
(THD) (mag IMO Res. rozat: G
neses modszer) MSC.36(63)- | — IMO Res. MSC.97(73)- ’
(1994 HSC (2000 HSC Code) 13, — IS0 220902 (2004),
Code) 13 benne: helyesbités 2005,
’ — IMO Res. MSC.116(73), EN 62288 (2008)
— IMO  Res. | MO Res. MSC.191(79). '
MSC.97(73)- Vagy:
(2000 HSC — IEC 60945  (2002),
Code) 13, benne: TEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok.
— ISO  22090-2 (2004),
benne: helyesbités 2005,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
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1 2 3 4 5 6
A.1/4.3 Porgettytis tajolo | — Reg. V/18. — Reg. V/19. — EN ISO 8728 (1998), B+D
— IMO Res. A.424(X]), — EN 60945  (2002), | B+ E
— IMO Res. A.694(17), bemne: IEC 60945 1. | p 4 p
helyesbités (2008),
— IMO Res. MSC.191(79). G
— EN 61162 sorozatok,
— EN 62288 (2008). .
Vagy:
— ISO 8728 (1997),
— IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
A.1/4.4 Radarberendezés | Athelyezve: A.1/4.34, A.1/4.35 és A.1/4.36
A.1/45 | Automatikus Athelyezve: A.1/4.34
forgalmihelyzet-
értékeld radarke-
sziilék (ARPA)
A.1/4.6 Ultrahangos — Reg. V/I8. — Reg. V/19. — EN ISO 9875 (2001), | B+ D
mélységn}er(') — Reg. X/3, — IMO Res. A.224(VID), benne: ISO 1. technikai [ g 4 g
berendezés helyesbités: 20006,
— IMO Res. | — IMO Res. A.694(17), EN 60945 (2002) B+F
MSC.36(63)- | _ MO Res. MSC36(63)- |  perme: IEC 60945 1. |G
1994 HSC : :
( (1994 HSC Code) 13, helyesbités (2008)
Code) 13, IMO Res. MSC.74(69) 4 e ’
— es. . .
_ IMO Res. melléklet, — EN 61162 sorozatok,
MSC.97(73)- — EN 62288 (2008).
Code) 13 (2000 HSC Code) 13, Vagy:
’ — ISO 9875  (2000),

— IMO Res. MSC.191(79).

benne: ISO 1. technikai
helyesbités: 2006,

— IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

— IEC 61162 sorozatok,

— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
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1 2 3 4 5 6
A.1/4.7 Menetsebességet | — Reg. V/18. — Reg. V/19. — EN 60945  (2002), | B+ D
e§ megte'tt”tavol— — Reg. X/3, — IMO Res. A.694(17), benne: ’I’EC 60945 1. (g 4+ E
sagot mérd helyesbités (2008),
fariila — IMO Res. | — IMO Res. A.824(19), B+F
kesziilek — EN 61023 (2007)
(SDME) MSC.36(63)- | _ MO Res. MSC.36(63)- ’ G
89(?4) 13HSC (1994 HSC Code) 13’ — EN 61162 sorozatok,
ode) 13, _
— IMO Res. MSC.96(72), EN 62288 (2008).
— IMO Res. Vagy:
(2000 HSC (2000 HSC Code) 13, — IEC 60945 (2002),
Code) 13, | — IMO Res. MSC.191(79). Ee?neib,tlﬁc(zo%og)“ I
elyesbités ,
— IEC 61023 (2007),
— IEC 61162 sorozatok,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
A.1/4.8 Kormanyhelyzet- | Athelyezve: A.1/4.20, A.1/4.21 és A.1/4.22
, fordulatszam-
¢és hajocsavar-
allasszog-jelzo
A.1/4.9 Fordulasisebes- — Reg. V/I8. — Reg. V/19. — EN 60945  (2002), | B+ D
ség-kijelz6 — Reg. X/3, | — IMO Res. A.526(13), Ee{lnﬁb,tl}ic(zo6008")45 LIB+E
elyesbités ,
— IMO Res. | — IMO Res. A.694(17), Y B+F
— EN 61162 sorozatok
MSC.36(63)- | _ MO Res. MSC.36(63)- S e
(C19§4) 13HSC (1994 HSC Code) 13, — ISO 20672 (2007),
ode) 13, _
— IMO Res. MSC.97(73)- EN 62288 (2008).
- RXIS% 97(71*36;5- (2000 HSC Code) 13, Vagy:
(2006 HSC | — IMO Res. MSC.191(79). | — IEC 60945  (2002),
Code) 13 benne: [EC 60945 1.
’ helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,
— ISO 20672 (2007),
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
A.1/4.10 | Radi6 iranyméré | Szandékosan iiresen hagyva
A.1/4.11 | Loran-C beren- — Reg. V/18. — Reg. V/19. — EN 60945 (2002), | B+ D
dezés — Reg. X/3, | — IMO Res. A.694(17), benne: IEC 60945 1. + g
helyesbités (2008),
— IMO Res. | — IMO Res. A.818(19), EN 61075 (1993) B+F
MSC.36(63)- | MO Res. MSC.36(63)- ’ G
(Cl9§4) 13HSC (1994 HSC Code) 13’ — EN 61162 sorozatok,
ode) 13, _
— IMO Res. MSC.97(73)- EN 62288 (2008).
- ﬁ/ls% 97(7R3‘;S~ (2000 HSC Code) 13, Vagy:
(2006 HSC | — IMO Res. MSC.191(79). | — IEC 60945  (2002),
Code) 13, benne: IEC 60945 1.

helyesbités (2008),
— IEC 61075 (1991),
— IEC 61162 sorozatok,

— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
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1 2 3 4 5 6
A.1/4.12 | Chayka berende- | — Reg. V/18. — Reg. V/19. — EN 60945 (2002), | B+ D
7 — Reg. X/3, | — IMO Res. A.69%4 (17), Ee?neib,tlﬁc(zo60089)45 L1B+E
elyesbités N
— IMO  Res. | — IMO Res. A.818 (19), Y B+F
EN 61075 (1993)
MSC.36(63)- | _ MO Res. MSC.36(63)- ’ G
(C]9dg4) 13HSC (1994 HSC Code) 13, — EN 61162 sorozatok,
ode s .
— IMO Res. MSC.97(73)- EN 62288 (2008).
- %% 97(71*3‘;& (2000 HSC Code) 13, Vagy:
(2000 HSC | — MO Res. MSC.191(79). | — IEC 60945 (2002),
Code) 13 benne: IEC 60945 1.
’ helyesbités (2008),
— IEC 61075 (1991),
— IEC 61162 sorozatok,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
A.1/4.13 | Decca navigator | Szandékosan iiresen hagyva
berendezés
A.1/4.14 | GPS berendezés | — Reg. V/18. | — Reg. V/19. — EN 60945  (2002), | B + D
— Reg. X3, | — IMO Res. A.694(17), EZ?}ZibitIeEC(ZO%O;)“ L1B+E
— IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- ’ B+F
MSC.36(63)- (1994 HSC Code), — EN 61108-1 (2003), G
(1994 HSC — IMO Res. MSC97(73)- — EN 61162 sorozatok,
Code) 13, (2000 HSC Code), — EN 62288 (2008).
- ]1\1/\[45% 97(7R§5~ — IMO Res. MSC.112(73), | Vagy:
(2000 HSC | — IMO Res. MSC.191(79). | — IEC 60945 (2002),
Code) 13 benne: IEC 60945 1.
’ helyesbités (2008),
— IEC 61108-1 (2003),
— IEC 61162 sorozatok,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
A.1/415 | GLONASS — Reg. V/18. | — Reg. V/19. — EN 60945 (2002), | B+ D
berendezés o Reg X/3 — IMO Res. A694(17) benne: IEC 60945 1. B+E
’ ’ helyesbités (2008),
— IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- B +F
MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13, — EN 61108-2 (1998), G
(1994 HSC — IMO Res. MSC97(73)- — EN 61162 sorozatok,
Code) 13, (2000 HSC Code) 13, — EN 62288 (2008).
- %% 97(7R3§S~ — IMO Res. MSC.113(73), | Vagy:
(2000 HSC | — MO Res. MSC.191(79). | — IEC 60945  (2002),
Code) 13, benne: IEC 60945 1.

helyesbités (2008),
— IEC 61108-2 (1998),
— IEC 61162 sorozatok,

— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
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1 2 3 4 5 6
A.1/4.16 | Irénytartast — Reg. V/I8. Reg. V/19. — ISO 11674 (2006), B+D
ellen6rz6 rend- IMO Res. A.342(1X), — EN 60945  (2002), | B + E
seer (HES) IMO Res. A.694(17) benne: IEC 60945 1. | p . p
’ helyesbités (2008),
IMO Res. MSC.64(67) 3. G
melléklet, — EN 61162 sorozatok,
IMO Res. MSC.191(79). | — EN 62283 (2008).
Vagy:
— 1SO 11674 (2006),
— IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
A.1/4.17 | Mechanikus Athelyezve: A.1/1.40
révkalauz-
beemeld szerke-
zet
A.1/4.18 | 9 GHz-es keres6- | — Reg. 111/4, Reg. 111/6, — EN 60945 (2002), | B+ D
ment6 adoké- o Reg 1\1/147 Reg IV/7, benne: IEC 60945 1. B+ E
sziilék (SART) helyesbités (2008),
— Reg. V/I8. IMO Res. A.530(13), EN 61097-1 (2007) B+F
— Reg. X/3, IMO Res. A.802(19), N ' G
agy:
—IMO  Res. | — IMO Res. A.694(17), egEC 0915 002)
Mo P00 | — IMO Res. MSC36(63)- | penne: IEC 60945 1.
( (1994 HSC Code) 8, 14, helyesbités (2008)
Code) 13, IMO Res. MSC.97(73) Y ’
es. : - | — IEC 61097-1 (2007).
— IMO ~ Res. (2000 HSC Code) 8, 14, (2007)
MSC.97(73)-
(2000 HSC ITU-R M.628-3(11/93).
Code) 13,
A.1/4.19 | Radarberendezés | Athelyezve: A.1/4.37
nagy sebességii
vizi jarmiivekhez
A.1/4.20 | Kormanyhelyzet- | — Reg. V/18. Reg. V/19. — EN 60945 (2002), | B+ D
jelz6 — Reg. X/3, IMO Res. A.694(17), Ee?neib,tl}“?(3(2060089)45 L1B+E
elyesbités R
— es. es. . - +
IMO R IMO Res. MSC.36(63 v B+F
MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13, — EN 61162 sorozatok, |
(1994 HSC IMO Res. MSC.97(73) | — SO 20673 (2007),
Code) 13, (2000 HSC Code) 13, — EN 62288 (2008).
- ﬁ’ls% 07 7R3€)S- IMO Res. MSC.191(79). | Vagy:
(2000 HSC — IEC 60945  (2002),
COdC) 13, benne: IEC 60945 1.

helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,
— ISO 20673 (2007),

— IEC 62288
Ed.1.0(2008).




1996L0098 — HU — 14.08.2014 — 012.001 — 48

YM12
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A.1/4.21 | Hajocsavarfordu- | — Reg. V/18. Reg. V/19. — EN 60945  (2002), | B+ D
latszam-]elzo . Reg X/3, IMO Res. A694(17), EeilnethEC(2060089)45 1. B+E
— IMO  Res.|— IMO Res. MSC.36(63)- cyespies : B+ F
MSC.36(63)- | (1994 HSC Code) 13, | — EN 61162 sorozatok, |
(1994 HSC IMO Res. MSC97(73)- | — 18O 22554 (2007),
Code) 13, (2000 HSC Code) 13, — EN 62288 (2008).
- ]I\l/\[/é% 97(7}‘36)& IMO Res. MSC.191(79). | Vagy:
(2000 HSC — IEC 60945 (2002),
Code) 13 benne: IEC 60945 1.
’ helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,
— ISO 22554 (2007),
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
A.1/422 | Allasszogjelzd | — Reg. V/18. Reg. V/19. — EN 60945  (2002), | B+ D
— Reg. X/3, IMO Res. A.694(17), E:?nees:bitIéEsC(2060089)45 LIB+E
— IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- Y : B+F
MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13, — EN 61162 sorozatok, |
(1994 HSC IMO Res. MSC97(73)- | — 1SO 22555 (2007),
Code) 13, (2000 HSC Code) 13, — EN 62288 (2008).
— %% 97(71‘36)5- IMO Res. MSC.191(79). | Vagy:
(2000 HSC — IEC 60945  (2002),
Code) 13 benne: IEC 60945 1.
’ helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,
— 1ISO 22555 (2007),
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
A.1/423 | Tajolo mentéeso- | — Reg. 111/4, Reg. 111/34, — ISO 1069 (1973), B+D
E*}kokf??tz_ és — Reg. X/3, IMO Res. MSC.48(66)- | — ISO 25862 (2009), B+E
eszenletl
mentéesonakok. | — MO Res. | (LSA Code) IV, V, — IEC 60945 (2002), | B + F
hog MSC.36(63)- IMO Res. MSC.36(63)- benne: IEC 60945 1. | g
(1994 HSC (1994 HSC Code) 8, 13, helyesbités (2008).
Code) 13, IMO Res. MSC.97(73)-
~ IMO  Res. (2000 HSC Code) 8, 13.
MSC.97(73)-
(2000 HSC
Code) 13,
A.1/424 | Automatikus Athelyezve: A.1/4.37

forgalmihelyzet-
értékeld radarke-
sziilék (ARPA)
nagy sebességii
vizi jarmiivekhez
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A.1/4.25 | Automata célko- | Athelyezve: A.1/4.35
vetd segédeszkoz
(ATA)

A.1/426 | Automata célkd- | Athelyezve: A.1/4.38
vetd segédeszkoz
(ATA) nagy
sebességli vizi
jarmivekhez

A.1/427 | Elektronikus Athelyezve: A.1/4.36
forgalmihelyzet-
értékeld
segédeszkoz
(EPA)

A.1/428 | Integralt hidrend- | Athelyezve: A.2/4.30
SZ€r

A.1/429 | Utiadat-rogzits | — Reg. V/18. | — Reg. V/20. — IEC 60945 (2002), | B + D
(VDR) — Reg. V/20. | — IMO Res. A.69% (17), benne: IEC 60945 1. | g+ g

helyesbités (2008),

— Reg. X/3, — IMO Res. MSC.36(63)- . N B+F
_IMO  Res | (1994 HSC Code) 13, - sorozatok, |

MSC36(63)- | — IMO Res. MSC.97(73)- | — IEC 61996-1 (2013-05).

(1994 HSC (2000 HSC Code) 13, — IEC 62288 Ed.1.0(2008)

Code) 13, — IMO Res. MSC.191(79),
— IMO  Res. | 1MO Res. MSC.333(90).

MSC.97(73)-

(2000 HSC

Code) 13,

A.1/4.30 | Elektronikus — Reg. V/I8. — Reg. V/I19. — EN 60945  (2002), | B+ D
tél‘kép és infor- . Reg X/3 — IMO Res. A694(17) benne: IEC 60945 1. B+E
macids rendszer MO ’R MO R MSC 3&(63) helyesbités (2008), B+
(ECDIS) bizton- | ol SC Codel 13| — EN 61162 sorozatok
sagi masolattal és MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13 Z > G
raszteres térkép- (1994 HSC| __ |MO Res. MSC.97(73)- | — EN 61174 (2008),
megjelenité Code) 13, (2000 HSC Code) 13, — EN 62288 (2008).
rendszer (RCDS) — IMO Res. — IMO Res. MSC191(79), Vagy:

MSC.97(73)-
(2000 HSC | — IMO Res. MSC.232(82), | — IEC 60945  (2002),
Code) 13, | — IMO SN.1/Circ.266. benne: IEC 60945 1.

[Az ECDIS biztonsagi mentés,
illetve az RCDS csak akkor
alkalmazhatok, ha az ECDIS
rendelkezik ezekkel a funkci-
okkal. A B modul tanusitva-
nyan fel kell tlintetni, hogy
ezen szolgaltatasok vizsgalata
megtortént-e. ]

helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,
— IEC 61174 (2008),

— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
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A.1/431 | Porgettytis tijolé | — Reg. X/3, — IMO Res. A.694(17), — 1SO 16328 (2001), B+D
nagy sebességll | 1nig o Res. | — IMO Res. A.821(19), — EN 60945 (2002), | B+ E
vizi jarmiivekhez MSC.36(63)- benne: IEC 60945 1
1904 Hisc | — MO Res. MSC.36(63)- el biiés (2008 “|B+F
( (1994 HSC Code) 13, elyesbités (2008),
Code) 13, EN 61162 K |¢
— IMO Res. MSC.97(73)- | — sorozatok,
— IMO Res.
MSC.97(73). (2000 HSC Code) 13, — EN 62288 (2008).
(2000 HSC | — IMO Res. MSC.191(79). Vagy:
Code) 13, — ISO 16328 (2001),
— IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
A.1/432 | Nemzetkozi — Reg. V/18. | — Reg. V/19. — EN 60945  (2002), | B+ D
automatikus benne: IEC 60945 1.

— — +
hajoazonositasi Reg. X/3, MO Res. A.694 (17), helyesbités (2008), B+E
rendszer (AIS) — IMO Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- B+F

MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13, — EN 61162 sorozatok, =)
(Cl(?c?:) 13Hsc _IMO Res. MSC.74(69), | — EN 619932 (2013),
o i{es — IMO Res. MSC.97(73)- | — EN 62288 (2008).
MSC.97(73)- (2000 HSC Code) 13, Vagy:
(2000 HSC | — IMO Res. MSC.191(79), | — IEC 60945  (2002),
Code) 13, . ~ B benne: IEC 60945 1.
ITU-R M. 1371-4(2010). helyesbités (2008),
Megjegyzés: az ITU-R M.
1371-4(2010) csupén az MO | — IEC 61162 sorozatok,
Res. MSC.74 (69) kévetelmé- | — IEC 61993-2 (2012),
nyeiivlel Osszhangban alkalma- | IEC 62288
zando. Ed.1.0(2008).
A.1/4.33 | Utvonal-ellen- — Reg. V/18. — Reg. V/19. — EN 60945 (2002), | B+ D
Orz6 rendszer benne: IEC 60945 1.
— +
o minimils IMO Res. A.694(17), holycebités (2008). B+E
— +
mandverezési IMO Res. MSC.74(69), — EN 61162 sorozatok, B+F
sebesség és a 30 — IMO Res. MSC.191(79). G

csomo kozotti
tartomanyban)

— EN 62065 (2002),
— EN 62288 (2008).

Vagy:
— IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.

helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,
— 1EC 62065 (2002),

— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
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A.1/434 | CAT 1 radarbe- | — Reg. V/18. — Reg. V/19. — EN 60945 (2002), | B+ D
rendezés benne: IEC 60945 1.

— IMO Res. A \% B+ E

I es. A278(VIII), helyesbités (2008),

— +
IMO Res. A.694(17), — EN 61162 sorozatok, | B F

— IMO Res. A.823(19), — EN 62288 (2008) G
— IMO Res. MSC.191(79), — EN 62388 (2008)
— IMO Res. MSC.192(79),
Vagy:
— ITU-R M. 1177-4(04/11). | EC 60945  (2002)
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

— IEC 61162 sorozatok,

— IEC 62288
Ed.1.0(2008).

— IEC 62388
Ed.1.0(2007).

A.1/435 | CAT 2 radarbe- | — Reg. V/18. — Reg. V/19. — EN 60945 (2002), | B+ D
rendezés benne: IEC 60945 1.
— V +
IMO Res. A.278(VIII), helyesbités (2008), B+ E

— +
IMO Res. A.694(17), — EN 61162 sorozatok, B+F

— IMO Res. MSC.191(79), — EN 62288 (2008), G
— IMO Res. MSC.192(79),

— EN 62388 (2008).
— ITU-R M. 17740410 |

— IEC 60945 (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

— IEC 61162 sorozatok,

— IEC 62288
Ed.1.0(2008).

— IEC 62388
Ed.1.0(2007).

A.1/436 | CAT 3 radarbe- | — Reg. V/18. — Reg. V/19. — EN 60945 (2002), | B+ D
rendezés benne: IEC 60945 1.
— V +
IMO Res. A.278(VIII), helyesbités (2008), B+ E

— +
IMO Res. A.694(17), — EN 61162 sorozatok, B+F

— IMO Res. MSCI91(79), | b anee (2008), G
— IMO Res. MSC.192(79),

— EN 62388 (2008).
— ITUR M. 17740410, |y

— IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

— IEC 61162 sorozatok,

— IEC 62288
Ed.1.0(2008).

— IEC 62388
Ed.1.0(2007).
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A.1/A37 | Radarberendezés | — Reg. X/3, — IMO Res. A278(VIIl), | — EN 60945  (2002), | B + D
nagy sebességii — MO Res. | — IMO Res. A.694(17) benne: IEC 60945 1. B+E
vizi jarmiivekhez MSC 36(63)-. T ’ helyesbités (2008),
(CAT 1H ¢és (1994 HSC | MO~ Res. MSC.36(63)- | EN 61162 sorozatok BrE
CAT 2H) Code) 13 (1994 HSC Code) 13, s
MO Res | MO Res. MSC9773)- | EN 62288 (2008),
yor Py (2000 HSC Code) 13, — EN 62388 (2008).
(2000 HSC | — IMO Res. MSC.191(79), Vagy:
Code) 13, — IMO Res. MSC.192(79), | — IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
— ITU-R M. 1177-4(04/11). helycebités (2008)
— IEC 61162 sorozatok,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
— IEC 62388
Ed.1.0(2007).
A.1/438 | Térképészeti — Reg. X/3, — IMO Res. A278(VII), | — EN 60945  (2002), | B + D
beallitassal jova- benne: IEC 60945 1.

— | — AL +
hagyott radarbe- %% 36(6R3e)f IMO Res. A.694(17), helyesbités (2008), BrE
rendezés: ) — IMO Res. MSC.36(63)- B+F

(1994 HSC — EN 61162 sorozatok,
(1994 HSC Code) 13,
a) CAT IC Code) 13, BN 62288 (2008) G
b CAT 2C MO Res | — MO Res. MSCO7(73)- g
) ’ T MsC 97(73‘;§' (2000 HSC Code) 13, — EN 62388 (2008).
2 Ea/g Sebelfc (2000 HSC | — IMO Res. MSC.191(79), | Vagy:
ségii vizi Code) 13, | __ MO Res. MSC.192(79), | — IEC 60945  (2002),
jarmitvekhez — ITU-R M. 1177-4(04/11). Ee?ne:b’tl’EC(ZO60089)45 L.
d) CAT  2HC clyesbites ’
nagy sebes- — IEC 61162 sorozatok,
ségll vizi — IEC 62288
jarmiivekhez Ed.1.0(2008),
— IEC 62388
Ed.1.0(2007).
A.1/4.39 | Radarreflektor — | — Reg. V/18. — Reg. V/19. — ISO 8729-1 (2010), B+D
passzlv — Reg. X/3, — IMO Res. MSC.36(63)- | — EN 60945 (2002), | B + E
MO Res. (1994 HSC Code) 13, l}aleime:b'tI,ECzo6008945 Llg oy
MSC.36(63)- | — IMO Res. MSC.97(73)- elyesbités (2008), G
(1994 HSC (2000 HSC Code) 13, Vagy:
Code) 13, | MO Res. MSC.164(78). | — 1SO 8729-1 (2010),
— E/\I/Is% o 7R3es' —_IEC 60945 (2002),
97(73)- benne: 1EC 60945 1.
(2000 HSC

Code) 13,

helyesbités (2008).
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A.1/4.40 | Irdnytartast — Reg. X/3, — IMO Res. A.694(17), — ISO 16329 (2003), B+D
:lfrnzzg"yr::ses —IMO  Res. | — IMO Res. A.822(19), —EN 60945 (2002), | B + E
segli vizi jarmii- ](\;[§9C436(16{3s)_c — IMO Res MSC36(63)y E:?nees:bitlézgc(2060089)45 SR
vekhez Code) 13 (1994 HSC Code) 13, Yy ] G
o ree | — IMO Res. MSC.97(73)- | — EN 61162 sorozatok,
MSC.97(73). (2000 HSC Code) 13, — EN 62288 (2008).
(2000 HSC | — IMO Res. MSC.191(79). | Vagy:
Code) 13, — ISO 16329 (2003),
— IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
A.1/4.41 | Haladasi iranyra | — Reg. V/18. — Reg. V/19. — ISO  22090-3 (2004), | B+ D
vonatkozo infor- [ o benne: ISO 1. helyes-
méciot tovabbito Reg. X/3, MO Res. A.694(17), bités (2005), B+E
berendezés IMO Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- B+ F
(THD) (GNSS- MSC36(63)- | (1994 HSC Code) 13, | (10 OPPE CEO2M | o
médszer) 8(?3:) 13H5C — IMO Res. MSC.97(73)- | helyesbités (2008),
) (2000 HSC Code) 13,
IMO Res. IMO Res. MSC.116(73 — EN 61162 sorozatok,
MSC.97(73)- | es- AT6(73), 1 g 62288 (2008).
(2000 HSC | — IMO Res. MSC.191(79). |,
Code) 13, £y
— ISO  22090-3 (2004,
benne: ISO 1. helyes-
bités (2005),
— IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
A.1/442 | Keresd fényszéré | — Reg. X/3, — IMO Res. A.694(17), — 1SO 17884 (2004), B+D
nagy ?ebﬁssekg}? IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- | — EN 60945  (2002), | B + E
Vvizl jarmuvexhez MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13, benne: TEC 60945 1. | ¢
(Cl9§4 13HSC — IMO Res. MSC.97(73)- helyesbités (2008). G
ode) 13, (2000 HSC Code) 13, Vagy:
IMO Res.
MSC.97(73). — ISO 17884 (2004),
(2000 HSC — IEC 60945  (2002),
Code) 13, benne: IEC 60945 1.

helyesbités (2008).
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A.1/443 | Ejjellaté beren- | — Reg. X/3, IMO Res.A.694(17), — ISO 16273 (2003), B+D
deges nagy | —1IMO  Res. IMO Res. MSC.36(63)- | — EN 60945  (2002), | B + E
Sebesseen vizl MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13, benne: TEC 60945 1.
jérmivekhez (1994  HSC helyesbités (2008) B+F
IMO Res. MSC.94(72), Y J
Code) 13, — EN 62288 (2008) G
MO Res IMO Res. MSC.97(73)- :
MSC.97(73). (2000 HSC Code) 13, Vagy:
(2000 HSC IMO Res. MSC.191(79). | — ISO 16273 (2003),
Code) 13, —IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
A.1/4.44 | Differencial — Reg. V/18. Reg. V/19. — EN 60945 (2002), | B+ D
iranyadovevo o benne: IEC 60945 1. i
DGPS e Reg. X/3, IMO Res. A.694 (17), helyesbités (2008). B +E
DGLONASS — IMO  Res. IMO Res. MSC.36(63)- B+F
berendezéshez MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13, — [EC L0584 2004,
(Cl9§4 13HSC IMO Res. MSC.97(73)- | — EN 61162 sorozatok.
ode) 13, (2000 HSC Code) 13, Vagy:
- %% o 7R3es- IMO Res. MSC.114(73). | — IEC 60945  (2002),
97(73)- benne: 1EC 60945 1.
(2000 HSC helyesbités (2008)
Code) 13, ’
— IEC 61108-4 (2004),
— IEC 61162 sorozatok.
A.1/4.45 | Térképészeti Torélve — az A.1/4.38 sorszam alatt szerepel.
eszkozok hajora-
darhoz
A.1/4.46 | Haladasi iranyra | — Reg. V/I18. Reg. V/19. — ISO  22090-1 (2002), | B+ D
vonatkozo infor- [ benne: 1. helyesbités
L o Abeits Reg. X/3, IMO Res. A.694 (17), (2005, B+E
berendezés — IMO Res. IMO Res. MSC.36(63)- B+ F
(THD) (porgety- MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13, TEN 6045 @002
. 5 (1994 HSC benne: IEC 60945 1.
tylls modszer) IMO  Res. MSC.97(73)- | helyesbités (2008),
Code) 13,
(2000 HSC Code) 13,
— MO Res. IMO Res. MSC.116(73 — EN 61162 sorozatok,
MSC.97(73)- es- A16(73) | g 62288 (2008).
(2000 HSC IMO Res. MSC.191(79). | |,
Code) 13, &y
— ISO  22090-1 (2002),
benne: 1. helyesbités
(2005),
— IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.

helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,

— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
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A.1./4.47 | Egyszertsitett — Reg. V/20. — Reg. V/20. — EN 60945  (2002), | B+ D
utiadat-rogzitd benne: IEC 60945 1.
— LA +
(S-VDR) IMO Res. A.694(17), helyesbités (2008), B+E
— IMO Res. MSC.163(78), — EN 61162 sorozatok, B+ F
— IMO Res. MSC.191(79). — EN 61996-2 (2008), G
— EN 62288 (2008).
Vagy:
— IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,
— IEC 61996-2 (2007),
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
A.1/4.48 | Mechanikus Szandékosan iiresen hagyva (mivel a 2012. jalius 1-jét6l hatalyos IMO Res. MSC.308(88)
révkalauz- értelmében ,,mechanikus révkalauz-beemel6 szerkezetek nem alkalmazhatdk™)
beemeld szerke-
zet
A.1/4.49 | Révkalauzhagesé | — Reg. V/23. — Reg. V/23. — IMO Res.A.1045(27), B+D
— Reg. X/3. — IMO Res. A.1045(27), — 1SO 799 (2004) B+E
— IMO MSC/Circ.773. B+F
G
A.1/4.50 | DGPS berende- — Reg. V/I8. — Reg. V/19. — EN 60945 (2002), [ B+ D
76 ~ Reg. X3, | — IMO Res. A.694 (17) benne: IEC 60945 1.\ g, g
’ ’ helyesbités (2008),
— IMO Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- B+ F
MSC36(63)- | (1994 HSC Code) 13, | — EN 61108-1:2003). 1
(1994 HSC| v Res. MSCO7(73). | — EN 611084 (2004),
Code) 13, (2000 HSC Code) 13, — EN 61162 sorozatok,
— IMO Res.
MSC.97(73)- — IMO Res. MSC.112(73), — EN 62288 (2008).
(2000 HSC | — IMO Res. MSC.114(73), Vagy:
Code) 13, — IMO Res. MSC.191(79). | — IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.

helyesbités (2008),
— IEC 61108-1 (2003),
— IEC 61108-4 (2004),
— IEC 61162 sorozatok,

— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
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A.1/451 | DGLONASS — Reg. V/18. | — Reg. V/19. — EN 60945  (2002), | B + D
berendezés benne: IEC 60945 1.
— — +
Reg. X/3, IMO Res. A.694 (17), helyoebités (2008), B +E
— IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- B+F
MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13, — ENGHIO082 (1998). 1
(C19§4 13Hsc MO Res. MSC97(73). | — EN 61108-4 (2004),
ode) 13, (2000 HSC Code) 13, — EN 61162 sorozatok,
— IMO Res.
MSCO7(7y. | — MO Res. MSC.113(73), | — EN 62288 (2008).
(2000 HSC | — IMO Res. MSC.114(73), Vagy:
Code) 13, — IMO Res. MSC.191(79). | — IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— IEC 61108-2 (1998),
— IEC 61108-4 (2004),
— IEC 61162 sorozatok,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
A.1/4.52 | Nappali jelzo- — Reg. V/18. — Reg. V/19. — EN 60945 (2002), | B+ D
lampa o o benne: IEC 60945 1.
Reg. X/3, IMO Res. A.694(17), helysebités (2008) B +E
— IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- B+F
MSC.36(63)- (1994 HSC Code), — IS0 25861 (2007)
(Clgc?:) HSC | MO Res. MSC.95(72), | Va&y:
’ —IMO Res. MSC.97(73)- | — HEC 60945 (2002),
— IMO Res. (2000 HSC Code) benne: IEC 60945 1.
MSC.97(73)- ‘ helyesbités (2008),
(2000 HSC -
Code) ISO 25861 (2007)
A.1/453 | Aktiv radarref- | — Reg. V/18. | — IMO Res. A.694(17), — ISO 8729-2 (2009), B+D
lektor — Reg. X/3, — IMO Res. MSC.36(63)- | — EN 60945  (2002), | B + E
_ MO Res. (1994 HSC Code) 13, ‘;)leilne:b'tIVECzo6008945 g4
MSC.36(63)- | — IMO Res. MSC.97(73)- elyesbités (2008). G
(1994 HSC (2000 HSC Code) 13, Vagy:
Code) 13, | __ 1MO Res. MSC.164(78), | — ISO 8729-2 (2009),
— IMO' Res | [TUR M 11761 (02/13) | — IEC 60945  (2002),
MSC.97(73)- benne: IEC 60945 1.
(2000 HSC

Code) 13,

helyesbités (2008).
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A.1/4.54 | Tranymérd — Reg. V/18. — Reg. V/19. — ISO 25862 (2009), B+D
— EN 60945 (2002), | B+ E
benne: ’I,EC 60945 1. B+F
helyesbités (2008),
Vagy: G
— IS0 25862 (2009),
— IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008).
A.1/4.55 AIS SART — Reg. 111/4, — Reg. 111/6, — EN 60945 (2002), [ B+ D
berendezés benne: IEC 60945 1.
— — +
Reg. IV/14. Reg. IV/7, helyesbités (2008), B+E
— +
IMO Res. MSC.246(83), — EN 61097-14 (2010). B+F
— IMO Res. MSC.247(83), G
Vagy:
— IMO Res. MSC.256(84), _IEC 60945 (2002),
— ITU-R M. 1371-4(2010). benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— IEC 61097-14 (2010).
A.1/4.56 | Galileo-vevo — Reg. V/18. — Reg. V/19. — EN 60945 (2002), | B+ D
benne: IEC 60945 1.
— — +
Reg. X/3, IMO Res. A.694(17), helyesbités (2008), B+E
— | — LA +
il/\l/ls% 36(6R3<;§ IMO Res. A.813(19), — EN 61108-3 (2010), B+ F
: — IMO Res. MSC.36(63)- G
8;):1):) 13HSC (1994 HSC Code) 13, — EN 61162 sorozatok,
o 1{65 — IMO Res. MSC.97(73)- | — EN 62288 (2008).
MSC.97(73)- (2000 HSC Code) 13, Vagy:
(2000 HSC | — IMO Res. MSC.191(79), — IEC 60945  (2002),
Code) 13, benne: IEC 60945 1.

— IMO Res. MSC.233(82).

helyesbités (2008),
— IEC 61108-3 (2010),
— IEC 61162 sorozatok,

— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
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A.1/4.57 | Hidi navigicios | — Reg. V/18. | — IMO Res. A.694(17), — EN 60945 (2002), | B+ D
Orszolgalati o benne: IEC 60945 1. 4
riasztorendszer MO Res. MSC.128(75), helyesbités (2008), B+E
(BNWAS) — IMO Res. MSC.191(79). | EN 61162 sorozatok. B+F
— EN 62288 (2008), G
Vagy:
— IEC 62616(2010),
benne: IEC 62616 1.
helyesbités (2012).
— IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008),
— IEC 62616(2010),
benne: IEC 62616 1.
helyesbités (2012).
A.1/4.58 | Hangvevd rend- | — Reg. V/18. | — Reg. V/19. — EN 60945 (2002), | B+ D
. szer benne: IEC 60945 1.
— — +
IAaTd az Reg. X/3, IMO Res. A.694(17), helyesbités (2008), B+ E
e — IMO Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- B+F
{gfrlelek' MSC.36(63)- (1994 HSC Code), — EN 61162 sorozatok, .
vonai- 80933) HSC | IMO Res. MSC.86(70), — EN 62288 (2008),
kozé ¢) MO Res | — MO Res. MSCO7(73)- | ISO 14859 (2012)
megjegy- — . .
sést MSC.97(73)- (2000 HSC Code), Vagy:
(2000 HSC | — IMO Res. MSC.191(79). — IEC 60945 (2002),
Code). benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008),
— ISO 14859 (2012)
A.1/4.59 | Integralt naviga- | — Reg. V/18. — Reg. V/19. — EN 60945 (2002), | B+ D
Ex A2/ cios rendszer — Reg. X3 — IMO Res. A.694(17) benne: IEC 60945 1. B+E
415 ’ ’ helyesbités (2008),
’ — IMO Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- EN 61162 tok B+ F
MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 13, - sorozatox, G
(Cl9§4 13HSC — MO Res. MSCO7(73)- | — EN 62288 (2008),
ode) 13, (2000 HSC Code) 13, — IEC 61924-2 (2012).
— IMO Res. .
MSC.97(73)- — IMO Res. MSC.191(79), Vagy:
(2000  HSC | — IMO Res. MSC.252(83), — IEC 60945 (2002),
Code) 13, benne: IEC 60945 1.

— IMO Res. MSC.302(83) -

(Hidi riasztaskezel6é rend-
szer, Bridge Alert Mana-
gement, (BAM)).

helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,

— IEC 62288 Ed. 1.0
(2008),

— IEC 61924-2 (2012).
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5. Radioé-hirkozlési berendezések

Megjegyzések a 5. szakaszhoz: Radio-hirkozlési berendezések.

5. oszlop: ha az IMO MSC/862. korlevél kovetelményei és a termék tesztelési
kovetelményei ellentétesek egymassal, akkor az IMO MSC/862. korlevél
kovetelményeit kell alkalmazni.

5. oszlop:

Az IEC 61162 sorozatok a ,,Tengeri navigacios €s radio-tavkozlési berende-
zések ¢és rendszerek. Digitélis interfészek” cimili szabvéanysorozat alabbi refe-
renciaszabvanyaira utalnak:

— IEC 61162-1 ed4.0 (2010-11) - 1. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldol-
g0z6

— IEC 61162-2 ed1.0 (1998-09) - 2. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldol-
g0z0, nagy sebességll atvitel

— IEC 61162-3 edl.l egységes szerkezetbe fogl. valt. és 1. modositasa
(2010-11) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

— IEC 61162-3 ed1.0 (2008-05) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

— IEC 61162-3-am1 edl1.0 (2010-06) 1. modositasa — 3. rész: Soros
miiszeradat-halozat

— IEC 61162-450 ed1.0 (2011-06) - 450. rész: Tobb adatforras, tobb adat-
feldolgoz6 — Ethernet-kapcsolat

Az EN 61162 sorozatok a ,,Tengeri navigacios és radio-tavkozlési berende-
zések ¢s rendszerek. Digitalis interfészek” cimii szabvanysorozat alabbi refe-
renciaszabvanyaira utalnak:

— EN 61162-1 (2011) - 1. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo

— EN 61162-2 (1998) - 2. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo, nagy
sebességli atvitel

— EN 61162-3 (2008) - 3. rész: Soros miszeradat-halozat

— EN 61162-3-am1 (2010) 1. modositas — 3. rész: Soros miiszeradat-
halézat

— EN 61162-450 (2011) - 450. rész: Tobb adatforras, tobb adatfeldolgozd —
Ethernet-kapcsolat
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Modositott SOLAS | Modositott SOLAS 74-eldirasok, A
P . . . megfele-
. . 74 elbiras, ameny- valamint vonatkoz6 IMO-hata- 1 . o
Sorszam Megnevezés . PR . . Tesztelési kovetelmények 16ségi
nyiben ,tipusjova- | rozatok és -kérlevelek (alkalmaz- izsoalat
hagyas” sziikséges hatosag szerint) Eifﬁ%;
1 2 3 4 5 6

A.1/5.1 DSC és radiote- | — Reg. IV/14, | — Reg. 1V/7, — IMO MSC/Circ.862, B+ D
lefon ado és vevo
lizemmodra — Reg. X/3, — Reg. X/3, — EN 60945  (2002), | B+ E
alkalmas URH- benne: IEC 60945 1.
radidkésziilék — IMO  Res. | — IMO Res. A.385(X), helyesbités (2008), B+F

MSC.36
(63)-(1994 — IMO Res. A.524(13), — EN 61162 sorozatok,
HSC
Code) 14, | — IMO Res. A.694(17), — ETSI EN 300 338-1
V1.3.1 (2010-02),
— IMO Res. | — IMO Res. A.803(19),
MSC.97 — ETSI EN 300 338-2
(73)-(2000 — IMO Res. MSC.36(63)- V1.3.1 (2010-02),
HSC (1994 HSC Code) 14,
Code) 14. — ETSI EN 301 843-2
) — IMO Res. MSC.97(73)- V1.2.1 (2004-06),
(2000 HSC Code) 14,
— ETSI EN 301925
— IMO MSC/Circ.862, V1.3.1 (2010-09).
— IMO COMSAR Circ.32, Vagy:
— ITU-R M.489-2 (10/95), | — MO MSC/Circ.862,
— ITU-R M.493-13 (10/09), | — [EC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
— ITU-R M.541-9 (05/04), helyesbités (2008),
— IEC 61097-7 (1996),
— IEC 61162 sorozatok.

A.1/5.2 URH DSC — Reg. 1V/14, | — Reg. 1V/7, — EN 60945  (2002), | B+ D
drszolgalati benne: IEC 60945 1.
vevokésziilék — Reg. X/3, — Reg. X/3, helyesbités (2008), B+E

— IMO  Res. | — IMO Res. A.694(17), — EN 61162 sorozatok, B+ F
MSC.36
(63)-(1994 — IMO Res. A.803(19), — ETSI EN 300 338-1
HSC V1.3.1 (2010-02),
Code) 14, — IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 14, — ETSI EN 300 338-2
— IMO  Res. V1.3.1 (2010-02),
MSC.97 — IMO Res. MSC.97(73)-
(73)-(2000 (2000 HSC Code) 14, — ETSI  EN 301033
HSC ) V1.3.1 (2010-09),
Code) 14 — IMO COMSAR Cire.32,
— ETSI EN 301 843-2
— ITU-R M.489-2 (10/95), V1.2.1 (2004-06),
— ITU-R M.493-13 (10/09), Vagy:
— ITU-R M.541-9 (05/04). | — [EC 60945 (2002),
benne: IEC 60945 1.

helyesbités (2008),
— IEC 61097-3 (1994),
— IEC 61097-8 (1998),

— IEC 61162 sorozatok.
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A1/53 NAVTEX vevé- | — Reg. IV/14, Reg. IV/7, — EN 60945  (2002), | B+ D

késziilék benne: IEC 60945 1.
— Reg. X3, Reg. X73, helyesbités (2008), B+E
— %% 36Res, IMO Res. A.694(17), __ETSI EN 300 065-1 B+F
: IMO Res. MSC.36(63)- V1.2.1 (2009-01),
(63)-(1994 1994 HSC Code) 14
HSC ( ode) 14, | __ ETSI EN 301 843-4
Code) 14, IMO Res. MSC.97(73)- V1.2.1 (2004-06),
_ IMO  Res. (2000 HSC Code) 14, Vagy:
MSC.97 IMO Res. MSC.148(77), | [ 60045 (2002),
(73)-(2000 )
IMO COMSAR Circ.32, benne: IEC 60945 1.
HSC il
14 helyesbités (2008),
Code) 14, ITU-R M.540-2 (06/90),
— TEC 61097-6 (2005-12).
ITU-R M.625-3 (10/95).

A.l/54 EGC vevokészi- | — Reg. 1V/14, Reg. 1V/7, — EN 60945  (2002), | B+ D

1ék benne: IEC 60945 1.
— Reg. X3, Reg. X3, helyesbités (2008), B+E
— %% 36Res. IMO Res. A.570(14), — BTSI ETS 300460 Ed.1 | B+ F
(63)-(1994 IMO Res. A.694(17), (1996-05),
HSC IMO Res. MSC.36(63)- | — ETSI ETS 300 460/A1
Code) 14, (1994 HSC Code) 14, (1997-11),
— IMO  Res. IMO Res. MSC.97(73)- | — ETSI  EN 300829
MSC.97 (2000 HSC Code) 14, VI1.1.1 (1998-03),
73)-(2000
(7)1 IMO Res. MSC.306(87), | — ETSI EN 301 843-1
HSC
i) 14 ) V1.3.1 (2012-08),
Code) 14, IMO COMSAR Circ.32.
Vagy:
— IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— IEC 61097-4 (2007).

A.1/5.5 Nagyfrekvencias | — Reg. 1V/14, Reg. 1V/7, — EN 60945  (2002), | B+ D
tengerészeti benne: IEC 60945 1.
biztonsagi kozle- | — Re& X/3, Reg. X3, helyesbités (2008), B+ E
mények (MSD) | — IMO  Res. IMO Res. A.694(17), _EN 61162 sorozatok, B+F
vételére szolgalod MSC.36 o AL699(1
vevSkésziilék (63)-(1994 MO Res. A.699(17), | __ ETSI ETS 300067 Ed.1
(HF NBDP) HSC IMO Res. A.700(17), (1990-11),

Code) 14, IMO Res. A.806(19), — ETSI ETS 300 067/A1
— IMO  Res. Ed.1 (1993-10).

HSC IMO Res. MSC.97(73)- | — IEC 60945  (2002),

Code) 14 (2000 HSC Code) 14, benne: IEC 60945 1.

IMO COMSAR Circ.32,
ITU-R M.491-1 (07/86),
ITU-R M.492-6 (10/95),
ITU-R M.540-2 (06/90),
ITU-R M.625-3 (10/95),
ITU-R M.688 (06/90).

helyesbités (2008),
IEC 61162 sorozatok,

ETSI ETS 300067 Ed.1
(1990-11),

ETSI ETS 300 067/Al
Ed.1 (1993-10).
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A.1/5.6 406 MHz-es — Reg. 1V/14, | — Reg. 1V/7, — IMO MSC/Circ.862, B+ D
Eilsl%}s? ;]SSAS‘%) — Reg. X3, |— Reg X/3, —EN 60945 (2002), | B+ E
— IMO  Res. | — IMO Res. A.662(16), Eg‘;:szbitlic(z 060089)45 LIB+F
MSC.36 >
(63)-(1994 | — MO Res. A.694(17), — ETSI EN 300066 V
HSC — IMO Res. A.696(17), 1.3.1 (2001-01).
Code) 14, | _ MO Res. A.810(19), Vagy:
T gy 5| IMO Res. MSC36(63)- | — IMO MSC/Cire.862,
32000 (1994 HSC Code) 14, _IEC 60945 (2002),
HSC — IMO Res. MSC.97(73)- benne: IEC 60945 1.
Code) 14, (2000 HSC Code) 14, helyesbités (2008),
— IMO MSC/Circ.862, — IEC 61097-2 (2008),
— IMO COMSAR Circ.32, Meg/'egyzés: Az IMO
az esetleges taviranyi-
— ITU-R M.690-1 (10/95). tasos késziilékre alkal-
mazhaté, az EPIRB-re
magara nem.
A.1/5.7 Hosszuhullamt Szandékosan iiresen hagyva
EPIRB (INMAR-
SAT)
A.1/5.8 2182 kHz-es Szandékosan iiresen hagyva
Orszolgalati
vevokeésziilek
A.1/5.9 Kéthangt riasztd- | Szandékosan iiresen hagyva
jel-generator
A.1/510 | DSC és radiote- | — Reg. IV/14, | — Reg. IV/9, — IMO MSC/Circ.862, B+D
lefon a‘%‘; ésvevb | _ Reg X/3, | — Reg. IV/I0, — EN 60945 (2002), | B + E
uzemmodra - benne: IEC 60945 1.
alkalmas kozépf- | — IMO  Res. | — Reg. X/3, helyesbités (2008) B+F
rekvencias radio- MSC.36 — IMO Res. A.694(17) Y g
berendezés (63)-(1994 IMO R ’ A.804 . ’ — EN 61162 sorozatok,
— es. A. ,
Megjegyzés: Az Ié(?dce) 14 (19) — ETSI EN 300 338-1
IMO- és ITU- * | — IMO Res. MSC.36(63)- V1.3.1 (2010-02),
hatérozatok értel- | — IMO  Res. (1994 HSC Code) 14, — ETSI EN 300 338-2
mében a MSC.97 — IMO Res. MSC.97(73)- V1.3.1 (2010-02),
kéthangu riaszto- (73)-(2000 (2000 HSC Code) 14,
jel-generatorra és HSC . — ETSI EN 300 373-1
a H3E-atvitelre Code) 14, | — IMO COMSAR Circ.32, V1.3.1 (2011-01),

vonatkoz6 kove-
telmények a tesz-
telés tekintetében
mar nem érvé-
nyesek.

— ITU-R M.493-13 (10/09),
— ITU-R M.541-9 (05/04).

— ETSI EN 301
V1.1.1 (2004-06),

Vagy:
— IMO MSC/Circ.862,

— IEC 60945 (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),

— IEC 61097-3 (1994),
— IEC 61097-9 (1997),
— IEC 61162 sorozatok.

843-5
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A.1/511 | Kézépfrekvencids | — Reg. TV/14, Reg. IV/9, — EN 60945 (2002), | B+ D

DSC o6rszolgalati benne: IEC 60945 1.
— +
vevokésziilek Reg. X/3, Reg. IV/10, helyesbités (2008), B+E
— +
ill\l/ls% 36Res. Reg. X/3, — EN 61162 sorozatok, B+ E
(63)-(1994 MO Res. A.694(17), — ETSI EN 300 338-1
HSC IMO Res. A.804(19), V1.3.1 (2010-02),
Code) 14, IMO Res. MSC.36(63)- | — ETSI EN 300 338-2
— IMO  Res. (1994 HSC Code) 14, V1.3.1 (2010-02),
MSC.97 IMO Res. MSC.97(73)- | — ETSI EN 301033
(732000 (2000 HSC Code) 14, V12,1 (2010-09),
Code) 14, IMO COMSAR Circ.32, | — ETSI EN 301 843-5
ITU-R M.493-13 (10/09), VLI (2004-06),
ITU-R M.541-9 (05/04), | Vagy:
ITU-R M.1173 (10/95). | — {)Eelfne. 610]59é5 609(22021)’
helyesbités (2008),
— IEC 61097-3 (1994),
— IEC 61097-8 (1998),
— IEC 61162 sorozatok.

A.1/5.12 Inmarsat-B SES | — Reg. 1V/14, Reg. 1V/10, — IMO MSC/Circ 862, B+D
Megjegyzés: A — Reg. X/3, Reg. X/3, — EN 60945 (2002), | B+ E
szolgéltatas 2014. benne: IEC 60945 1.

— +
december 31-ével MO~ Res. IMO Res. A.570(14), helyesbités (2008). B+F
o MSC.36
megsziinik. (63)-(1994 IMO Res. A.694(17), Vagy:
HSC IMO Res. A.808(19), — IMO MSC/Circ 862
Code) 14, IMO Res. MSC.36(63)- ’
o e | IR Co 1| I o coon
MSC.97 IMO Res. MSC.97(73)- | helyesbités (2008).
(73)-(2000 (2000 HSC Code) 14,
HSC
Code) 14, IMO MSC/Circ.862,
IMO COMSAR Circ.32.
A.1/5.13 | Inmarsat-C SES | — Reg. IV/14, Reg. 1V/10, — IMO MSC/Circ.862, B+D
— Reg. X/3, Reg. X/3, — EN 60945 (2002), | B+ E
benne: IEC 60945 1.
— IMO  Res. IMO Res. A.570(14), Iy B+F
MSC.36 MO Res. IMO  Res helyesbités (2008),
gg)c-(l994 A.664 (16) (csak akkor | — EN 61162 sorozatok,
Code) 14 alkalmazanddé, ha az | — ETSI ETS 300460 Ed.1
ode) 14, Inmarsat-C  SES rendel- | (1996-05),
— IMO  Res. kezik EGC-funkcioval), —_ ETSI ETS 300 460/A1
?3385(3(7)00 IMO Res. A.694(17), (1997-11),
HSC IMO Res. A.807(19), — ETSI EN 300829
Code) 14, IMO Res. MSC.36(63)- VI.1.1 (1998-03),
(1994 HSC Code) 14, — ETSI EN 301 843-1
IMO Res. MSC.97(73)- | Y131 (2012-08),
(2000 HSC Code) 14, Vagy:
IMO MSC/Circ.862, — IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.

IMO COMSAR Cire.32.

helyesbités (2008),
IEC 61097-4 (2007),
IEC 61162 sorozatok.
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A.1/5.14 | DSC, NBDP és | — Reg. IV/14, | — Reg. IV/10, — IMO MSC/Circ.862, B+D
Zdlv‘;tféeg’;ﬁo — Reg. X3, |— Reg XA3, BN 60945 (2002), | B + E
modra alkalmas | — MO~ Res. | — IMO Res. A.694(17), Eg‘r‘:;bitlé‘zc(z 060089)45 L+
kozép/nagyfrek- MSC.36 Yy >
vencids radioké- (63)-(1994 — IMO Res. A.806(19), — EN 61162 sorozatok,
sziilék HSC — IMO Res. MSC.36(63)-

: ’ — ETSI ETS 300067 Ed.1
Megjegyzés: az Code) 14, (1994 HSC Code) 14, (1990-11),
IMO- ¢és ITU- — IMO  Res. | — IMO Res. MSC.97(73)-
hatdrozatok értel- MSC.97 (2000 HSC Code) 14, — Egsll (]13;1"953_?8;) 067/A1
mében a (73)-(2000 . ’ ’
kéthangﬁ, riaszt(:)— HSC — IMO MSC/C1r0862, __ ETSI EN 300 338-1
Jel-generatorra ¢és Code) 14, — IMO COMSAR Circ.32, V1.3.1 (2010-02),
a A3H-atvitelre
vonatkoz6 kove- — ITU-R M.476-5 (10/95), |— Erl;s:;ll E;(I)l()?’?)g 338-2
: . V13. -02),
telmények a tesz — ITU-R M.491-1 (07/86), ( )
telés tekintetében __ETSI ETS 300 373-1
nyesek. — ITU-R M493-13 (10009), | _ prsi EN 301 843.5
— ITU-R M.541-9 (05/04), VI.1.1 (2004-06),
— ITU-R M.625-3 (10/95), Vagy:
— ITU-R M.1173 (10/95). — IMO MSC/Circ.862,
— IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— IEC 61097-3 (1994),
— 1EC 61097-9 (1997),
— IEC 61162 sorozatok.

A.1/5.15 Kozép/magyfrek- | — Reg. IV/14, | — Reg. IV/10, — EN 60945  (2002), | B+ D
vencias DSC benne: IEC 60945 1.
phsztazé brszol- | — Reg X3, | — Reg. X3, helyesbités (2008), B+E
gélati vev6készii- | — IMO  Res. | — IMO Res. A.694(17), BN 61162 sorozatok B+F
1ek MSC.36 IMO Res. A.806(19 ’

(63)-(1994 | es. ABO6(I9). | Ersi EN 300 338-1
HSC — IMO Res. MSC.36(63)- V1.3.1 (2010-02),
Code) 14, (1994 HSC Code) 14, __ ETSI EN 300 3382
— IMO  Res. | — IMO Res. MSC.97(73)- V1.3.1 (2010-02),
MSC.97 (2000 HSC Code) 14, _ETSI EN 301033
73)-(2000
;S)C( — IMO COMSAR Circ.32, V1.3.1 (2010-09),
Code) 14, — ITU-R M.493-13 (10/09), | — ETSI EN 301 843-5
V1.1.1 (2004-06).
— ITU-R M. 541-9 (05/04).
Vagy:
— IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— IEC 61097-3 (1994),
— IEC 61097-8 (1998),
— IEC 61162 sorozatok.
A.1/5.16 Légiforgalmi Athelyezve: A.2/5.8

URH adé-vevé
késziilék
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A.1/5.17 Hordozhato URH Reg. 1V/14, Reg. 111/6, — EN 60945 (2002), | B+ D
ado-vevo benne: IEC 60945 1.
ktyés.zi.i!ék fl:lléléSI Reg. X3, IMO Res. A.694(17), helyesbités (2008), B+E
vizi jarmiivekhez

IMO  Res. | — IMO Res. A.809(19), — fgsjl 2’31(;14 1 2300225 B+F
MSC.36 4.1 (2004-12),
(63)-(1994 IMO Res. MSC.36(63)-
HSC (1994 HSC Code) 8, 14, | — ETSI EN 301 8432
Code) 14, V1.2.1 (2004-06).

IMO Res. MSC.97(73)-
IMO  Res. Vagy:
MSC97 (2000 HSC Code) 8, 14,
(73)-(2000 -
HSC IMO Res. MSC.149(77), IEC 60945 (2002),
Code) 14 benne: IEC 60945 1.

ode) 14, helyesbités (2008),
ITU-R M.489-2 (10/95).
— IEC 61097-12 (1996).

A.1/518 | Beépitett URH Reg. IV/14, Reg. 111/6, — EN 60945 (2002), | B + D
ado-vevo benne: IEC 60945 1.
k'és.zi.i!ék 't'ﬁlélém Reg. X/3, IMO Res. A.694(17), helyesbités (2008), B+E
vizi jarmiivekhez

IMO  Res. | — IMO Res. A.809(19), - E/ﬁl X 2(E)0No 1 0301466 B+F
MSC.36 1.1(2000-10),
ggz;(m“ IMO Res. MSC36(63)- |
Code) 14, (1994 HSC Code) 8, 14,
— IEC 60945 (2002
IMO  Res. %80 EGSS'C g)sdg)ygai)‘- benne: 1EC 609(45 1) ?
MSC.97 c helyesbités (2008),
(73)-(2000
HSC ITU-R M.489-2 (10/95). |
Code) 14, IEC 61097-12 (1996).
A1/5.19 | Inmarsat-F77 Reg. IV/14, Reg. IV/10, — IMO MSC/Circ.862, B+D
Reg. X/3, IMO Res. A.570 (14), | — EN 60945  (2002), | B + E
benne: IEC 60945 1.
)-(1994 IMO Res. A.694 (17), | __ [EC 61097-13 (2003).
HSC
IMO Res. MSC.36(63)- | yaov:
Code) 14, (1994 HSC Code) 14, &
— IMO MSC/Circ.862,
IMO ~ Res. IMO Res. MSC.97(73)-
MSC.97(73- (2000 HSC Code) 14, — IEC 60945  (2002),
)-(2000 , benne: IEC 60945 1.
HSC IMO MSC/CITC862, helyesbités (2008),
Code) 14,

IMO COMSAR Circ.32.

— IEC 61097-13 (2003).
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6. A COLREG 72-ben eldirt berendezések

COLREG 72- COLREG-eldirasok, valamint m Af |
. . el6iras, amennyiben | vonatkozé IMO hatarozatok és e . e”g ,e <&
Sorszam Megnevezés AP o . P Tesztelési kovetelmények 16ségi
Ltipusjovahagyas korlevelek (alkalmazhatdsag izsodlat
sziikséges szerint) Vmo d%l liai
1 2 3 4 5 6
A.l/6.1 Navigacios jelz6- | — COLREG 1/ | — COLREG I/14. melléklet, | — EN 14744 (2005), | B+ D
fények 14.  mellék- benne: AC (20006),
let. — IMO Res. A.694(17), B+ E
— EN 60945 (2002),
— IMO Res. MSC.253(83) benne: IEC 60945 1. |BTF
helyesbités (2008). G
Vagy:
— EN 14744 (2005),
benne: AC (20006),
— IEC 60945 (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008).
7. Omlesztettaru-szallité hajo biztonsigi berendezései
Az A.1. mellékletben nem szerepelnek tételek.
8. A SOLAS II-1. fejezetében eldirt berendezések. Hajoépités — szerkezet,
térbeosztas és stabilitas, gépi és villamos berendezések
Modositott SOLAS | Modositott SOLAS 74-eléirasok, me Afele—
S . i 74 eldiras, ameny- valamint vonatkozé IMO-hata- g . ”g' .
orszam Megnevezés . R, o 1 Tesztelési kovetelmeények 16ségi
nyiben ,tipusjovaha- | rozatok és -korlevelek (alkalmazha- izsodlat
gyas” sziikséges tosag szerint) :’;{Z)Zi?jai
1 2 3 4 5 6
A.1/8.1 Vizszintérzéke- — Reg. — Reg. 1I-1/25, — IEC 60092-504 (2001), | B + D
16k 11-1/22-1, benne: IEC 60092-504
— Reg. XIV12, 1. helyesbités (2011), |B T E
— Reg. 1I-1/25,
— IMO Res.A.1021(26), —IEC 60529 (2011), B+ F
— Reg. XII/12. benne:

— IMO Res. MSC.188(79).

1. helyesbités (2003), 2.
helyesbités (2007), 3.
helyesbités (2009),

— IMO Res.
MSC.188(79),

— IMO MSC.1/Circ. 1291.
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A.2. MELLEKLET
FELSZERELESEK, AMELYEK TEKINTETEBEN A NEMZETKQZI
EGYEZMENYEK NEM TARTALMAZNAK RESZLETES TESZTELESI
KOVETELMENYEKET
1. Kletmenté eszkozok
4. oszlop: az IMO MSC/980. korlevelét kell alkalmazni, kivéve, amikor azt a
4. oszlopban emlitett kiilonds utasitasok feliilirjak.
Modositott SOLAS | Modositott SOLAS 74-eldirasok, Af 1
S . , 74 elbiras, ameny- valamint vonatkozo IMO-hata- e . mP:g ,e ¢
orszam Megnevezés . PO . . Tesztelési kdvetelmények 16ségi
nyiben ,tipusjova- | rozatok és -korlevelek (alkalmaz- izsadlat
hagyas” sziikséges hatosag szerint) Eifl%ﬁjai
1 2 3 4 5 6
A2/1.1 Radarreflektor — Reg. 111/4, — IMO Res. MSC.48(66)-
mentdtutajokhoz (LSA Code).
— Reg. 111/34,
— Reg. X/3.
A2/1.2 Vizbe meriilésre | Szandékosan iiresen hagyva
alkalmas ruhazat
anyagai
A2/13 Feluszast eldse- — Reg. 111/4, — 1II/13,
gitd vizre bocsatd
berendezések — Reg. 11I/34. | — Reg. I1I/16,
vekhez
— Reg. 111/34,
— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 8,
— IMO Res. MSC.48(66)-
(LSA Code) 1, 1V, VI,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 8,
A2/14 Beszallohagesok | Athelyezve: A.1/1.29
A2/1.5 Hangosbemondé | — Reg. I11/6. — IMO Res. A.1021(26),
¢és altalanos vész-
jelz(')' rendszer — IMO Res. MSC36(63)—
(1994 HSC Code),
(tlizjelz6 készi-
lékként vald — IMO Res. MSC.48(66)-
hasznalata esetén (LSA Code),
az A.1/3.53 — IMO Res. MSC.97(73)-
alkalmazando) (2000 HSC Code),
— IMO MSC/Circ.808.
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2. Tengerszennyezés megel6zése

MAI\;I;]):’dOOISJItgg:/78 I ,MédOSitOtt MARPOL 73/78 megAfele-
Sorszam Megnevezés eldiras, amennyiben eflr?SOk’ valarmmf vonatkoz6 IMO Tesztelési kovetelmények 16ségi
tipusjovahagyds” atarozatok es, klorlevel'ek (alkal- vizsgdlat
saiikséges mazhat6sag szerint) moduljai
1 2 3 4 5 6
A2/2.1 Kemiluminesz- Athelyezve: A.1/2.8
cens detektoros
(CLD) vagy
futott kemilumi-
neszcens detek-
toros (HLCD)
tipusa NOx-
elemz6 késziilék
kozvetlen fedél-
zeti mérésekhez
A2/22 Kipufogogazt Athelyezve: A.1/2.10
tisztitd fedélzeti
berendezések
A223 A NOx-kibo- — VL. mellék- | — VL. melléklet, Reg. 4
csatas csokkenté- let, Reg. 4.
sére egyéb
egyenértéki
modszereket
alkalmazo beren-
dezések
A224 A SOx-kibo- — IMO  Res. | — IMO Res.
csatas korlatoza- MEPC.176 MEPC.176(58)-
sara egyéb tech- (58)-(MAR- (MARPOL  feliilvizsgalt
nologiai POL  feliil- VI. melléklete, Reg. 4).
megoldasokat vizsgalt VL
alkalmazo6 beren- melléklete,
dezések Reg. 4),
— IMO  Res.
MEPC.184(-
59).
A2/2.5 Fedélzeti NOx- — IMO  Res. | — IMO Res.
elemzd készii- MEPC.176 MEPC.176(58)-
(4j tétel) lekek (58)-(MAR- (MARPOL feliilvizsgalt
POL feliil- VI. melléklete, Reg. 4)
a NOx miiszaki vizsgalt V1.
elsiras 2008 melléklete,
kozvetlen mérési Reg. 4)

és ellendrzési
modszerétol
eltéré mérési
modszert alkal-
mazo6 késziilékek
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3. Tiizvédelmi berendezés
Modositott SOLAS | Modositott SOLAS 74-eldirasok, A
o . . . megfele-
. . 74 elbiras, ameny- valamint vonatkozé IMO-hata- s s . o
Sorszam Megnevezés . PO . . Tesztelési kdvetelmények 16ségi
nyiben ,tipusjova- | rozatok és -korlevelek (alkalmaz- vizsgdlat
hagyas” sziikséges hatosag szerint) moduljai
1 2 3 4 5 6
A2/3.1 Nem hordozhato | Athelyezve: A.1/3.52

és nem szallithatd
tlizoltd késziilé-
kek

A2/3.2 Kiilonleges kate- | Athelyezve: A.1/3.49
ro rakomanyte-
rek, ro-ro terek és
jarmiterek
vizpermettel oltd
beépitett tlizoltd
rendszereinek
szorofejei

A2/33 Generatorcsoport | Athelyezve: A.2/8.1
hideg iddjarasi
koriilmények
kozott torténd
inditasara szol-
galo berendezé-
sek

A2/3.4 Kettés rendelte- | Athelyezve: A.1/3.55
tésti szorofejek

(permet/sugar)

A2/3.5 Vezérloallasok, Athelyezve: A.1/3.51
szolgalati terek,
lakoterek,
gépterek és
feliigyelet nélkili
gépterek beépitett
tlizérzékeld és
tlizriaszt6 rend-
szereinek részei

A2/3.6 Fustérzékelok Athelyezve: A.1/3.51

A2/3.7 Héérzékelok Athelyezve: A.1/3.51
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1 2 3 4 5
A2/3.8 Elektromos — Reg. 1I-2/10, | — Reg. 11-2/10, — IEC 60079 sorozatok.
biztonsagi lampa | __ Reg X/3, | — IMO Res. MSC.36(63)-
MSC.98(73- | — IMO Res. MSC.97(73)-
)-(FSS (2000 HSC Code) 7,
Code) 3. — IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code), 3.
A2/39 Vegyi hatasnak — Reg. 1I-2/19. | — Reg. 11-2/19, — EN  943-1 (2002),
ellenalld védool- — IMO Res. MSC36(63)- benne: AC (2005),
tozet (1994 HSC Code) 7, — EN 943-2 (2002),
— IMO Res. MSC.97(73)- | — EN ISO 6529 (2001),
(2000 HSC Code) 7, — EN ISO 6530 (2005),
— EN 14605  (2005),
benne: Al (2009),
— IMO MSC/Circ.1120.
A.2/3.10 Alacsonyan Athelyezve: A.1/3.40
elhelyezett vila-
gitasi rendszerek
A2/3.11 Gépterek beépi- | Athelyezve: A.1/3.10
tett, nagynyo-
masa vizper-
mettel olto
tlizoltd rendsze-
reinek szorofejei
A2/3.12 Gépterek ¢és Athelyezve: A.1/3.45
rakomanyszivaty-
tya-terek egyen-
értéki, beépitett,
gazzal oltd
tlizoltd rendszerei
A2/3.13 Zartrendszer( Torolve
tulnyomasos
légzokésziilék
(nagy sebességii
vizi jarmii)
A2/3.14 Tizoltd tomlék Athelyezve: A.1/3.56
(csévélhetd)
A2/3.15 Mintavevé fiist- | Athelyezve: A.1/3.63
érzékeld rend-
szerek részei
A.2/3.16 Langérzékeldk Athelyezve: A.1/3.51
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A2/3.17

Kézi tiizjelzd

Athelyezve: A.1/3.51

A2/3.18

Riasztoberende-
zések

Athelyezve: A.1/3.53

A2/3.19

,A” osztalyu
gépterek beépi-
tett, vizzel olto
helyi tiizoltd
rendszereinek
részei

Athelyezve: A.1/3.48

A2/3.20

Karpitozott buto-
rok

Athelyezve: A.1/3.20

A2/3.21

Festéktarolo
kamrak és gyulé-
kony folyadé-
kokat tarold
kamrak tiizoltd
rendszereinek
részei

— Reg. 1I-2/10.

— Reg. 1I-2/10,
— IMO MSC.1/Circ.1239.

A2/3.22

Konyhai parael-
szivo beépitett
tlizoltd rendsze-
rének részei

— Reg. 11-2/9.

— Reg. 11-2/9.

A2/3.23

Helikopterfe-
délzet tiizolto
rendszerének
részei

Athelyezve: A.1/3.67

A2/3.24

Hordozhato,
habbal olto
késziilékek

— Reg. 1I-2/10,
— Reg. 11-2/20,
— Reg. X/3.

— Reg. 1I-2/10,
— Reg. 11-2/20,

— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 7,

— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7,

— IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 4,

— IMO MSC.1/Circ.1239,
— IMO MSC.1/Circ.1313.

A2/3.25

,,C” osztalyt
valaszfalak

Athelyezve: A.1/3.64
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A2/3.26

Gazhalmazalla-
potu-tiizeldanyag
rendszerek
(részei) haztartasi
célra

— Reg. 11-2/4.

— Reg. 11-2/4,
— IMO MSC.1/Circ.1276.

A2/3.27

Beépitett, gazzal
(CO,) olto
tlizolt6é rend-
szerek részei

— Reg. 11-2/10,
— Reg. X/3.

— Reg. 1I-2/10,
— Reg. 11-2/20,

— IMO Res. MSC.36(63)-
(1994 HSC Code) 7,

— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7,

— IMO Res. MSC.98(73)-
(FSS Code) 5,

— IMO MSC.1/Circ.1313,
— IMO MSC.1/Circ.1318.

Elektromos automatikus
vezérlo- és késleltetGberen-
dezések:

— EN 12094-1 (2003).

Nem elektromos automa-
tikus vezérlo- és késleltetd-
berendezések:

— EN 12094-2 (2003).

Kézi indito- és leallitobe-
rendezések:
— EN 12094-3 (2003).

Tartalyok  szelepszerelvé-
nyei és azok azok inditd-
szerkezetei:

— EN 12094-4 (2004).

Nagy ¢és kis nyomast elva-
lasztd szelepek és azok
inditoszerkezetei:

— EN 12094-5 (2006).

Nem elektromos kikapcso-
16késziilékek:

— EN 12094-6 (2006).

CO,-rendszerek szorofejei:

— EN  12094-7  (2000),
benne: Al (2005).

Csatlakozok:
— EN 12094-8 (2006).

Nyomasmérék és nyomas-
kapcsolok:

— EN 12094-10 (2003).

Mechanikus sulymérd eszk-
6z0ok:
— EN 12094-11 (2003).

Nyomashatarold és vissza-
csapo szelepek:

— EN 12094-13 (2001),
benne: AC (2002).

Szagositoberendezések
kisnyomasu  CO,-rendsze-
rekhez:

— EN 12094-16 (2003).

A2/3.28

Kozéphabbal olté
tlizoltd rend-
szerek részei —
tartalyhajok
beépitett fedélzeti
haboltoi

Athelyezve: A.1/3.57
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A2/329 | Gépterek és Athelyezve: A.1/3.58
tartalyhajo-fedél-
zetek beépitett,
nehézhabbal oltd
tlizolté rendsze-
reinek részei

A2/3.30 | Oltohab vegyi- Athelyezve: A.1/3.59
anyag-szallito

tartalyhajok
beépitett tlizoltd
rendszereihez
A.2/3.31 Vizpermetezd — Reg. 1I-2/10, | — Reg. 1I-2/10,
kézikésziilék — Reg. [1-2/19. | — Reg. 11-2/19.
A.2/3.32 Széraz vegyi Athelyezve: A.1/3.62
porral olto
tlizoltd rendsze-
rek
A.2/3.33 Tiizolto tomlok — Reg. 1I-2/10, | — Reg. 11-2/10,
Uj tétel | 52 mm feletti | peo X/3. | — IMO Res. MSC.36(63)-
atmer6vel (1994 HSC Code) 7,
— IMO Res. MSC.97(73)-
(2000 HSC Code) 7,

4. Navigacios berendezések

Megjegyzések a 4. szakaszhoz: Navigacios berendezések

3. és 4. oszlop: a SOLAS V. fejezetére vonatkozo hivatkozasok alatt az MSC
73 4ltal modositott SOLAS 1974-et kell érteni, amely 2002. jalius 1-jén Iépett
hatalyba.

5. oszlop:

Az IEC 61162 sorozatok a ,,Tengeri navigacios és radio-tavkozlési berende-
zések és rendszerek. Digitalis interfészek” cimii szabvanysorozat alabbi refe-
renciaszabvanyaira utalnak:

— IEC 61162-1 ed4.0 (2010-11) - 1. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldol-
g0z0

— IEC 61162-2 ed1.0 (1998-09) - 2. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldol-
g0z0, nagy sebességll atvitel

— IEC 61162-3 edl.l egységes szerkezetbe fogl. valt. és 1. modositasa
(2010-11) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

— IEC 61162-3 ed1.0 (2008-05) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

— IEC 61162-3-aml ed1.0 (2010-06) 1. modositasa — 3. rész: Soros
miiszeradat-halozat
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— IEC 61162-450 ed1.0 (2011-06) - 450. rész: Tobb adatforras, tobb adat-
feldolgozd — Ethernet-kapcsolat

Az EN 61162 sorozatok a ,,Tengeri navigacios és radio-tavkozlési berende-
zések ¢és rendszerek. Digitalis interfészek” cimii szabvanysorozat alabbi refe-
renciaszabvanyaira utalnak:

— EN 61162-1 (2011) - 1. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo

— EN 61162-2 (1998) - 2. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo, nagy
sebességli atvitel

— EN 61162-3 (2008) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

— EN 61162-3-am1 (2010) 1. modositds — 3. rész: Soros miiszeradat-
halozat

— EN 61162-450 (2011) - 450. rész: Tobb adatforras, tobb adatfeldolgozo —
Ethernet-kapcsolat

A
megfele-
Tesztelési kovetelmények 16ségi
vizsgalat
moduljai

Modositott SOLAS | Modositott SOLAS 74-el6irasok,
74 el6iras, ameny- valamint vonatkozo IMO-hata-

nyiben , tipusjova- | rozatok és -kérlevelek (alkalmaz-
hagyas” sziikséges hatosag szerint)

Sorszam Megnevezés

1 2 3 4 5 6

A2/4.1 Pérgettytis tajolo | Athelyezve: A.1/4.31
nagy sebességli
vizi jarmiivekhez

A2/42 Haladési iranyra | Athelyezve: A.1/4.40
vonatkoz6 infor-
maciot tovabbito
berendezés nagy
sebességli vizi
jarmiivekhez
(korabban auto-
mata kormany)

A2/4.3 Haladési iranyra | Athelyezve: A.1/4.41
vonatkoz6 infor-
macidt tovabbitd
berendezés
(THD) (GNSS-
modszer)

A2/4.4 Nappali jelzo- Athelyezve: A.1/4.52
lampa

A2/45 Keres6 fényszoro | Athelyezve: A.1/4.42
nagy sebességii
vizi jarmiivekhez

A2/4.6 Ejjellaté beren- | Athelyezve: A.1/4.43
dezés nagy
sebességli vizi
jarmiivekhez

A.2/4.7 Utvonal-ellendrzé | Athelyezve: A.1/4.33
rendszer
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A2/4.8 Elektronikus Athelyezve: A.1/4.30
térkép ¢és infor-
macios rendszer
(ECDIS)
A.2/4.9 Elektronikus Athelyezve: A.1/4.30
térkép és infor-
macids rendszer
(ECDIS) bizton-
sagi masolattal
A.2/4.10 Raszteres térkép- | Athelyezve: A.1/4.30
megjelenité rend-
szer (RCDS)
A2/4.11 Kombinalt GPS/ | — Reg. V/18. | — Reg. V/19. — EN 60945  (2002),
GLONASS benne: IEC 60945 1.
berendezés — Reg. X3, | — IMO Res. A.694(17), helyesbités (2008),
— IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- | )
MSC.36 (1994 HSC Code), EN 61108-1 (2003),
g’é(g%t) — IMO Res. MSC.97(73)- | EN 61108-2 (1998),
’ (2000 HSC Code), — EN 61162 sorozatok,
— IMO  Res.
MSC.97 — IMO Res. MSC.115(73), | — EN 62288 (2008).
(73)-(2000 | — IMO Res. MSC.191(79). | Vagy:
HSC Code).
— IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— IEC 61108-1 (2003),
— IEC 61108-2 (1998),
— IEC 61162 sorozatok,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
A2/4.12 DPGS, DGLO- Athelyezve: A.1/4.44, A.1/4.50 és A.1/4.51
NASS berende-
z€s
A.2/4.13 Porgettylis tajold | Athelyezve: A.1/4.31
nagy sebességii
vizi jarmiivekhez
A.2/4.14 Utiadat-rogzité Athelyezve: A.1/4.29
(VDR)
A.2/4.15 Integralt naviga- | Athelyezve: A.1/4.59
ciés rendszer
A2/4.16 Hajohid teljes Széndékosan iiresen hagyva
felszerelése
A2/4.17 Aktiv radarref- Athelyezve: A.1/4.53

lektor
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A2/4.18 Hangvevé rend- | Athelyezve: A.1/4.58
szer
A2/4.19 Magneses tajolo | — Reg. X/3, — IMO Res. A.382(X), — ISO 1069 (1973),
nagy sebessCell | 1o Res. | — IMO Res. A694(17), | — ISO 25862(2009),
vizi jarmiivekhez MSC 36
(63)-(1994 — IMO Res. MSC.36 — EN 60945  (2002),
HSC Code) (63)-(1994 HSC Code), benne: IEC 60945 1.
o res | — IMO Res. MSC.97 helyesbités (2008).
MSC.97 ' (73)-(2000 HSC Code). Vagy:
(73)-(2000 — ISO 1069 (1973),
HSC Code).
— ISO 25862(2009),
— IEC 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008).
A.2/4.20 Utvonal-ellenérzd | — Reg. X/3, — IMO Res. A.694(17), — EN 60945 (2002),
rendszer — IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- EZ?‘ZMECQO%O;)“ 8
— nagy sebes- MSC.36 (1994 HSC Code), Y ’
B | | o e wscony | N 012 ek
? (2000 HSC Code), — EN 62288 (2008).
T o | — IMO Res. MSC.191(79). | Vagy:
(73)-(2000 — IEC 60945  (2002),
HSC Code). benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
A.2/4.21 Térképészeti Athelyezve: A.1/4.45
eszk6zok hajora-
darhoz
A.2/422 | Haladasi irdnyra | Athelyezve: A.1/4.46
vonatkoz6 infor-
maciot tovabbitd
berendezés
(THD) (porgety-
tylis modszer)
A.2/4.23 Haladasi iranyra | Athelyezve: A.1/4.2

vonatkoz6 infor-
maciot tovabbitd
berendezés
(THD) (magneses
modszer)
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A2/424 | Tolderd-kijelzd | — Reg. V/18. | — Reg. V/19. — EN 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
— Reg. X/3, | — IMO Res. A.694(17), helycebités (2008),
— IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- |
MSC.36 (1994 HSC Code), EN 61162 sorozatok,
@19 | i e wiscorrs. | BN 0228 005
? (2000 HSC Code), Vagy:
— MO Res | 1Mo Res. MSC.191(79). | — IEC 60945 (2002),
MSC.97
benne: IEC 60945 1.
(73)(2000 helyesbités (2008
HSC Code). clyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
A2/425 | Oldaliranyt tolé- | — Reg. V/18. | — Reg. V/19. — EN 60945  (2002),
erd-, hajocsavar- benne: IEC 60945 1.
allésszog- és — Reg. X73, | — IMO Res. A.694(17), helyesbités (2008),
tizemmodkijelz8 | — IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)-
MSC.36 (1994 HSC Code), EN 61162 sorozatok,
ggé(éi%t) —IMO Res. MSC.97(73)- | — EN 62288 (2008).
? (2000 HSC Code), Vagy:
— IMORes | MO Res. MSC.191(79). | — IEC 60945 (2002),
MSC.97
benne: IEC 60945 1.
(73)-(2000 helyesbités (2008
HSC Code). elyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok,
— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
A.2/4.26 Fordulasisebes- Athelyezve: A.1/4.9
ség-kijelzd
A.2/4.27 Kormanyhelyzet- | Athelyezve: A.1/4.20
jelzo
A2/4.28 Hajocsavarfordu- | Athelyezve: A.1/4.21
latszam-jelz6
A.2/4.29 Allasszogjelzd Athelyezve: A.1/4.22
A2/430 | Hajohid teljes — Reg. V/18. | — Reg. V/19. — EN 60945  (2002),
felszerelése benne: IEC 60945 1.
— Reg. X/3, — IMO Res. A.694 (17), helyesbités (2008),
— IMO  Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- |
MSC.36 (1994 HSC Code) 15, EN 61162 sorozatok,
%6;2:-(1994 MO Res. MSCO7(73). | — EN 62288 (2008)
Code) 13, (2000 HSC Code) 15, Vagy:
_ IMO Res. | — IMO Res. MSC.191(79), | — i)EC . 61()1;)é5 60(;2(5)021),
MSCS7 | — IMO SN.1/Circ.288. helyesbités (2008),
(73)-(2000 Y ’
HSC — IEC 61162 sorozatok,
Code) 13,

— IEC 62288
Ed.1.0(2008).
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A2/4.31 Iranyméré Athelyezve: A.1/4.54

A.2/4.32 Hidi navigacios Athelyezve: A.1/4.57
Orszolgalati riasz-
torendszer
(BNWAS)

A.2/433 Utvonal-ellenérz6 | Szandékosan iiresen hagyva
rendszer

(a 30 csomod
feletti tartomany-

ban)

A2/4.34 Nagy hatotavol- | — Reg. V/19- | — Reg. V/19-1, — EN 60945  (2002),
sagll azonositd €s 1. benne: IEC 60945 1.
nyomonkovetd — IMO Res. A.634(17), helyesbités (2008),
(LRIT) berende- — IMO Res. A.813(19),
és — EN 61162 sorozatok.

— IMO Res. MSC.202(81), Vagy:
— IMO Res. MSC.211(81), | IEC 60945  (2002),
— IMO Res. MSC.263(84), benne: IEC 60945 1.
. helyesbités (2008),
— IMO MSC.1/Circ.1307.
— IEC 61162 sorozatok.

A2/435 | Galileo-vevé Athelyezve: A.1/4.56

A.2/4.36 AIS SART Athelyezve: A.1/4.55
berendezés

5. Radié-hirkozlési berendezések

Megjegyzések a 5. szakaszhoz: Radio-hirkozlési berendezések.

5. oszlop:

— Az IEC 61162 sorozatok a ,,Tengeri navigacios és radio-tavkozlési beren-
dezések és rendszerek. Digitalis interfészek” cimii szabvanysorozat alabbi
referenciaszabvanyaira utalnak:

— IEC 61162-1 ed4.0 (2010-11) - 1. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldol-
gozd

— IEC 61162-2 ed1.0 (1998-09) - 2. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldol-
g0z0, nagy sebességll atvitel

— IEC 61162-3 edl.l egységes szerkezetbe fogl. valt. és 1. modositasa
(2010-11) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

— IEC 61162-3 ed1.0 (2008-05) - 3. rész: Soros miiszeradat-halozat

— IEC 61162-3-aml edl.0 (2010-06) 1. modositasa — 3. rész: Soros
miiszeradat-halozat

— IEC 61162-450 ed1.0 (2011-06) - 450. rész: Tobb adatforras, tobb adat-
feldolgoz6 — Ethernet-kapcsolat

Az EN 61162 sorozatok a ,,Tengeri navigacios és radio-tavkozlési berende-
zések ¢és rendszerek. Digitalis interfészek” cimii szabvanysorozat alabbi refe-
renciaszabvanyaira utalnak:
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— EN 61162-1 (2011) - 1. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo
— EN 61162-2 (1998) - 2. rész: Egy adatforras, tobb adatfeldolgozo, nagy
sebességli atvitel
— EN 61162-3 (2008) - 3. rész: Soros miszeradat-halozat
— EN 61162-3-am1 (2010) 1. modositas — 3. rész: Soros miiszeradat-
halézat
— EN 61162-450 (2011) - 450. rész: Tobb adatforras, tobb adatfeldolgozd —
Ethernet-kapcsolat
Modositott SOLAS | Modositott SOLAS 74-el6irasok, Af )
S . i 74 eldiras, ameny- valamint vonatkozé IMO-hata- e . meglete-
orszam Megnevezés . A . - Tesztelési kovetelmények 16ségi
nyiben ,tipusjovaha- | rozatok és -korlevelek (alkalmazha- izsoAlat
gyas” sziikséges tosag szerint) I‘E(Z)Z%Jijai
1 2 3 4 5 6
A2/5.1 URH EPIRB — Reg. 1V/14, — Reg.IV/8, — EN 60945  (2002),
benne: IEC 60945 1.
— Reg. X/3, — IMO Res. A.662(16), helyesbités (2008).
— IMO Res. | — IMO Res. A.694(17), Vagy:
MSC.36(63)-
(1994 HSC | — IMO Res. A.805(19), — IEC 60945  (2002),
Code), benne: IEC 60945 1.
— IMO  Res.  MSC.36(63)- helyesbités (2008).
— IMO Res. (1994 HSC Code),
MSC.97(73)-
(2000 HSC | — IMO Res. MSC.97(73)-
Code). (2000 HSC Code),
— ITU-R M.489-2 (10/95),
— ITU-R M.693 (06/90).
A2/5.2 Tartalék energia- | — Reg. 1V/14, — Reg. 1V/13, — EN 60945  (2002),
forras radiobe- benne: IEC 60945 1.
rendezésekhez — Reg. X/3, — IMO Res. A.694(17), helyesbités (2008).
— IMO Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- | Vagy:
MSC.36(63)- (1994 HSC Code),
(1994 HSC — IEC 60945 (2002),
Code), — IMO Res. MSC.97(73)- benne: TEC 60945 1.
(2000 HSC Code), helyesbités (2008).
— IMO Res.
MSC.97(73)- | — IMO COMSAR Circ.16,
(2000 HSC
Code). — IMO COMSAR Circ.32.
A2/53 | Inmarsat-F SES | Athelyezve: A.1/5.19.
A2/54 Vészjelzo — Reg. 1V/14, — Reg. 1V/6, — EN 60945  (2002),
kapcsolotabla benne: IEC 60945 1.
— Reg. X/3, — IMO Res. A.694(17), helyesbités (2008).
— IMO Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- | Vagy:
MSC.36(63)- (1994 HSC Code),
(1994 HSC — IEC 60945 (2002),
Code), — IMO Res. MSC.97(73)- benne: TEC 60945 1.
(2000 HSC Code), helyesbités (2008).
— IMO Res.
MSC.97(73)- | — IMO MSC/Circ. 862,
(2000 HSC

Code).

— IMO COMSAR Circ.32.
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1 2 3 4 5
A.2/5.5 Vészjelzd vagy — Reg. IV/14, | — Reg. 1V/6, — EN 60945  (2002),
riaszto-kapcsolo- benne: IEC 60945 1.
tabla — Reg. X/3, — IMO Res.A.694(17), helyesbités (2008).
— IMO Res. | — IMO Res. MSC.36(63)- | Vagy:
MSC.36(63)- (1994 HSC Code),
(1994 HSC — IEC 60945 (2002),
Code), — IMO Res. MSC.97(73)- benne: TEC 60945 1.
(2000 HSC Code), helyesbités (2008).
— IMO Res.
MSC.97(73)- | — IMO MSC/Circ.862,
(2000 HSC
Code). — IMO COMSAR Circ.32.
A.2/5.6 Hosszuhullamt Szandékosan iiresen hagyva
EPIRB
(INMARSAT)
A.2/5.7 A hajo védelmi — Reg. XI-2/6, — EN 60945  (2002),
riasztorendszere benne: IEC 60945 1.
— IMO Res. A.694(17), helyesbités (2008),
— IMO Res. MSC.147(77), — EN 61162 sorozatok.
— IMO MSC/Circ.1072. Vagy;
— IEC 60945 (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— IEC 61162 sorozatok.
A2/5.8 Légiforgalmi — Reg. IV/14, | — Reg. IV/7, — EN 60945  (2002),
URH ad6-vevd benne: IEC 60945 1.
Kordbbi | késziilék — Reg. X/3, — IMO Res. A.694(17), helyesbités (2008).
A.2/5.16
— IMO Res. [ — IMO Res. MSC.36(63)- | — ETSI  EN 301688
MSC.36(63)- (1994 HSC Code) 14, VI1.1.1 (2000-07).
(1994 HSC
Code) 14, — IMO Res. MSC.97(73)- Vagy:
(2000 HSC Code) 14,
— IMO Res. — IEC 60945  (2002),
MSC.97(73)- | — IMO Res. MSC.80(70), benne: IEC 60945 1.
(2000 HSC helyesbités (2008).
Code) 14, — IMO COMSAR Circ.32,

— ICAO-egyezmény, 10.
melléklet, radioeldirasok.

— ETSI EN 301688
VI1.1.1 (2000-07).
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6. A COLREG 72-ben eléirt berendezések
COLREG 72-¢l6ira A
b -etrou'as, COLREG-el6irasok, valamint megfele-
Sorszam Megnevezés a-r,nefll:l 1 er:n”,, 113111(5» vonatkoz6 IMO hatarozatok és Tesztelési kovetelmények 16ségi
Jovanagyas - Sz sievelek (alkalmazhatosag szerint) vizsgalat
seges moduljai
1 2 3 4 5 6
A2/6.1 Navigacios jelz6- | Athelyezve: A.1/6.1.
fények
A.2/6.2 Hangjelz6 beren- | — COLREG 72 | — COLREG 72 11I/3. mellék- | — EN 60945 (2002),
dezések I11/3. mellék- let, benne: IEC 60945 1.
let. helyesbités (2008),
— IMO Res. A.694(17).
— Sipjelek — COLREG 72
I11/1. melléklet (Teljesit-
meny),
— Harang- vagy gongjelek
— COLREG 72 T1I1/2.
melléklet (Teljesit-
mény).
Vagy:
— IEC 60945 (2002),
benne: IEC 60945 1.
helyesbités (2008),
— Sipjelek — COLREG 72
111/1. melléklet (Teljesit-
meény),
— Harang- vagy gongjelek
— COLREG 72 1I/2.
melléklet (Teljesit-
mény).
7. Omlesztettaru-szallité hajé biztonsigi berendezései
Modositott SOLAS Modositott SOLAS 74-eldirasok, m 1?0 )
S ‘ . 74 eldiras, ameny- valamint vonatkoz6é IMO-hata- s L . cplee
orszam Megnevezés . RN . . Tesztelési kovetelmények 16ségi
nyiben ,tipusjovaha- | rozatok és -korlevelek (alkalmazha- izsodlat
gyas” sziikséges tosag szerint) ;/ri(z)ili?jai
1 2 3 4 5 6
A2/7.1 Rakodoéberende- | — Reg. XII/11, | — Reg. XIl/11, — IMO MSC.1/Circ 1229.
78s
— 1997. évi [ — 1997. évi SOLAS-konfe-
SOLAS- rencia Res. 5.
konferencia
Res. 5.
A2/7.2 Omlesztettaru- Torélve

szallito hajok
vizszintérzékel6i
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8. A SOLAS II-1. fejezetében el6irt berendezések
Modositott SOLAS Modositott SOLAS 74-el6irasok, me Afele-
. , 74 eldiras, ameny- valamint vonatkozo IMO-hata- - . ,,g, .
Sorszam Megnevezés . A . - Tesztelési kovetelmények 16ségi
nyiben ,tipusjovaha- | rozatok és -korlevelek (alkalmazha- Vizsedlat
gyas” sziikséges tosag szerint) mo di ljai
1 2 3 4 5 6
A.2/8.1 Generatorcsoport | — Reg. 11-1/44, [ — Reg. 1I-1/44,
hideg iddjarasi
koriilmények — Reg. X/3. — IMO Res. MSC.36(63)-

kozott torténd
inditasara szol-
gald berendezé-
sek

(1994 HSC Code) 12,

— IMO Res. MSC.97(73)-

(2000 HSC Code) 12,
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43.

Q]

B. MELLEKLET

A megfeleléségi vizsgalat moduljai

EK TiPUSVIZSGALATI ELJARAS (B MODUL)

Egy kijelolt testiiletnek meg kell gy6z6dnie arrél és tanusitania kell, hogy a
vizsgalt gyartasi folyamatbdl vett reprezentativ minta megfelel-e a vonat-
kozd nemzetk6zi okmany rendelkezéseiben eldirt elvarasoknak.

Az EK tipusvizsgalati eljaras lefolytatdsat a gyartd, vagy annak a Kozos-
ségen belill letelepedett meghatalmazott képviseldje koteles kérelmezni a
valasztasa szerinti kijelolt testiiletnél.

A kérelemnek tartalmaznia kell:

— a gyartd nevét és cimét, illetve ha a kérelmet a gyart6 meghatalmazott
képviseldje nyujtja be, annak a nevét és cimét is,

— egy irasos nyilatkozatot arr6l, hogy ugyanazon kérelmet egyidejiileg nem
nyuGjtottak be masik kijelolt testiiletnél,

— a 3. pontban leirtak szerinti miiszaki dokumentaciot.

A kérelmez6 koteles a kijelolt testiilet rendelkezésére bocsatani a vizsgalt
gyartasi folyamatbdl vett reprezentativ mintat, a tovabbiakban ,.tipust” (). A
kijelolt testiilet sziikség esetén tesztelés lefolytatasahoz tovabbi mintakra is
igényt tarthat.

A miiszaki dokumentacionak lehetévé kell tennie annak vizsgalatat, hogy a
termék megfelel-e a vonatkozd nemzetkdzi jogi eszkozok elvarasainak.
Addig a mértékig, amig az a vizsgalat céljait szolgalja, a miiszaki dokumen-
tacionak tartalmaznia kell a tervezési és épitési kovetelményeket, a termék
gyartasanak, telepitésének és mikodésének a leirasat ennek a mellékletnek a
fiiggelékében eldirt leirasnak megfeleléen.

A kijelolt testiilet koteles:

megvizsgalni a miiszaki dokumentaciot és ellendrizni, hogy a tipus gyartasa
a miiszaki dokumentacidban leirtak szerint torténik-¢;

végrehajtani a megfeleld vizsgalatokat és lefolytatni vagy lefolytattatni a
teszteléseket annak ellenérzése céljabol, hogy a termékek a vonatkozo
nemzetkozi jogi eszkdzokben eldirt elvarasoknak ténylegesen megfelelnek-e;

megallapodni a kérelmezdvel a vizsgalatok és tesztelések lefolytatdsanak a
szinhelyérol.

Ha a megvizsgalt tipus megfelel a vonatkozd nemzetkozi jogi eszk6zok
rendelkezéseiben el6irt elvarasoknak, a kijelolt testiilet koteles a kérelmezo
részére kibocsatani az EK tipusvizsgalati bizonyitvanyt. A bizonyitvanyban
fel kell tlintetni a gyartd nevét és cimét, a megvizsgalt felszerelés adatait, a
vizsgalat elvégzésének az eredményét, a bizonyitvany érvényességi feltéte-
leit, valamint a jovahagyott tipus azonositasahoz sziikséges adatokat.

A miiszaki dokumentdcié vonatkozd részeit a bizonyitvanyhoz mellékelni
kell és a bizonyitvany egy példanyat a kijeldlt testiilet koteles megtartani.

Ha elutasitjak a gyartd részére a tipusvizsgalati bizonyitvany kiadasat, a
kijelolt testiilet koteles az elutasitas okat részletesen megindokolni.

Ha a gyart6 ismételt tipusvizsgalati kérelmet nyujt be olyan esetben, amikor
tipusvizsgalati bizonyitvany kiadasat korabban elutasitottak, a kijeldlt testii-
lethez benyujtand6 kérelemnek tartalmaznia kell az dsszes vonatkoz6 doku-
mentaciot, beleértve az eredeti tesztelésr6l készitett jelentést, tovabba a
korabbi megtagadas részletes indokolasat és a felszerelésen végrehajtott
minden mddositas adatait is.

A tipus a termék killonféle valtozatait magaban foglalhatja, amennyiben a valtozatok

kozotti eltérések nem befolyasoljak a termék biztonsagossagat és egyéb, a termék telje-
sitményével kapcsolatos elvarasokat.
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A kérelmezd a jovahagyott terméken végrehajtott minden modositasrol
koteles tajékoztatni azt a kijelolt testiiletet, amelynek az EK tipusvizsgalati
bizonyitvannyal kapcsolatos miiszaki dokumentacié a birtokaban van, és a
termékhez tovabbi jovahagyas megszerzése sziikséges abban az esetben, ha
a végrehajtott modositasok az elvarasok kielégitését vagy a termék haszna-
latanak az eldirt kortilményeit befolyasoljak. A tovabbi jovahagyast az
eredeti EK tipusvizsgalati bizonyitvany kiegészitése formajaban kell
megadni.

Minden kijeldlt testiilet koteles felkérésre a lobogd szerinti tagallam igazga-
tasainak és a tobbi kijeldlt testiiletnek a rendelkezésére bocsatani a kibocsa-
tott és visszavont EK tipusvizsgalati bizonyitvanyokkal és azok kiegészité-
seivel kapcsolatos informaciokat.

Mas kijelolt testiiletek jogosultak megkapni az EK tipusvizsgalati bizonyit-
vanyoknak és/vagy azok kiegészitéseinek a masolatit. A bizonyitvanyok
mellékleteit a tobbi kijeldlt testiilet szamara hozzaférheté modon kell tartani.

A gyartd, vagy annak a Kozosségen beliil letelepedett, meghatalmazott
képviseldje koteles a miiszaki dokumentacidval egyiitt az EK tipusvizsgalati
bizonyitvanyoknak és azok kiegészitéseinek a mésolatait az utolsé termék
legyartasatol szamitott tiz éven keresztiil megdrizni.

TiPUSMEGFELELOSEG (C MODUL)

. A gyart6, vagy annak a Kozosségen beliil letelepedett, meghatalmazott képvi-

seldje koteles gondoskodni arr6l, hogy a vonatkozd termékek megfeleljenek a
megvizsgalt tipusnak, az EK tipusvizsgalati bizonyitvanyban el6irtaknak
megfelelen, és kielégitik a vonatkozd hatalyos nemzetkdzi jogi eszk6zokben
eléirt elvarasokat, tovabba koteles errdl nyilatkozatot tenni. A gyarto, vagy
annak a Kozosségen beliil letelepedett, meghatalmazott képviseldje koteles
minden egyes terméken jelolést elhelyezni és irdsos megfelel6ségi nyilatko-
zatot kiallitani.

. A gyarto koteles minden sziikséges intézkedés megtételével gondoskodni

arrol, hogy a gyartott termékek megfeleljenek a megvizsgalt tipusnak, az
EK tipusvizsgalati bizonyitvanyban el6irtaknak megfelelen, és kielégitsék a
vonatkozo hatalyos nemzetkozi jogi eszkozokben eldirt elvarasokat.

. A gyarto, vagy annak a Kozosségen beliil letelepedett, meghatalmazott képvi-

seldje koteles a tipusmegfeleldségi nyilatkozat egy masolatat az utolsé termék
legyartasatol szamitott tiz éven keresztiil megdrizni.

TERMEK-MINOSEGBIZTOSITAS (D MODUL)

A 2. pontban eldirt kotelezettségeket teljesitd gyartd koteles gondoskodni
arrdl, hogy a termékek megfeleljenek a tipusmegfeleléségi elvarasoknak, az
EK tipusvizsgalati bizonyitvanyokban leirtaknak megfelelden, és koteles
errdl nyilatkozatot tenni. A gyartd, vagy annak a Kozosségen belil letele-
pedett, meghatalmazott képviseldje koteles minden egyes terméken jelolést
elhelyezni és irasos megfeleléségi nyilatkozatot kiallitani. A jel6lés mellett
fel kell tiintetni a 4. pont szerinti feliigyelet ellatasaért felelos kijelolt szer-
vezet azonosito jelét.

A gyartd a gyartasi folyamathoz, az utolsod termékellenérzéshez és a 3. pont
szerinti teszteléshez koteles jovahagyott mindségbiztositasi rendszert miikod-
tetni és koteles alavetni magat a 4. pontban eldirt feligyeleti eljarasoknak.

Minéségbiztositasi rendszer
. A gyartd koteles az érintett termékekhez sajat valasztidsa szerinti kijelolt
testiiletet felkérni minéségbiztositasi rendszerének a kiértékelése céljabol.

A kérelemnek az alabbiakat kell tartalmaznia:

— a megvizsgalando termékkategériaval kapcsolatos Osszes informaciot,
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3.2.

3.3.

3.4.

— a minGségbiztositasi rendszerrel kapcsolatos dokumentaciot,

bizonyitvany egy példanyat.

A mindségbiztositasi rendszernek biztositania kell, hogy a termékek
megfeleljenek az EK tipusvizsgalati bizonyitvanyokban leirtak szerinti tipus-
nak.

A mindségbiztositasi rendszer gyartd éltal alkalmazott minden elemét, elva-
rasat és rendelkezését szisztematikus €és rendezett modon, irasos iranyvona-
lak, eljarasok és utasitasok formajaban dokumentalni kell. A mindségbizto-
sitasi rendszerrdl készitett dokumentacionak lehetévé kell tennie a mindség-
biztositasi programok, tervek, kézikonyvek ¢és nyilvantartasok kovetkeze-
tesen egyértelmii értelmezését.

A minéségbiztositasi rendszernek kiilondsen az alabbiak leirasat kell tartal-
maznia:

— a mindségbiztositasi rendszer célkitlizéseit és szervezeti felépitését, a
vezetdség termékmindséggel kapcesolatos feladatait és hataskoreit,

— a gyartasi, mindség-ellenérzési és mindségbiztositasi technikakat, eljara-
sokat és alkalmazandd intézkedéseket,

— a gyartas eldtt, folyaman és utdn végrehajtando vizsgalatokat és lefoly-
tatando teszteléseket, valamint a végrehajtas gyakorisagat,

— a mindségbiztositasi adatok nyilvantartasat, tehat az ellenérzésekrol
készitett jelentéseket ¢és tesztelési adatokat, kalibracids adatokat, a foglal-
koztatott személyzet mindsitéseir6l készitett jelentéseket stb.,

— az elvart termékmindség elérésének és a mindségbiztositasi rendszer
mitkodési hatékonysaganak a nyomon koévetéséhez hasznalt eszkozoket.

A kijelolt testiiletnek fel kell mérnie a mindségbiztositasi rendszert annak
meghatarozasahoz, hogy kielégiti-e a 3.2. pontban eldirt elvarasokat. A
mindségbiztositasi rendszerek vonatkozasdban az elvarasok kielégitésének
teljesitését akkor kell vélelmeznie, ha azok a vonatkozo Osszehangolt kove-
telményeknek megfelelnek.

Az ellendrzést végzé munkacsoport legalabb egy olyan taggal kell, hogy
rendelkezzen, aki tapasztalatokkal rendelkezik a vizsgalt gyartastechnologia
értékelésével kapcsolatosan. Az ellendrzési eljarasnak ki kell terjednie a
gyartd telephelyén végrehajtandd helyszini bejarasra is.

A kijelolt testiilet a gyartot dontésérdl koteles tajékoztatni. A tajékoztatasnak
tartalmaznia kell a vizsgélat kovetkeztetéseit és az értékelés eredményeként
meghozott indokolt dontést.

A gyarto koteles vallalni a jovahagyott mindségbiztositasi rendszer miikod-
tetésébdl szarmazo kotelezettségeinek a teljesitését és koteles a mingségbiz-
tositasi rendszer megfeleldségét ¢s hatékonysagat fenntartani.

A gyarto vagy annak a K6zosségen beliil letelepedett meghatalmazott képvi-
seléje az altala alkalmazott minéségbiztositasi rendszer minden szandékozott
frissitésérol koteles a jovahagyo kijeldlt testiiletet tajékoztatni.

A kijelolt testiilet koteles felmérni a javasolt modositasokat és eldonteni,
hogy a modositott mindségbiztositasi rendszer ki fogja-e elégiteni a 3.2.
pontban eldirt elvarasokat, vagy ujabb vizsgalat sziikséges.

A kijelolt testiilet a gyartot dontésérdl koteles tajékoztatni. A tajékoztatasnak
tartalmaznia kell a vizsgalat kovetkeztetéseit és az értékelés eredményeként
meghozott indokolt dontést.

A kijelolt testiilet felelosségi korébe tartozo feliigyeleti tevékenység

. A feliigyelet gyakorlasanak célja annak ellendrzése, hogy a gyartd6 gondosan

teljesiti-e a jovahagyott minéségbiztositasi rendszerrel kapcsolatos kotele-
zettségeit.
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43.

4.4,

A gyarto koteles a kijelolt testiilet szamara engedélyezni a belépést vizsgalat
végrehajtasa céljabol a gyartasi, ellendrzd, teszteld- és raktarhelyiségekbe, és
koteles a rendelkezésére bocsatani minden sziikséges informaciot, kiilono-
sen:

— mindségbiztositasi nyilvantartasok, ugymint a vizsgalatokrol készitett
jelentések és tesztelési adatok, kalibracios adatok, az érintett személyzet
képesitésérol készitett jelentések stb.

A kijelolt testiilet koteles rendszeres ellendrzéseket végrehajtani annak bizto-
sitdsa céljabol, hogy a gyarto tartsa fenn és alkalmazza a mindségbiztositasi
rendszert és az ellendrzésekrdl készitett jelentéseket koteles a gyartd rendel-
kezésére bocsatani.

A kijelolt testiilet tovabba bejelentés nélkiili latogatasokat is tehet a gyarto-
nal. Az ilyen latogatasok alkalmaval a kijelolt testiilet sziikség szerint lefoly-
tathat vagy lefolytattathat teszteléseket annak ellenérzése céljabol, hogy a
mindségbiztositasi rendszer helyesen mitkodik-e. A kijeldlt testiilet a latoga-
tasokrol latogatasi jelentést, a tesztelésekr6l pedig tesztelési jelentést koteles
a gyartd rendelkezésére bocsatani.

A gyartd koteles az utolsd termék gyartasatol szamitott legalabb 10 éven
keresztiill megérizni a nemzeti hatésagok szdmara:

— a 3.1. pont masodik bekezdés masodik fordulataban emlitett dokumen-
taciot,

— a 3.4. pont masodik bekezdésében emlitett frissitéseket,

— a kijelolt testiiletnek a 3.4. pont utolsd bekezdésében, valamint a 4.3. és
4.4. pontokban emlitett dontéseit és jelentéseit.

Minden kijelolt testiilet koteles felkérésre a lobogd szerinti tagallam igazga-
tasainak és a tobbi kijelolt testiiletnek a rendelkezésére bocsatani a kibocsa-
tott és visszavont mindségbiztositasi rendszer jovahagyasokkal kapcsolatos
informacioit.

TERMEKMINOSEG-BIZTOSITAS (E MODUL)

A 2. pontban el6irt kotelezettségeit teljesité gyartdé koteles gondoskodni
arrdl, hogy a termékek megfeleljenek az EK tipusvizsgalati bizonyitva-
nyokban leirtak szerint a tipusmegfeleldségi elvarasoknak, és koteles errdl
nyilatkozatot tenni. A gyart6, vagy annak a Ko6zosségen beliil letelepedett,
meghatalmazott képviselje koteles minden egyes terméken jelolést
elhelyezni és irasos megfeleléségi nyilatkozatot kiallitani. A jel6lés mellett
fel kell tiintetni a 4. pont szerinti feliigyelet ellatasaért felelos kijelolt szer-
vezet azonosito jelét.

A gyart6 az utolsé termékellendrzéshez és a 3. pont szerinti teszteléshez
koteles jovahagyott mindségbiztositasi rendszert mikodtetni és koteles
alavetni magat a 4. pontban eldirt feliigyeleti eljarasoknak.

Mindségbiztositasi rendszer

. A gyartd koteles az érintett termékekhez sajat valasztasa szerinti kijelolt

testiiletet felkérni minéségbiztositasi rendszerének értékelése céljabol.

A kérelemnek az alabbiakat kell tartalmaznia:

— a megvizsgalandd termékkategoridval kapcsolatos dsszes informaciot,

— a mindségbiztositasi rendszerrel kapcsolatos dokumentaciot,

bizonyitvany egy példanyat.
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3.2.

3.3.

3.4.

4.2.

A mindségbiztositasi rendszerben minden egyes terméket meg kell vizsgalni
és megfeleld teszteléseket kell lefolytatni annak biztositasa céljabol, hogy a
vonatkozo6 elvarasoknak és a nemzetkdzi jogi eszkozokben eldirt rendelke-
zéseknek valo megfelelésiik biztositott legyen. A mindségbiztositasi rendszer
gyartd altal alkalmazott minden elemét, elvarasat és rendelkezését sziszte-
matikus és rendezett modon irdsos iranyelvek, eljarasok és utasitasok forma-
jaban dokumentalni kell. A minéségbiztositasi rendszerr6l készitett doku-
mentacionak lehetdvé kell tennie a minéségbiztositasi programok, tervek,
kézikonyvek és nyilvantartasok kolcsonds értelmezhetségét.

A mindségbiztositasi rendszernek kiilondsen az aldbbiak leirdsat kell tartal-
maznia:

— a mindségbiztositasi rendszer célkitlizéseit és szervezeti felépitését, a
vezetdség termékmindséggel kapcesolatos feladatait és hataskoreit,

— a gyartas utan lefolytatand6 vizsgalatok és tesztelések,

— a mindségbiztositasi rendszer miikddési hatékonysaganak a nyomon
kovetéséhez hasznalt eszkozok,

— a mindségbiztositasi nyilvantartasok, igymint az ellendrzésekrdl készitett
jelentések és tesztelési adatok, kalibracios adatok, az érintett személyzet
képesitésérdl készitett jelentések stb.

A kijelolt testiiletnek értékelnie kell a mindségbiztositasi rendszert annak
meghatarozasahoz, hogy kielégiti-e a 3.2. pontban eldirt elvarasokat. A
mindségbiztositdsi rendszerek vonatkozdsdban az elvarasoknak valo
megfelelést teljesitését akkor kell vélelmeznie, ha azok a vonatkozd Ossze-
hangolt kovetelményeknek megfelelnek.

Az ellendrzést végzé munkacsoport legalabb egy olyan taggal kell, hogy
rendelkezzen, aki tapasztalatokkal rendelkezik a vizsgélt termelési techno-
logia értékelésével kapcsolatosan. Az ellendrzési eljarasnak ki kell terjednie
a gyarto telephelyén végrehajtandd helyszini bejarasra is.

A kijelolt testiilet a gyartot dontésérdl koteles tajékoztatni. A tajékoztatasnak
tartalmaznia kell a vizsgalat kovetkeztetéseit és az értékelés eredményeként
meghozott indokolt dontést.

A gyarto koteles vallalni a jovdhagyott mindségbiztositasi rendszer mitkod-
tetésébdl szarmazo kotelezettségeinek a teljesitését és koteles a mindségbiz-
tositasi rendszer megfeleldségét ¢s hatékonysagat fenntartani.

A gyartd, vagy annak a Kozosségen beliil letelepedett, meghatalmazott
képviseldje az altala alkalmazott mindségbiztositasi rendszer minden szan-
dékozott frissitésérdl koteles a jovahagyo kijelolt testiiletet tajékoztatni.

A kijeldlt testiilet koteles felmérni a javasolt modositasokat és eldonteni,
hogy a modositott minéségbiztositasi rendszer ki fogja-e elégiteni a 3.2.
pontban eldirt elvarasokat, vagy tijabb vizsgalat sziikséges.

A kijelolt testiilet a gyartot dontésérdl koteles tajékoztatni. A tajékoztatasnak
tartalmaznia kell a vizsgéalat kovetkeztetéseit és az értékelés eredményeként

meghozott indokolt dontést.

A Kijelolt testiilet felelosségi korébe tartozo feliigyeleti tevékenység

. A feliigyelet gyakorlasanak célja annak ellendrzése, hogy a gyartd6 gondosan

teljesiti-e a jovahagyott mindségbiztositasi rendszerrel kapcsolatos kotele-
zettségeit.

A gyartd koteles a kijeldlt testiilet szamara engedélyezni a belépést ellen-
Orzés végrehajtasa céljabol a gyartasi, ellendrzo, teszteld- és raktarhelyi-
ségekbe és koteles a rendelkezésére bocsatani minden sziikséges informa-
ciot, kiilonosen:

— a miuszaki dokumentaciot,
— mindségbiztositasi nyilvantartasokat, ugymint az ellendrzésekrdl készitett

jelentéseket és tesztelési adatokat, kalibracios adatokat, az érintett
személyzet képesitéseirdl készitett jelentésekkel stb.
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43.

4.4.

4.2.

4.3.

A kijelolt testiilet koteles rendszeres ellendrzéseket végrehajtani annak bizto-
sitdsa céljabol, hogy a gyarto tartsa fenn és alkalmazza a mindségbiztositasi
rendszert és az ellendrzésekrdl készitett jelentéseket koteles a gyartd rendel-
kezésére bocsatani.

A Kkijelolt testiilet tovabba bejelentés nélkiili latogatasokat is tehet a gyarto-
nal. Az ilyen latogatasok alkalmaval a kijelolt testiilet sziikség szerint lefoly-
tathat vagy lefolytattathat teszteléseket annak ellendrzése céljabol, hogy a
mindségbiztositasi rendszer helyesen miikodik-e. A kijelolt testiilet a latoga-
tasokrol latogatasi jelentést, a tesztelésekrdl pedig tesztelési jelentést koteles
a gyartd rendelkezésére bocsatani.

A gyartd koteles az utolsod termék gyartasatol szamitott legalabb 10 éven
keresztiil megdrizni a nemzeti igazgatasok szdmadra:

— a 3.1. pont masodik bekezdés harmadik fordulatdban emlitett dokumen-
taciot,

— a 3.4. pont masodik bekezdésében emlitett frissitéseket,

— a kijeldlt testiiletnek a 3.4. pont utolsé bekezdésében, valamint a 4.3. és
4.4. pontokban emlitett dontéseit és jelentéseit.

Minden kijelolt testiilet koteles felkérésre a lobogd szerinti tagallam igazga-
tasainak és a tobbi kijelolt testiiletnek a rendelkezésére bocsatani a kibocsa-
tott és visszavont mindségbiztositasi rendszer jovahagyasokkal kapcsolatos
informacioit.

TERMEKELLENORZES (F MODUL)

A gyartd, vagy annak a Kozosségen beliil letelepedett, meghatalmazott
képviseldje koteles ellendrizni és tanusitani, hogy a 3. pont ald tartozd
termékek megfelelnek az EK tipusvizsgalati bizonyitvanyban leirtak szerinti
tipusnak.

A gyartd koteles minden sziikséges intézkedés megtételével gondoskodni
arrol, hogy a gyartasi folyamat biztositsa azt, hogy a gydrtott termékek
megfeleljenek a tipusnak az EK tipusvizsgéalati bizonyitvanyban leirtak
szerint. A gyarto koteles minden egyes terméken jelolést elhelyezni és irdsos
megfeleldségi nyilatkozatot tenni.

A gyartd valasztasa szerinti kijelolt testiilet koteles vagy a 4. pontban
meghatarozott moédon minden egyes termék megvizsgalasaval és tesztelésé-
vel, vagy az 5. pontban meghatarozott modon statisztikai alapon végrehaj-
tani a megfelelé vizsgalatokat és lefolytatni a teszteléseket annak ellenérzése
céljabol, hogy a termékek megfelelnek-e a nemzetkozi jogi eszkdzokben
eldirt elvarasoknak.

A gyartd, vagy annak a Kozosségen beliil letelepedett, meghatalmazott
képviseldje koteles az utolsd termék gyartdsatol szamitott legaldbb 10
éven keresztlil megorizni a megfeleldségi nyilatkozat egy példanyat.

Minden egyes termék ellenérzése vizsgalattal és teszteléssel

. Az EK tipusvizsgalati bizonyitvanyban eldirt modon a tipusmegfeleldség

ellenérzése céljabol minden terméket egyenként meg kell vizsgalni és a
megfeleld teszteléseket le kell folytatni.

A kijelolt testiilet koteles elhelyezni vagy elhelyeztetni azonositd jelét
minden egyes jovahagyott terméken és irasos megfeleldségi bizonyitvanyt
késziteni a lefolytatott tesztelésekkel kapcsolatosan.

A gyartd, vagy annak a Kozosségen beliil letelepedett, meghatalmazott
képviseldje koteles gondoskodni arrdl, hogy a lobogo szerinti allam igazga-
tasanak felkérésére képes legyen a kijelolt testiilet altal kibocsatott megfele-
16ségi bizonyitvanyt atadni.

Statisztikai ellendérzés

. A gyartd koteles termékeit homogén sorozatok formajaban bemutatni és

koteles minden sziikséges intézkedést megtenni abbol a célbol, hogy minden
egyes terméksorozatban a homogén jelleg biztositott legyen.
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5.2.

Minden terméket homogén sorozatok formajaban kell ellendrzésre bocsatani.

Minden egyes sorozatbol véletlenszer(i kivalasztassal vesznek mintat. Egy
mintan belill az Osszes terméket meg kell vizsgalni és azokon a megfeleld
teszteléseket le kell folytatni annak biztositasa céljabol, hogy a termékek
mindegyike feleljen meg a vonatkozd nemzetkozi jogi eszk6zok elvarasai-
nak, illetve annak meghatarozasahoz, hogy a sorozathoz tartozo termékeket
elfogadjak-e vagy elutasitjak.

5.3. Az elfogadott sorozatok esetében a kijelolt testiilet koteles elhelyezni vagy
elhelyeztetni azonositd jelét minden egyes jovahagyott termékre és irdsos
megfelel6ségi bizonyitvanyt késziteni a lefolytatott tesztelésekkel kapcsola-
tosan. A mintavételben nem megfelelének bizonyult termékek kivételével a
sorozatot alkotd minden egyes termék piacra bocsathato.

Ha egy sorozatot elutasitanak, a kijeldlt testiiletnek vagy az illetékes igaz-
gatasnak meg kell tennie a sziikséges intézkedéseket, hogy a sorozat ne
kertilhessen a piacra. Ha sorozatok elutasitasa gyakori jelenség, a kijelolt
testiilet felfiiggesztheti a statisztikai ellendrzés alkalmazasat.

A gyart6 a kijelolt testiilet helyett a gyartasi folyamat soran felhelyezheti a
kijelolt testiilet azonosito jelét.

5.4. A gyartd, vagy annak a Kozosségen beliil letelepedett, meghatalmazott
képviseldje koteles gondoskodni arrdl, hogy a lobogd szerinti allam igazga-
tasanak felkérésére képes legyen a kijelolt testiilet altal kibocsatott megfele-
16ségi bizonyitvanyokat atadni.

EGYEDI TERMEKELLENORZO ELJARAS (G MODUL)

. A gyart6 koteles gondoskodni, illetve nyilatkozni arrél, hogy a vonatkozo, a
2. pontban emlitett bizonyitvannyal ellatott termék kielégitse a vonatkozo
nemzetk6zi jogi eszkozok elvéardsait. A gyartd, vagy annak a Kozdsségen
beliil letelepedett, meghatalmazott képviseldje koteles a terméket jeldléssel
ellatni és a termékhez megfelelségi nyilatkozatot kiallitani.

. A kijeldlt testiilet koteles megvizsgalni az egyedi terméket és lefolytatni a
megfeleld teszteléseket annak ellendrzése céljabol, hogy a termék kielégiti-e
a nemzetkdzi jogi eszkdzok elvarasait.

A kijelolt testiilet koteles a jovahagyott terméken azonositd jelét elhelyezni
vagy elhelyeztetni, és koteles kiallitani a lefolytatott tesztelésekr6l a megfele-
16ségi bizonyitvanyt.

. A miiszaki dokumentaci6 célja, hogy lehetévé tegye a termék nemzetkdzi jogi
eszkozok elvarasainak vald megfelelésének értékelését, valamint a termék
tervezésének, gyartasanak és mikodésének a megértését.

EK TELJES KORU MINOSEGBIZTOSITAS (H MODUL)

A 2. pontban el6irt kotelezettségeit teljesité gyartd koteles gondoskodni
arrdl, hogy a termékek megfeleljenck a rajuk vonatkozé nemzetkozi jogi
eszkozok elvarasainak, és koteles errdl nyilatkozatot tenni. A gyartd, vagy
annak a Kozosségen belill letelepedett, meghatalmazott képviseldje koteles
minden egyes terméken jelolést elhelyezni és irasos megfeleloségi nyilatko-
zatot kiallitani. A jelolés mellett fel kell tiintetni a 4. pont szerinti feliigyelet
ellatasaért felelds kijelolt szervezet azonositod jelét.

A gyart6 a gyartasi folyamathoz, az utols6 termékellendrzéshez és a 3. pont
szerinti teszteléshez koteles jovahagyott mindségbiztositasi rendszert miikod-
tetni, és koteles alavetni magat a 4. pontban eldirt feliigyeleti eljarasoknak.

Mindségbiztositasi rendszer

3.1. A gyarto koteles egy kijelolt testiiletet felkérni minéségbiztositasi rendsze-
rének az értékelése céljabol.

A kérelemnek az alabbiakat kell tartalmaznia:

— a megvizsgalando termékkategériaval kapcsolatos Osszes informaciot,
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3.2

3.3.

3.4.

— a minGségbiztositasi rendszerrel kapcsolatos dokumentaciot.

A mindségbiztositdsi rendszernek biztositania kell, hogy a termékek
megfeleljenek a rajuk vonatkozo nemzetkdzi jogi eszkozokben leirt elvara-
soknak.

A mindségbiztositasi rendszer gyartd altal alkalmazott minden elemét, elva-
rasat és rendelkezését szisztematikus és rendezett modon irasos iranyelvek,
eljarasok és utasitasok formajaban dokumentalni kell. A mindségbiztositasi
ramok, tervek, kézikonyvek és nyilvantartasok kovetkezetesen egyértelmi
értelmezését.

leirasat kell tartalmaznia:

— a mindségbiztositasi rendszer célkitlizéseit és szervezeti felépitését, a
vezetdség termékmindséggel kapcsolatos feladatait és hataskoreit,

— a miszaki tervezési leirdsokat az alkalmazasra keriil¢ kovetelményeket is
beleértve, valamint annak a biztositékat, hogy a termékekre vonatkozo
nemzetkozi jogi eszkdzokben eldirt lényegesebb elvarasok ki lesznek
elégitve,

— az ¢rintett termékkategoériahoz tartozd termékek tervezésiranyitasat és
tervezés-ellendrzését, a tervezésben felhasznalasra keriilé eljarasokat és
szisztematikus intézkedéseket,

— a felhaszndlasra keriild megfeleld gyartasi, mindség-ellendrzési és mind-
ségbiztositasi technikakat, eljarasokat és szisztematikus intézkedéseket,

— a gyartas el6tt, folyaman és utan végrehajtando vizsgalatokat és lefoly-
tatando teszteléseket, valamint a végrehajtas gyakorisagat,

— a mindségbiztositasi nyilvantartasokat, igymint az ellendrzésekrdl készi-
tett jelentéseket és tesztelési adatokat, kalibracios adatokat, az érintett
személyzet képesitéseirdl készitett jelentéseket stb.,

— az elvart termékmindség elérésének és a mindségbiztositasi rendszer
miikodési hatékonysaganak a nyomon kovetéséhez hasznalt eszkozoket.

A kijelolt testiiletnek fel kell mérnie a mindségbiztositasi rendszert annak
meghatarozasahoz, hogy kielégiti-e a 3.2. pontban eldirt elvarasokat. A
mindségbiztositasi rendszerek vonatkozésiban az elvarasok kielégitésének
teljesitését akkor kell vélelmeznie, ha azok a vonatkozd Gsszehangolt kove-
telményeknek megfelelnek.

Az ellendrzést végzé munkacsoport legalabb egy olyan taggal kell, hogy
rendelkezzen, aki tapasztalatokkal rendelkezik a vizsgélt termelési techno-
logia értékelésével kapesolatosan. Az ellendérzési eljarasnak ki kell terjednie
a gyarto telephelyén végrehajtandé helyszini bejarasra is.

A kijelolt testiilet a gyartot dontésérdl koteles tajékoztatni. A tajékoztatasnak
tartalmaznia kell a vizsgalat kovetkeztetéseit és az értékelés eredményeként
meghozott indokolt dontést.

A gyartd koteles vallalni a jovahagyott mindségbiztositasi rendszer miikod-
tetésébol szarmazo kotelezettségeinek a teljesitését és koteles a mindségbiz-
tositasi rendszer megfelel6ségét és hatékonysagat fenntartani.

A gyartd, vagy annak a Kozosségen beliil letelepedett, meghatalmazott
képviseldje az altala alkalmazott mindségbiztositasi rendszer minden szan-
dékozott frissitésérol koteles a jovahagyo kijelolt testiiletet tdjékoztatni.

A kijelolt testiilet koteles felmérni a javasolt mddositasokat és eldonteni,
hogy a modositott mindségbiztositasi rendszer ki fogja-e elégiteni a 3.2.
pontban eldirt elvarasokat, vagy tjabb vizsgalat sziikséges.

A kijelolt testiilet a gyartot dontésérdl koteles tajékoztatni. A tajékoztatasnak
tartalmaznia kell a vizsgalat eredményei alapjan megallapitott kovetkezteté-
seket ¢és az ellenérzés eredményeként meghozott indokokkal alatamasztott
dontéseket.
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4.2.

4.3.

4.4.

7.2.

7.3.

A Kkijelolt testiilet felelésségi korébe tartozéo EK feliigyeleti tevékenység

. A feliigyelet gyakorlasanak célja annak ellendrzése, hogy a gyartd6 gondosan

teljesiti-e a jovahagyott mindségbiztositasi rendszerrel kapcsolatos kotele-
zettségeit.

A gyartd koteles a kijeldlt testiilet szamara engedélyezni a belépést ellen-
Orzés végrehajtasa céljabdl a tervezd-, gyarto-, ellenérzo, tesztelo- és raktar-
helyiségekbe ¢és koteles a rendelkezésére bocsatani minden sziikséges infor-
maciot, kiilondsen:

— a mindségbiztositasi rendszer tervezési szakaszahoz készitett adatok nyil-
vantartasait, példaul az elemzések, szamitasok, tesztek stb. eredményeit,

— a mindségbiztositasi rendszer gyartasi szakaszahoz készitett adatok nyil-
vantartasait, igymint az ellendrzésekr6l készitett jelentéseket és tesztelési
adatokat, kalibracios adatokat, az érintett személyzet képesitéseirdl készi-
tett jelentéseket stb.

A kijelolt testiilet koteles idészakonként ellendrzéseket végrehajtani annak
biztositasa céljabol, hogy a gyartd tartsa fenn és alkalmazza a minGségbiz-
tositasi rendszert ¢és az ellendrzésekrdl készitett jelentéseket koteles a gyartod
rendelkezésére bocsatani.

A kijelolt testiilet tovabba bejelentés nélkiili 1atogatasokat is tehet a gyarto-
nal. Az ilyen latogatasok alkalmaval a kijelolt testiilet sziikség szerint lefoly-
tathat vagy lefolytattathat teszteléseket annak ellendrzése céljabol, hogy a
mindségbiztositasi rendszer helyesen miikodik-e. A kijeldlt testiilet a latoga-
tasokrol latogatasi jelentést, a tesztelésekrdl pedig tesztelési jelentést koteles
a gyartd rendelkezésére bocsatani.

A gyartd koteles az utolso termék gyartasatol szamitott legalabb 10 éven
keresztiil megdrizni a nemzeti igazgatdsok szdmara:

— a 3.1. pont masodik bekezdés masodik fordulatanak rendelkezéseiben
emlitett dokumentaciot,

— a 3.4. pont masodik bekezdésében emlitett frissitéseket,

— a kijeldlt testiiletnek a 3.4. pont utolsé bekezdésében, valamint a 4.3. és
4.4. pontokban emlitett dontéseit és jelentéseit.

Minden kijelolt testiilet koteles felkérésre a lobogod szerinti tagallam igazga-
tasainak és a tobbi kijelolt testiiletnek a rendelkezésére bocsatani a kibocsa-
tott és visszavont mindségbiztositasi rendszer jovahagyasokkal kapcsolatos
informacioit.

Tervvizsgalat

. A gyartd koteles tervvizsgalat végrehajtasa céljabol egy kijeldlt testiiletet

felkérni.

A kérelmet olyan formaban kell elkésziteni, hogy az tegye lehetdvé a termék
tervezésének, gyartasanak és mikodésének a megértését és annak a vizs-
galatat, hogy a termék kielégiti-e a nemzetk6zi jogi eszkozok elvarasait.

A kérelemnek tartalmaznia kell:

— a miuszaki tervezési leirasokat az alkalmazott kovetelményeket is bele-
értve,

— a megfeleldséget alatdmasztd bizonyitékokat, kiilondsen abban az eset-
ben, ha az 5. cikkben meghatarozott kovetelményeket nem teljes
mértékben alkalmazzak. Az ilyen alatamaszto bizonyitékok kozott fel
kell tiintetni a gyartd sajat laboratériumdaban, vagy éaltala megbizott labo-
ratoriumban lefolytatott tesztelések eredményeit is.

A kijelolt testiilet koteles megvizsgalni a kérelmet és, ha a terv megfelel a
vonatkoz6 nemzetkozi jogi eszk6zok elvarasainak, kibocsatani a kérelmezd
szamara az EK tervvizsgalati bizonyitvanyt. A bizonyitvanynak tartalmaznia
kell a vizsgalat kovetkeztetéseit, az érvényességi feltételeket, a jovahagyott
terv azonositasahoz sziikséges adatokat, és ha sziikséges, a termék miikodési
leirasat.
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7.4.

7.5.

A kérelmez6 a jovahagyott terveken végrehajtott minden modositasrol
koteles azt a kijelolt testiiletet tdjékoztatni, amely az EK tervvizsgélati bizo-
nyitvanyt kibocsatotta. A jovahagyott terveken végrehajtott modositasokhoz
az EK tervvizsgalatot kibocsatd kijelolt testiilet tovabbi jovahagyasanak a
megszerzése sziikséges abban az esetben, ha a végrehajtott modositasok a
nemzetkozi jogi eszkdzok elvarasainak kielégitését vagy a termék rendelte-
tésszerli hasznalatanak a koriilményeit befolyasoljak. Az ilyen tovabbi jova-
hagyast az eredeti EK tervvizsgalati bizonyitvany kiegészitése formajaban
kell megadni.

A kijelolt testiilet felkérésre koteles a lobogd szerinti tagallamot és a tobbi
kijeldlt testiiletet tajékoztatni:

— a kibocsatott EK tervvizsgalati bizonyitvanyokrol és azok kiegészitései-
161,

— a visszavont EK tervjovahagyasokrol és kiegészitd jovahagyasokrol.
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Fiiggelék a B. melléklethez

A gyarté altal a Kijelolt testiilet rendelkezésére bocsatandé miiszaki
dokumentacié

Az ebben a fliggelékben eldirt rendelkezések a B melléklet 6sszes moduljara
vonatkoznak.

A B mellékletben emlitett miiszaki dokumentacionak minden vonatkozo adatot és
a gyartd altal igénybe vett eszkozt tartalmaznia kell, amely biztositja, hogy a
termék megfelel a lényeges vonatkozd elvarasoknak.

A miszaki dokumentacionak lehetdvé kell tennie a termék tervezésének, gyarta-
sanak és mikodésének a megértését, tovabba lehetdvé kell tennie a nemzetkozi
jogi eszkdzokben eldirt megfelelségi elvarasok felmérését.

A dokumentacionak, a vizsgalat elvégzéséhez sziikséges mértékben, tartalmaznia
kell:

— a tipus altalanos leirasat,

— az Osszeallitasi rajzot, épitési szabvanyt és miithelyrajzokat, valamint az alkat-
részek, szerelvények, aramkordk stb. rajzait,

— ezeknek a rajzoknak és vazlatoknak a megértéséhez sziikséges leirdsokat és
szoveges magyarazatokat, beleértve a termék miikodését,

— a tervezési szamitasok eredményeit, fliggetlen vizsgalatok eredményeit,

— fiiggetlen tesztelések eredményeit,

— telepitési, hasznalati és karbantartasi utasitasokat.

Amennyiben sziikséges, a tervdokumentacionak tartalmaznia kell az aldbbiakat:
— a berendezésbe foglalt felszerelésre vonatkozo,

— a felszerelés gyartasaval és/vagy ellendrzésével és/vagy nyomon kovetésével
kapcsolatos tanusitvanyokat €s bizonyitvanyokat,

— minden olyan egyéb dokumentumot, amelynek segitségével a kijeldlt testiilet
jobb vizsgalat végezhet.
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C. MELLEKLET

A tagillamok altal a testiiletek kijelolésekor figyelembe veend6é minimalis
elvarasok

1. A kijelolt testiileteknek ki kell elégiteniiik az EN 45000 szabvéanysorozatban
eldirt elvarasokat.

2. A kijelolt testiiletnek fuggetlennek kell lennie és nem allhat a gyartok vagy
szallitok ellendérzése alatt.

3. A kijelolt testiiletnek a Kozdsség teriiletén letelepedett testiiletnek kell lennie.

4. Ha a kijelolt testiilet tipusjovahagyasokat bocsat ki egy tagallam helyett és
nevében, a tagallam koteles gondoskodni arrdl, hogy a kijelolt testiilet képe-
sitései, miiszaki szakértelme és személyzete megfeleld és alkalmas legyen az
ebben az iranyelvben eléirt elvarasok kielégitésére és magas szintli biztonsag
elérését garantaljak.

5. A kijelolt testiiletnek rendelkeznie kell tengerészeti szakismeretekkel.

A kijelolt testiilet jogosult megfeleloségi vizsgalati eljarast lefolytatni mind a
Kozosségen beliil, mind a Kozosségen kiviil letelepedett gazdalkodd szervezetek
szamara.

A kijelolt testiilet jogosult megfeleloségi vizsgélati eljarast lefolytatni mind a
Kozosség tagallamai, mind a Ko6zosség tertiletén kiviili allamok szamara mind
otthoni székhelyli eszkozeivel, mind kiilfoldi lednyvéllalatai személyzetének
foglalkoztatasaval.

Ha a kijeldlt testiilet leanyvallalata folytat le megfelel6ségi vizsgalati eljarasokat,
a megfeleldségi vizsgalati eljarasok okmanyait a kijelolt testiilet altal és nevében
kell kiallitani, nem pedig a leanyvallalat nevében.

Masik tagallamban letelepedett kijeldlt testiilet ledanyvallalata ugyanakkor kibo-
csathat megfeleldségi vizsgalati eljarassal kapcsolatos dokumentumokat abban az
esetben, ha azt az a masik tagallam jelolte ki.



1996L0098 — HU — 14.08.2014 — 012.001 — 95

D. MELLEKLET
Megfelel6ségi jelolés

A megfelel6ségi jelolést az alabbi formaban kell elkésziteni:
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A jelolés kicsinyitésekor vagy nagyitdsakor a fenti rajzon lathaté aranyokat meg

kell tartani.

A jelolés kiilonféle elemeinek 1ényegileg ugyanolyan fiiggbleges méretezésiinek
kell lenniiik, a minimalis engedélyezett méret 5 mm.

Kisméretli felszerelések esetében a minimalis méretkorlatozastol el lehet tekin-
teni.



